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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ 

ΚΑΤ' ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2017/117 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 5ης Σεπτεμβρίου 2016 

σχετικά με τη θέσπιση μέτρων διατήρησης της αλιείας για την προστασία του θαλάσσιου περιβάλλοντος 
της Βαλτικής θάλασσας και για την κατάργηση του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2015/1778 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 11ης Δεκεμβρίου 
2013, σχετικά με την κοινή αλιευτική πολιτική, την τροποποίηση των κανονισμών του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 1954/2003 και 
(ΕΚ) αριθ. 1224/2009 και την κατάργηση των κανονισμών του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 2371/2002 και (ΕΚ) αριθ. 639/2004 
και της απόφασης 2004/585/ΕΚ του Συμβουλίου (1), και ιδίως το άρθρο 11 παράγραφος 2, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Σύμφωνα με το άρθρο 11 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013, μπορούν να εγκριθούν μέτρα διατήρησης της αλιείας 
τα οποία είναι αναγκαία για τη συμμόρφωση με τις υποχρεώσεις που απορρέουν από την περιβαλλοντική νομοθεσία της 
Ένωσης, συμπεριλαμβανομένου του άρθρου 6 της οδηγίας 92/43/ΕΟΚ του Συμβουλίου (2). 

(2)  Το άρθρο 6 της οδηγίας 92/43/ΕΟΚ του Συμβουλίου απαιτεί από τα κράτη μέλη να θεσπίσουν κατάλληλα μέτρα 
διατήρησης για τις ειδικές ζώνες διατήρησης τα οποία να ανταποκρίνονται στις οικολογικές απαιτήσεις των φυσικών 
ενδιαιτημάτων και των ειδών που απαντώνται στους τόπους. Απαιτεί, επίσης, από τα κράτη μέλη να λάβουν κατάλληλα 
μέτρα στις ειδικές ζώνες διατήρησης ώστε να αποφεύγεται η υποβάθμιση των φυσικών ενδιαιτημάτων και των ενδιαι­
τημάτων των ειδών, καθώς και η μεγάλη όχληση των ειδών για τα οποία προορίζονται οι ζώνες. 

(3)  Η Δανία εκτιμά ότι, για τους σκοπούς της συμμόρφωσης με το άρθρο 6 της οδηγίας 92/43/ΕΟΚ, είναι ανάγκη να 
θεσπιστούν μέτρα διατήρησης σε ορισμένες ζώνες που υπάγονται στην κυριαρχία της στη Βαλτική θάλασσα. Εάν τα 
αναγκαία μέτρα διατήρησης της αλιείας έχουν επίπτωση στην αλιεία άλλων κρατών μελών, τα κράτη μέλη μπορούν να 
υποβάλουν στην Επιτροπή τα εν λόγω μέτρα στο πλαίσιο κοινών συστάσεων. 

(4)  Η Γερμανία και η Σουηδία έχουν άμεσο διαχειριστικό συμφέρον στην αλιεία που επηρεάζεται από τα εν λόγω μέτρα. 
Σύμφωνα με το άρθρο 11 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013, η Δανία παρείχε στη Γερμανία και στη 
Σουηδία πληροφορίες σχετικά με τα απαιτούμενα μέτρα, συμπεριλαμβανομένων του σκεπτικού, των υποστηρικτικών 
επιστημονικών στοιχείων και των λεπτομερειών πρακτικής εφαρμογής και επιβολής τους. 

(5)  Στις 13 Μαρτίου 2015 η Δανία, η Γερμανία και η Σουηδία υπέβαλαν στην Επιτροπή κοινή σύσταση για μέτρα 
διατήρησης της αλιείας με σκοπό την προστασία των σχηματισμών υφάλων σε τόπους του δικτύου Natura 2000 της 
Βαλτικής θάλασσας. Η εν λόγω σύσταση υποβλήθηκε αφού προηγήθηκαν διαβουλεύσεις με το Γνωμοδοτικό Συμβούλιο 
Βαλτικής θάλασσας. 

(6)  Τα συνιστώμενα μέτρα αφορούσαν επτά τόπους του δικτύου Natura 2000 στη Βαλτική θάλασσα. Περιλάμβαναν την 
απαγόρευση της άσκησης αλιευτικών δραστηριοτήτων με κινητά εργαλεία βυθού σε ζώνες υφάλων. 

25.1.2017 L 19/1 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    

(1) ΕΕ L 354 της 28.12.2013, σ. 22. 
(2) Οδηγία 92/43/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Μαΐου 1992, για τη διατήρηση των φυσικών οικοτόπων καθώς και της άγριας πανίδας και 

χλωρίδας (ΕΕ L 206 της 22.7.1992, σ. 7). 



(7)  Στην επιστημονική της γνωμοδότηση, η Επιστημονική, Τεχνική και Οικονομική Επιτροπή Αλιείας («ΕΤΟΕΑ») (1) αναφέρει 
στις 17 Απριλίου 2015 ότι οι στόχοι διατήρησης εντός των ειδικών ζωνών διατήρησης που αναφέρονται στην κοινή 
σύσταση δεν είναι δυνατόν να επιτευχθούν πλήρως χωρίς τη λήψη κατάλληλων μέτρων για την απαγόρευση της 
αλιευτικής δραστηριότητας στις εν λόγω ζώνες. 

(8)  Η ΕΤΟΕΑ εξέφρασε ορισμένες ανησυχίες όσον αφορά τον έλεγχο και την επιβολή των μέτρων διατήρησης και εκτίμησε 
ότι ίσως να είναι σκόπιμο να ληφθούν πρόσθετα μέτρα ελέγχου. Σύμφωνα με το άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1224/2009 του Συμβουλίου (2) τα κράτη μέλη οφείλουν να θεσπίζουν ενδεδειγμένα μέτρα, να παραχωρούν 
επαρκείς πόρους και να συγκροτούν τις αναγκαίες δομές για τη διασφάλιση του ελέγχου, της επιθεώρησης και της 
επιβολής των κανόνων σχετικά με τις δραστηριότητες οι οποίες πραγματοποιούνται στο πλαίσιο της κοινής αλιευτικής 
πολιτικής (ΚΑΠ). Στα εν λόγω μέτρα μπορούν να συμπεριλαμβάνονται μέτρα όπως η απαίτηση για υποβολή των θέσεων 
των συστημάτων παρακολούθησης σκαφών (VMS) με μεγαλύτερη συχνότητα από όλα τα ενδιαφερόμενα σκάφη ή ο 
χαρακτηρισμός των ζωνών ως υψηλού κινδύνου στο εθνικό σύστημα ελέγχου με βάση τη διαχείριση κινδύνου, ώστε να 
αντιμετωπίζονται τα ζητήματα που θέτει η ΕΤΟΕΑ. 

(9)  Στις 25 Ιουνίου 2015, η Επιτροπή εξέδωσε τον κατ' εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 2015/1778 (3) προκειμένου να 
θεσπίσει μέτρα διατήρησης της αλιείας για την προστασία των σχετικών ζωνών υφάλων που βρίσκονται στη Βαλτική 
θάλασσα καθώς και στον πορθμό Kattegat της Βόρειας Θάλασσας, με βάση δύο κοινές συστάσεις που υποβλήθηκαν από 
τα ενδιαφερόμενα κράτη μέλη. 

(10)  Η αλιευτική δραστηριότητα με κινητά εργαλεία βυθού έχει αρνητική επίπτωση στα ενδιαιτήματα των υφάλων, καθώς η 
δραστηριότητα αυτή επηρεάζει τόσο τους σχηματισμούς υφάλων όσο και τη βιοποικιλότητα των υφάλων. Κατά 
συνέπεια, η απαγόρευση της αλιευτικής δραστηριότητας με τέτοιου είδους εργαλεία στις σχετικές ζώνες υφάλων, όπως 
καθορίζονται στις κοινές συστάσεις, συμπεριελήφθη στον εν λόγω κανονισμό. 

(11)  Κρίθηκε σκόπιμο να εξασφαλιστεί η αξιολόγηση των μέτρων που θεσπίστηκαν δυνάμει του παρόντος κανονισμού, ιδίως 
όσον αφορά τον έλεγχο της συμμόρφωσης με τις απαγορεύσεις αλιείας. 

(12)  Στις 10 Ιουνίου 2016, μετά από διαβούλευση με το Γνωμοδοτικό Συμβούλιο της Βόρειας Θάλασσας, η Δανία, η 
Γερμανία και η Σουηδία υπέβαλαν στην Επιτροπή κοινή σύσταση για τα μέτρα διατήρησης της αλιείας με σκοπό την 
προστασία των σχηματισμών υφάλων, των επιφανειακών κοιλωμάτων και των πενών της θάλασσας (Pennatulacea), καθώς 
και των κοινοτήτων ορύσσουσας μεγαπανίδας στη ζώνη Bratten που βρίσκεται στον πορθμό Skagerrak (Βόρεια 
Θάλασσα). 

(13)  Ύστερα από αυτήν τη νέα κοινή σύσταση, κρίνεται σκόπιμο να καταργηθεί ο κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 
2015/1778 και να διατυπωθούν με διαφορετική σειρά τα μέτρα διατήρησης ανά θαλάσσια λεκάνη σε δύο διαφορετικά 
νομικά μέσα. 

(14)  Ο παρών κανονισμός θα πρέπει να περιλαμβάνει μόνο τα μέτρα διατήρησης της αλιείας, τα οποία επί του παρόντος 
εφαρμόζονται στη Βαλτική θάλασσα. 

(15)  Τα μέτρα διατήρησης που εφαρμόζονται σήμερα στον πορθμό Kattegat και εκείνα που περιλαμβάνονται στην κοινή 
σύσταση της 10ης Ιουνίου 2016 για τη ζώνη Bratten (Skagerrak) πρέπει να περιληφθούν σε νέο ξεχωριστό κανονισμό 
για τη Βόρεια Θάλασσα. 

(16)  Με τον παρόντα κανονισμό θεσπίζονται μέτρα διατήρησης της αλιείας με την επιφύλαξη οποιωνδήποτε άλλων 
υπαρχόντων ή μελλοντικών μέτρων διαχείρισης που αποσκοπούν στη διατήρηση των σχετικών τόπων, συμπεριλαμβα­
νομένων των μέτρων διατήρησης της αλιείας, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Αντικείμενο και πεδίο εφαρμογής 

1. Ο παρών κανονισμός θεσπίζει τα μέτρα διατήρησης της αλιείας που είναι αναγκαία για τη συμμόρφωση με τις 
υποχρεώσεις που απορρέουν από το άρθρο 6 της οδηγίας 92/43/ΕΟΚ. 

25.1.2017 L 19/2 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    

(1) http://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/991908/STECF-PLEN-15-01_JRCxxx.pdf 
(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1224/2009 του Συμβουλίου, της 20ής Νοεμβρίου 2009, περί θεσπίσεως κοινοτικού συστήματος ελέγχου της τήρησης 

των κανόνων της κοινής αλιευτικής πολιτικής, τροποποιήσεως των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 847/96, (ΕΚ) αριθ. 2371/2002, (ΕΚ) αριθ. 811/2004, 
(ΕΚ) αριθ. 768/2005, (ΕΚ) αριθ. 2115/2005, (ΕΚ) αριθ. 2166/2005, (ΕΚ) αριθ. 388/2006, (ΕΚ) αριθ. 509/2007, (ΕΚ) αριθ. 676/2007, (ΕΚ) 
αριθ. 1098/2007, (ΕΚ) αριθ. 1300/2008, (ΕΚ) αριθ. 1342/2008 και καταργήσεως των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 2847/93, (ΕΚ) αριθ. 1627/94 
και (ΕΚ) αριθ. 1966/2006 (ΕΕ L 343 της 22.12.2009, σ. 1). 

(3) Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/1778 της Επιτροπής, της 25ης Ιουνίου 2015, σχετικά με τη θέσπιση μέτρων διατήρησης της αλιείας 
για την προστασία των ζωνών με υφάλους που υπάγονται στην κυριαρχία της Δανίας στη Βαλτική θάλασσα και στον πορθμό Kattegat (ΕΕ L 259 
της 6.10.2015, σ. 5). 

http://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/991908/STECF-PLEN-15-01_JRCxxx.pdf


2. Ο παρών κανονισμός εφαρμόζεται στα αλιευτικά σκάφη στη Βαλτική θάλασσα. 

Άρθρο 2 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού, επιπλέον των ορισμών του άρθρου 4 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 και 
του άρθρου 2 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 404/2011 της Επιτροπής, ισχύουν οι ακόλουθοι ορισμοί (1):  

α) «εργαλείο βυθού»: νοείται καθένα από τα ακόλουθα εργαλεία: τράτα βυθού, δοκότρατα, τράτα βυθού με πόρτες, διπλή 
τράτα βυθού με πόρτες, ζευγαρωτή τράτα βυθού, τράτα αλιείας αστακού, τράτα αλιείας γαρίδας, γρι-γρι, δανέζικη τράτα, 
σκωτσέζικη τράτα, γρύπος βάρκας ή σκάφους και δράγα·  

β) «ζώνες περιορισμού αλιείας»: νοούνται οι γεωγραφικές ζώνες που περικλείονται από διαδοχικές λοξοδρομικές γραμμές οι 
οποίες ενώνουν τα σημεία που απαριθμούνται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού, τα οποία μετρώνται σύμφωνα με το 
σύστημα συντεταγμένων WGS84·  

γ) «ενδιαφερόμενα κράτη μέλη»: η Δανία, η Γερμανία και η Σουηδία. 

Άρθρο 3 

Απαγόρευση αλιείας 

1. Απαγορεύεται η άσκηση οποιασδήποτε αλιευτικής δραστηριότητας με εργαλεία βυθού στις ζώνες περιορισμού αλιείας. 

2. Τα αλιευτικά σκάφη που φέρουν εργαλεία βυθού μπορούν να ασκούν αλιευτικές δραστηριότητες στις ζώνες περιορισμού 
αλιείας με εργαλεία άλλα πλην των προαναφερθέντων υπό τον όρο ότι τα εργαλεία βυθού είναι προσδεδεμένα και στοιβαγμένα 
σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο άρθρο 47 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1224/2009. 

Άρθρο 4 

Διέλευση 

Τα αλιευτικά σκάφη που φέρουν εργαλεία βυθού επιτρέπεται να διέρχονται από τις ζώνες περιορισμού αλιείας υπό τον όρο ότι 
τα εργαλεία βυθού είναι προσδεδεμένα και στοιβαγμένα σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο άρθρο 47 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1224/2009. 

Άρθρο 5 

Επανεξέταση 

1. Τα ενδιαφερόμενα κράτη μέλη αξιολογούν την εφαρμογή των μέτρων που προβλέπονται στα άρθρα 3 και 4 έως τις 
30 Ιουνίου 2017, συμπεριλαμβανομένου του ελέγχου της συμμόρφωσης με τις απαγορεύσεις αλιείας. 

2. Τα ενδιαφερόμενα κράτη μέλη υποβάλουν συνοπτική έκθεση επανεξέτασης στην Επιτροπή έως τις 31 Ιουλίου 2017. 

Άρθρο 6 

Κατάργηση 

Ο κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/1778 καταργείται. 

Οι παραπομπές στον καταργούμενο κανονισμό νοούνται ως παραπομπές στον παρόντα κανονισμό και στον κατ' εξουσιοδότηση 
κανονισμό (ΕΕ) 2017/118 της Επιτροπής (2), ανάλογα με την περίπτωση. 
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(1) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 404/2011 της Επιτροπής, της 8ης Απριλίου 2011, για τη θέσπιση λεπτομερών κανόνων σχετικά με την 
εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1224/2009 περί της θέσπισης κοινοτικού συστήματος ελέγχου για την εξασφάλιση της τήρησης των 
κανόνων της κοινής αλιευτικής πολιτικής (ΕΕ L 112 της 30.4.2011, σ. 1). 

(2) Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2017/118 της Επιτροπής, της 5ης Σεπτεμβρίου 2016, σχετικά με τη θέσπιση μέτρων διατήρησης της 
αλιείας για την προστασία του θαλάσσιου περιβάλλοντος στη Βόρεια Θάλασσα (βλέπε σ. 10 της παρούσας Επίσημης Εφημερίδας). 



Άρθρο 7 

Έναρξη ισχύος 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 5 Σεπτεμβρίου 2016. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Ζώνες περιορισμού αλιείας: συντεταγμένες ζωνών προστασίας υφάλων 

1. Munkegrund 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό μήκος 

1S 55°57.190′ 10°51.690′ 

2S 55°57.465′ 10°51.403′ 

3S 55°57.790′ 10°51.477′ 

4S 55°57.976′ 10°52.408′ 

5S 55°57.985′ 10°54.231′ 

6S 55°58.092′ 10°54.315′ 

7S 55°58.092′ 10°57.432′ 

8S 55°57.920′ 10°57.864′ 

9S 55°57.526′ 10°57.861′ 

10S 55°56.895′ 10°57.241′ 

11S 55°57.113′ 10°53.418′ 

12S 55°57.050′ 10°53.297′ 

13S 55°57.100′ 10°52.721′ 

14S 55°57.275′ 10°52.662′ 

15S 55°57.296′ 10°52.435′ 

16S 55°57.399′ 10°52.244′ 

17S 55°57.417′ 10°52.116′ 

18S 55°57.251′ 10°52.121′ 

19S 55°57.170′ 10°51.919′ 

20S 55°57.190′ 10°51.690′  

2. Hatterbarn 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό μήκος 

1S 55°51.942′ 10°49.294′ 

2S 55°52.186′ 10°49.309′ 

3S 55°52.655′ 10°49.509′ 

4S 55°52.676′ 10°49.407′ 

5S 55°52.892′ 10°49.269′ 
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Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό μήκος 

6S 55°52.974′ 10°49.388′ 

7S 55°53.273′ 10°49.620′ 

8S 55°53.492′ 10°50.201′ 

9S 55°53.451′ 10°50.956′ 

10S 55°53.576′ 10°51.139′ 

11S 55°53.611′ 10°51.737′ 

12S 55°53.481′ 10°52.182′ 

13S 55°53.311′ 10°52.458′ 

14S 55°53.013′ 10°52.634′ 

15S 55°52.898′ 10°52.622′ 

16S 55°52.778′ 10°52.335′ 

17S 55°52.685′ 10°52.539′ 

18S 55°52.605′ 10°52.593′ 

19S 55°52.470′ 10°52.586′ 

20S 55°52.373′ 10°52.724′ 

21S 55°52.286′ 10°52.733′ 

22S 55°52.129′ 10°52.572′ 

23S 55°52.101′ 10°52.360′ 

24S 55°52.191′ 10°52.169′ 

25S 55°51.916′ 10°51.824′ 

26S 55°51.881′ 10°51.648′ 

27S 55°51.970′ 10°51.316′ 

28S 55°51.976′ 10°51.064′ 

29S 55°52.325′ 10°50.609′ 

30S 55°52.647′ 10°50.687′ 

31S 55°52.665′ 10°50.519′ 

32S 55°52.091′ 10°50.101′ 

33S 55°51.879′ 10°50.104′ 

34S 55°51.810′ 10°49.853′ 

35S 55°51.790′ 10°49.482′ 

36S 55°51.942′ 10°49.294′  
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3. Ryggen 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό μήκος 

1S 55°37.974′ 10°44.258′ 

2S 55°37.942′ 10°45.181′ 

3S 55°37.737′ 10°45.462′ 

4S 55°37.147′ 10°44.956′ 

5S 55°36.985′ 10°45.019′ 

6S 55°36.828′ 10°44.681′ 

7S 55°36.521′ 10°44.658′ 

8S 55°36.527′ 10°43.575′ 

9S 55°37.163′ 10°43.663′ 

10S 55°37.334′ 10°43.889′ 

11S 55°37.974′ 10°44.258′  

4. Broen 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό μήκος 

1S 55°11.953′ 11°0.089′ 

2S 55°12.194′ 11°0.717′ 

3S 55°12.316′ 11°0.782′ 

4S 55°12.570′ 11°1.739′ 

5S 55°12.743′ 11°1.917′ 

6S 55°12.911′ 11°2.291′ 

7S 55°12.748′ 11°2.851′ 

8S 55°12.487′ 11°3.188′ 

9S 55°12.291′ 11°3.088′ 

10S 55°12.274′ 11°3.108′ 

11S 55°12.336′ 11°3.441′ 

12S 55°12.023′ 11°3.705′ 

13S 55°11.751′ 11°2.984′ 

14S 55°11.513′ 11°2.659′ 
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Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό μήκος 

15S 55°11.390′ 11°2.269′ 

16S 55°11.375′ 11°2.072′ 

17S 55°11.172′ 11°1.714′ 

18S 55°11.069′ 11°0.935′ 

19S 55°11.099′ 11°0.764′ 

20S 55°11.256′ 11°0.588′ 

21S 55°11.337′ 11°0.483′ 

22S 55°11.582′ 11°0.251′ 

23S 55°11.603′ 11°0.254′ 

24S 55°11.841′ 11°0.033′ 

25S 55°11.953′ 11°0.089′  

5. Ertholmene 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό μήκος 

1S 55°19.496′ 15°9.290′ 

2S 55°20.441′ 15°9.931′ 

3S 55°20.490′ 15°10.135′ 

4S 55°20.284′ 15°10.690′ 

5S 55°20.216′ 15°10.690′ 

6S 55°20.004′ 15°11.187′ 

7S 55°19.866′ 15°11.185′ 

8S 55°19.596′ 15°11.730′ 

9S 55°19.820′ 15°12.157′ 

10S 55°19.638′ 15°12.539′ 

11S 55°19.131′ 15°12.678′ 

12S 55°18.804′ 15°11.892′ 

13S 55°18.847′ 15°10.967′ 

14S 55°19.445′ 15°9.885′ 

15S 55°19.387′ 15°9.717′ 

16S 55°19.496′ 15°9.290′  
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6. Davids Banke 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό μήκος 

1S 55°20.167′ 14°41.386′ 

2S 55°20.354′ 14°40.754′ 

3S 55°21.180′ 14°39.936′ 

4S 55°22.000′ 14°39.864′ 

5S 55°22.331′ 14°39.741′ 

6S 55°22.449′ 14°39.579′ 

7S 55°23.150′ 14°39.572′ 

8S 55°23.299′ 14°39.890′ 

9S 55°23.287′ 14°40.793′ 

10S 55°23.011′ 14°41.201′ 

11S 55°22.744′ 14°41.206′ 

12S 55°22.738′ 14°41.775′ 

13S 55°22.628′ 14°42.111′ 

14S 55°22.203′ 14°42.439′ 

15S 55°22.050′ 14°42.316′ 

16S 55°21.981′ 14°41.605′ 

17S 55°21.050′ 14°41.818′ 

18S 55°20.301′ 14°41.676′ 

19S 55°20.167′ 14°41.386′  

7. Bakkebrædt & Bakkegrund 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό μήκος 

1S 54°57.955′ 14°44.869′ 

2S 54°58.651′ 14°41.755′ 

3S 54°59.234′ 14°41.844′ 

4S 54°59.458′ 14°43.025′ 

5S 54°59.124′ 14°44.441′ 

6S 54°59.034′ 14°44.429′ 

7S 54°58.781′ 14°45.240′ 

8S 54°58.298′ 14°45.479′ 

9S 54°58.134′ 14°45.406′ 

10S 54°57.955′ 14°44.869′   
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ΚΑΤ' ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2017/118 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 5ης Σεπτεμβρίου 2016 

σχετικά με τη θέσπιση μέτρων διατήρησης της αλιείας για την προστασία του θαλάσσιου περιβάλλοντος 
στη Βόρεια Θάλασσα 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 11ης Δεκεμβρίου 
2013, σχετικά με την κοινή αλιευτική πολιτική, την τροποποίηση των κανονισμών του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 1954/2003 και 
(ΕΚ) αριθ. 1224/2009 και την κατάργηση των κανονισμών του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 2371/2002 και (ΕΚ) αριθ. 639/2004 
και της απόφασης 2004/585/ΕΚ του Συμβουλίου (1), και ιδίως το άρθρο 11 παράγραφος 2, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Σύμφωνα με το άρθρο 11 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013, μπορούν να εγκρίνονται μέτρα διατήρησης της 
αλιείας τα οποία είναι αναγκαία για τη συμμόρφωση με τις υποχρεώσεις που απορρέουν από την περιβαλλοντική 
νομοθεσία της Ένωσης, συμπεριλαμβανομένων του άρθρου 6 της οδηγίας 92/43/ΕΟΚ του Συμβουλίου (2) και του 
άρθρου 13 παράγραφος 4 της οδηγίας 2008/56/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (3). 

(2)  Το άρθρο 6 της οδηγίας 92/43/ΕΟΚ απαιτεί από τα κράτη μέλη να καθορίζουν τα κατάλληλα μέτρα για τις ειδικές 
ζώνες διατήρησης τα οποία ανταποκρίνονται στις οικολογικές απαιτήσεις των φυσικών οικοτόπων και των ειδών που 
απαντώνται στους τόπους. Απαιτεί, επίσης, από τα κράτη μέλη να λαμβάνουν τα κατάλληλα μέτρα στις ειδικές ζώνες 
διατήρησης ώστε να αποφεύγεται η υποβάθμιση των φυσικών οικοτόπων και των οικοτόπων ειδών, καθώς και η μεγάλη 
όχληση των ειδών για τα οποία προσδιορίζονται οι ζώνες. 

(3)  Σύμφωνα με το άρθρο 13 παράγραφος 4 της οδηγίας 2008/56/ΕΚ, τα κράτη μέλη πρέπει να θεσπίσουν προγράμματα 
μέτρων, συμπεριλαμβανομένων μέτρων προστασίας του χώρου που συμβάλλουν στη δημιουργία συνεκτικών και αντιπρο­
σωπευτικών δικτύων προστατευόμενων θαλάσσιων περιοχών και καλύπτουν επαρκώς την ποικιλία των οικοσυστημάτων 
τα οποία συνθέτουν τις περιοχές αυτές, όπως οι ειδικές ζώνες διατήρησης δυνάμει της οδηγίας για τους οικοτόπους, οι 
ειδικές ζώνες προστασίας δυνάμει της οδηγίας για τα πτηνά (4), καθώς και οι προστατευόμενες θαλάσσιες περιοχές, όπως 
έχει συμφωνηθεί από την Κοινότητα ή τα ενδιαφερόμενα κράτη μέλη στο πλαίσιο διεθνών ή περιφερειακών συμφωνιών 
των οποίων είναι συμβαλλόμενα μέρη. 

(4)  Η Δανία εκτίμησε ότι για τους σκοπούς της συμμόρφωσης με το άρθρο 6 της οδηγίας 92/43/ΕΟΚ, ήταν ανάγκη να 
θεσπιστούν μέτρα διατήρησης σε ορισμένες ζώνες που υπάγονται στην κυριαρχία της στον πορθμό Kattegat, στη Βόρεια 
Θάλασσα. Εάν τα αναγκαία μέτρα διατήρησης της αλιείας έχουν επίπτωση στην αλιεία άλλων κρατών μελών, τα κράτη 
μέλη μπορούν να υποβάλλουν στην Επιτροπή τα μέτρα αυτά σε κοινές συστάσεις. 

(5)  Η Δανία, η Γερμανία και η Σουηδία έχουν άμεσο διαχειριστικό συμφέρον στη αλιεία που επηρεάζεται από τα μέτρα 
αυτά. Σύμφωνα με το άρθρο 11 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013, η Δανία παρείχε στη Γερμανία 
πληροφορίες σχετικά με τα απαιτούμενα μέτρα, συμπεριλαμβανομένων του σκεπτικού, των επιστημονικών στοιχείων και 
των λεπτομερειών της πρακτικής τους εφαρμογής και επιβολής. 

(6)  Στις 13 Μαρτίου 2015, αφού προηγήθηκαν διαβουλεύσεις με το Γνωμοδοτικό Συμβούλιο της Βόρειας Θάλασσας, η 
Δανία, η Γερμανία και η Σουηδία υπέβαλαν στην Επιτροπή δύο κοινές συστάσεις για μέτρα διατήρησης της αλιείας με 
σκοπό την προστασία των σχηματισμών υφάλων σε τρεις τοποθεσίες Natura 2000 της Δανίας στον πορθμό Kattegat, 
στη Βόρεια Θάλασσα και σε επτά τοποθεσίες στη Βαλτική Θάλασσα. Τα μέτρα περιλαμβάνουν την απαγόρευση των 
αλιευτικών δραστηριοτήτων με κινητά εργαλεία βυθού σε ζώνες υφάλων (κωδικός τύπου οικοτόπου 1170) και την 
απαγόρευση κάθε είδους αλιευτικής δραστηριότητας σε ζώνες υποθαλάσσιων σχηματισμών που δημιουργούνται από 
εκπομπές αερίων (κωδικός τύπου οικοτόπου 1180). 
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(1) ΕΕ L 354 της 28.12.2013, σ. 22. 
(2) Οδηγία 92/43/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Μαΐου 1992, για τη διατήρηση των φυσικών οικοτόπων καθώς και της άγριας πανίδας και 

χλωρίδας (ΕΕ L 206 της 22.7.1992, σ. 7). 
(3) Οδηγία 2008/56/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Ιουνίου 2008, περί πλαισίου κοινοτικής δράσης στο πεδίο 

της πολιτικής για το θαλάσσιο περιβάλλον (οδηγία-πλαίσιο για τη θαλάσσια στρατηγική) (ΕΕ L 164 της 25.6.2008, σ. 19). 
(4) Οδηγία 2009/147/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 30ής Νοεμβρίου 2009, περί της διατηρήσεως των αγρίων 

πτηνών (ΕΕ L 20 της 26.1.2010, σ. 7). 



(7)  Η Επιστημονική, Τεχνική και Οικονομική Επιτροπή Αλιείας (ΕΤΟΕΑ) (1) στην επιστημονική γνωμοδότησή της, της 
17ης Απριλίου 2015, αναφέρει ότι οι στόχοι διατήρησης εντός των ειδικών ζωνών διατήρησης που αναφέρονται στις 
κοινές συστάσεις δεν είναι δυνατόν να επιτευχθούν πλήρως χωρίς τη λήψη κατάλληλων μέτρων για την απαγόρευση της 
αλιευτικής δραστηριότητας στις ζώνες αυτές. 

(8)  Η ΕΤΟΕΑ έθεσε ορισμένα ζητήματα όσον αφορά τον έλεγχο και την επιβολή των μέτρων διατήρησης και εκτίμησε ότι 
ίσως να είναι σκόπιμο να ληφθούν πρόσθετα μέτρα ελέγχου. Σύμφωνα με το άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1224/2009 του Συμβουλίου (2). Τα κράτη μέλη οφείλουν να θεσπίζουν ενδεδειγμένα μέτρα, να κατανέμουν 
επαρκείς πόρους και να συγκροτούν τις αναγκαίες δομές για τη διασφάλιση του ελέγχου, της επιθεώρησης και της 
επιβολής των κανόνων σχετικά με τις δραστηριότητες οι οποίες πραγματοποιούνται στο πλαίσιο της κοινής αλιευτικής 
πολιτικής (ΚΑΠ). Μπορεί να πρόκειται για μέτρα όπως η απαίτηση για υποβολή των θέσεων των συστημάτων παρακο­
λούθησης σκαφών (VMS) με μεγαλύτερη συχνότητα από όλα τα ενδιαφερόμενα σκάφη ή ο χαρακτηρισμός των ζωνών ως 
υψηλού κινδύνου στο εθνικό σύστημα ελέγχου με βάση τη διαχείριση κινδύνου, ώστε να αντιμετωπίζονται τα ζητήματα 
που θέτει η ΕΤΟΕΑ. 

(9)  Στις 25 Ιουνίου 2015, η Επιτροπή εξέδωσε τον κατ' εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) 2015/1778 (3) προκειμένου να 
θεσπίσει μέτρα διατήρησης της αλιείας για την προστασία των σχετικών ζωνών με υφάλους στη Βαλτική Θάλασσα και 
στον πορθμό Kattegat. 

(10)  Ο κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/1778 προέβλεπε την απαγόρευση της αλιευτικής δραστηριότητας με 
κινητά εργαλεία βυθού στις σχετικές ζώνες με υφάλους στη Βαλτική Θάλασσα και στον πορθμό Kattegat, επειδή η εν 
λόγω αλιευτική δραστηριότητα έχει αρνητική επίπτωση στους οικοτόπους των υφάλων και επηρεάζει τόσο τους 
σχηματισμούς των υφάλων όσο και τη βιοποικιλότητα των υφάλων. 

(11)  Επιπλέον, ο ίδιος κανονισμός απαγόρευε κάθε είδους αλιευτική δραστηριότητα στις σχετικές ζώνες των υποθαλάσσιων 
σχηματισμών που δημιουργούνται από εκπομπές αερίων στον πορθμό Kattegat, επειδή οι σχηματισμοί αυτοί είναι 
ιδιαίτερα εύθραυστοι και οποιαδήποτε φυσική επαφή αποτελεί απειλή για την κατάσταση της διατήρησής τους. 

(12)  Ήταν σκόπιμο να εξασφαλιστεί η αξιολόγηση των μέτρων που θεσπίστηκαν με τον εν λόγω κανονισμό, ιδίως όσον αφορά 
τον έλεγχο της συμμόρφωσης με τις απαγορεύσεις της αλιείας. 

(13)  Η Σουηδία εκτιμά τώρα ότι, για τους σκοπούς της συμμόρφωσης με το άρθρο 6 της οδηγίας 92/43/ΕΟΚ και το 
άρθρο 13 παράγραφος 4 της οδηγίας 2008/56/ΕΚ, είναι ανάγκη να θεσπιστούν μέτρα διατήρησης σε ορισμένες ζώνες 
που υπάγονται στην κυριαρχία και στη δικαιοδοσία της στον πορθμό Skagerrak, στη Βόρεια Θάλασσα. 

(14)  Η Δανία, η Γερμανία και η Σουηδία έχουν άμεσο διαχειριστικό συμφέρον στην αλιεία που επηρεάζεται από τα μέτρα 
αυτά. Σύμφωνα με το άρθρο 11 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013, η Σουηδία παρείχε στη Δανία 
και τη Γερμανία πληροφορίες σχετικά με τα απαιτούμενα μέτρα, συμπεριλαμβανομένων του σκεπτικού, των επιστη­
μονικών στοιχείων και των λεπτομερειών της πρακτικής τους εφαρμογής και επιβολής. 

(15)  Στις 10 Ιουνίου 2016, αφού προηγήθηκαν διαβουλεύσεις με το Γνωμοδοτικό Συμβούλιο της Βόρειας Θάλασσας, η 
Δανία, η Γερμανία και η Σουηδία υπέβαλαν στην Επιτροπή νέα κοινή σύσταση για μέτρα διατήρησης της αλιείας με 
σκοπό την προστασία των σχηματισμών υφάλων, των επιφανειακών κοιλωμάτων, καθώς και του είδους pennatulacea και 
των κοινοτήτων ορύσσουσας μεγαπανίδας στην περιοχή Bratten που βρίσκεται στον πορθμό Skagerrak. Τα μέτρα θα 
απαγόρευαν τις αλιευτικές δραστηριότητες σε σειρά ζωνών. 

(16)  Στην περιοχή Bratten, είναι ανάγκη να απαγορευτεί κάθε είδους αλιευτική δραστηριότητα στις σχετικές ζώνες υφάλων, 
λαμβάνοντας υπόψη την αυξημένη δυσκολία στον έλεγχο των αλιευτικών δραστηριοτήτων και την ελάχιστη πελαγική 
αλιεία. 

(17)  Προκειμένου να εξασφαλιστεί κατάλληλος έλεγχος των αλιευτικών δραστηριοτήτων στην προστατευόμενη θαλάσσια 
περιοχή Bratten, όλα τα αλιευτικά σκάφη πρέπει να είναι εξοπλισμένα με σύστημα αυτόματης αναγνώρισης (AIS) το 
οποίο λειτουργεί συνεχώς κατά την παραμονή τους στην περιοχή, ούτως ώστε να δημιουργείται μια ζώνη επιφυλακής 
γύρω από τις ζώνες όπου απαγορεύεται η αλιεία. 
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(1) http://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/991908/STECF-PLEN-15-01_JRCxxx.pdf 
(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1224/2009 του Συμβουλίου, της 20ής Νοεμβρίου 2009, περί θεσπίσεως κοινοτικού συστήματος ελέγχου της τήρησης 

των κανόνων της κοινής αλιευτικής πολιτικής, τροποποιήσεως των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 847/96, (ΕΚ) αριθ. 2371/2002, (ΕΚ) αριθ. 811/2004, 
(ΕΚ) αριθ. 768/2005, (ΕΚ) αριθ. 2115/2005, (ΕΚ) αριθ. 2166/2005, (ΕΚ) αριθ. 388/2006, (ΕΚ) αριθ. 509/2007, (ΕΚ) αριθ. 676/2007, (ΕΚ) 
αριθ. 1098/2007, (ΕΚ) αριθ. 1300/2008, (ΕΚ) αριθ. 1342/2008 και καταργήσεως των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 2847/93, (ΕΚ) αριθ. 1627/94 
και (ΕΚ) αριθ. 1966/2006 (ΕΕ L 343 της 22.12.2009, σ. 1). 

(3) Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/1778 της Επιτροπής, της 25ης Ιουνίου 2015, σχετικά με τη θέσπιση μέτρων διατήρησης της αλιείας 
για την προστασία των ζωνών με υφάλους που υπάγονται στην κυριαρχία της Δανίας στη Βαλτική θάλασσα και στον πορθμό Kattegat (ΕΕ L 259 
της 6.10.2015, σ. 5). 

http://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/991908/STECF-PLEN-15-01_JRCxxx.pdf


(18)  Η ΕΤΟΕΑ (1), στην επιστημονική γνωμοδότησή της, της 8ης Ιουλίου 2016, αναφέρει ότι οι προτεινόμενοι στόχοι 
διατήρησης στην προστατευόμενη θαλάσσια περιοχή Bratten, όπου απαντώνται ύφαλοι, επιφανειακά κοιλώματα και 
απειλούμενα είδη, δεν μπορούν να επιτευχθούν πλήρως χωρίς τη λήψη ενδεδειγμένων μέτρων για την απαγόρευση της 
αλιευτικής δραστηριότητας στις εν λόγω ζώνες. 

(19)  Ωστόσο, όπως επισημαίνει η ΕΤΟΕΑ, τα προτεινόμενα όρια των ζωνών όπου δεν επιτρέπεται η αλίευση βρίσκονται πολύ 
κοντά στους υφάλους και δεν περικλείουν ζώνη προστασίας οριζόμενη σύμφωνα με τις οδηγίες του Διεθνούς 
Συμβουλίου για την Εξερεύνηση της Θάλασσας (ICES). Η ΕΤΟΕΑ θεωρεί ότι οι ζώνες προστασίας είναι χρήσιμες για 
τους σκοπούς της διατήρησης και της δυνατότητας ελέγχου, ενώ οι διάδρομοι όπως ορίζονται στην πρόταση φαίνονται 
πραγματικά μικροί. Επιπλέον, στη ζώνη 14, βρίσκονται ελάχιστοι ευαίσθητοι οικότοποι στους οποίους η απαγόρευση 
αλιείας, με την έγκριση όλων των ενδιαφερόμενων μερών, αιτιολογείται κυρίως από μια προληπτική προσέγγιση με 
σκοπό την αποφυγή της μελλοντικής αύξησης της αλιευτικής πίεσης στον πυθμένα των βαθέων υδάτων. 

(20) Βάσει της νέας κοινής σύστασης που υποβλήθηκε στις 10 Ιουνίου 2016, είναι σκόπιμο να καταργηθεί ο κατ' εξουσιο­
δότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/1778 και να γίνει αναδιαμόρφωση των σχετικών μέτρων διατήρησης ανά θαλάσσια 
λεκάνη σε δύο διαφορετικά νομικά μέσα. 

(21)  Ο παρών κανονισμός θα πρέπει να εφαρμόζεται μόνο στη Βόρεια Θάλασσα και να περιλαμβάνει τα μέτρα διατήρησης 
που ισχύουν επί του παρόντος στον πορθμό Kattegat καθώς και τα μέτρα που προτάθηκαν για την περιοχή Bratten στην 
κοινή σύσταση της 10ης Ιουνίου 2016. 

(22)  Τα μέτρα διατήρησης που ισχύουν επί του παρόντος στη Βαλτική Θάλασσα πρέπει να περιληφθούν σε ξεχωριστό νέο 
κανονισμό. 

(23)  Με τον παρόντα κανονισμό θεσπίζονται τα μέτρα διατήρησης της αλιείας με την επιφύλαξη οποιωνδήποτε άλλων 
υπαρχόντων ή μελλοντικών μέτρων διαχείρισης που αποσκοπούν στη διατήρηση των σχετικών τόπων, συμπεριλαμβα­
νομένων των μέτρων διατήρησης της αλιείας, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Αντικείμενο και πεδίο εφαρμογής 

1. Ο παρών κανονισμός θεσπίζει μέτρα διατήρησης της αλιείας που είναι αναγκαία για τη συμμόρφωση με τις υποχρεώσεις 
που απορρέουν από το άρθρο 6 της οδηγίας 92/43/ΕΟΚ και το άρθρο 13 παράγραφος 4 της οδηγίας 2008/56/ΕΚ. 

2. Ο παρών κανονισμός εφαρμόζεται σε αλιευτικά σκάφη στη Βόρεια Θάλασσα. 

Άρθρο 2 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού, επιπλέον των ορισμών του άρθρου 4 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013, του 
άρθρου 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1224/2009 και του άρθρου 2 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 404/2011 της 
Επιτροπής (2), ισχύουν οι ακόλουθοι ορισμοί:  

α) «εργαλείο βυθού»: τράτα βυθού, δοκότρατα, τράτα βυθού με πόρτες, διπλή τράτα βυθού με πόρτες, ζευγαρωτή τράτα 
βυθού, σκάφος αλιείας αστακού, τράτα αλιείας γαρίδας, γρι-γρι, δανέζικη τράτα, σκωτσέζικη τράτα, γρύπος βάρκας ή 
σκάφους και δράγα·  

β) «περιοχές 1»: οι γεωγραφικές ζώνες που περικλείονται από διαδοχικές λοξοδρομικές γραμμές οι οποίες ενώνουν τα σημεία 
που απαριθμούνται στο παράρτημα I του παρόντος κανονισμού, τα οποία μετρώνται σύμφωνα με το σύστημα συντεταγμένων 
WGS84· 
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(1) https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1471816/2016-07_STECF+PLEN+16-02_JRCxxx.pdf 
(2) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 404/2011 της Επιτροπής, της 8ης Απριλίου 2011, για τη θέσπιση λεπτομερών κανόνων σχετικά με την 

εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1224/2009 περί της θέσπισης κοινοτικού συστήματος ελέγχου για την εξασφάλιση της τήρησης των 
κανόνων της κοινής αλιευτικής πολιτικής (ΕΕ L 112 της 30.4.2011, σ. 1). 

https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1471816/2016-07_STECF+PLEN+16-02_JRCxxx.pdf


γ) «περιοχές 2»: οι γεωγραφικές ζώνες που περικλείονται από διαδοχικές λοξοδρομικές γραμμές οι οποίες ενώνουν τα σημεία 
που απαριθμούνται στο παράρτημα II του παρόντος κανονισμού, τα οποία μετρώνται σύμφωνα με το σύστημα 
συντεταγμένων WGS84·  

δ) «περιοχή Bratten»: η γεωγραφική ζώνη που περικλείεται από διαδοχικές λοξοδρομικές γραμμές οι οποίες ενώνουν τα σημεία 
που απαριθμούνται στο παράρτημα III του παρόντος κανονισμού, τα οποία μετρώνται σύμφωνα με το σύστημα 
συντεταγμένων WGS84·  

ε) «ενδιαφερόμενα κράτη μέλη»: η Δανία, η Γερμανία και η Σουηδία. 

Άρθρο 3 

Απαγόρευση αλιείας 

1. Απαγορεύεται η άσκηση οποιασδήποτε αλιευτικής δραστηριότητας με εργαλεία βυθού στις περιοχές 1. Τα αλιευτικά 
σκάφη που φέρουν εργαλεία βυθού μπορούν να ασκούν αλιευτικές δραστηριότητες στις περιοχές 1 με εργαλεία άλλα πλην των 
προαναφερόμενων, υπό τον όρο ότι τα εργαλεία βυθού είναι προσδεδεμένα και στοιβαγμένα σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που 
καθορίζονται στο άρθρο 47 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1224/2009. 

2. Απαγορεύεται η άσκηση οποιασδήποτε αλιευτικής δραστηριότητας στις περιοχές 2. 

Άρθρο 4 

Διέλευση 

1. Τα αλιευτικά σκάφη που φέρουν εργαλεία βυθού μπορούν να διέρχονται από τις περιοχές 1, υπό τον όρο ότι τα εργαλεία 
βυθού είναι προσδεδεμένα και στοιβαγμένα σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο άρθρο 47 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1224/2009. 

2. Τα αλιευτικά σκάφη μπορούν να διέρχονται από τις περιοχές 2, υπό τον όρο ότι τα εργαλεία που φέρουν είναι 
προσδεδεμένα και στοιβαγμένα σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο άρθρο 47 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1224/2009. 

Άρθρο 5 

Σύστημα αυτόματης αναγνώρισης 

Όλα τα αλιευτικά σκάφη που βρίσκονται στην περιοχή Bratten πρέπει να είναι εξοπλισμένα με σύστημα αυτόματης αναγνώρισης 
(AIS) το οποίο λειτουργεί συνεχώς και το οποίο πληροί τις προδιαγραφές απόδοσης που ορίζονται στο άρθρο 10 
παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1224/2009. 

Άρθρο 6 

Επανεξέταση 

1. Τα ενδιαφερόμενα κράτη μέλη αξιολογούν την εφαρμογή των μέτρων που καθορίζονται στα άρθρα 3 και 4 το αργότερο 
έως τις 30 Ιουνίου 2017, συμπεριλαμβανομένου του ελέγχου της συμμόρφωσης με τις απαγορεύσεις της αλιείας που ισχύουν 
για τις: 

α)  περιοχές 1· και 

β)  τις ακόλουθες περιοχές 2: 

i)  ζώνη υποθαλάσσιων σχηματισμών που δημιουργούνται από εκπομπές αερίων στο Herthas Flak· και 

ii)  ζώνη υποθαλάσσιων σχηματισμών που δημιουργούνται από εκπομπές αερίων στο Læsø Trindel και Tønneberg Banke. 

2. Τα ενδιαφερόμενα κράτη μέλη υποβάλλουν συνοπτική έκθεση της αξιολόγησης στην Επιτροπή μέχρι την 31η Ιουλίου 
2017. 
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Άρθρο 7 

Έναρξη ισχύος 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 5 Σεπτεμβρίου 2016. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι 

Συντεταγμένες των περιοχών 1 

1. Herthas Flak 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό μήκος 

1S 57°39,422′ 10°49,118′ 

2S 57°39,508′ 10°49,602′ 

3S 57°39,476′ 10°49,672′ 

4S 57°39,680′ 10°50,132′ 

5S 57°39,312′ 10°50,813′ 

6S 57°39,301′ 10°51,290′ 

7S 57°38,793′ 10°52,365′ 

8S 57°38,334′ 10°53,201′ 

9S 57°38,150′ 10°52,931′ 

10S 57°38,253′ 10°52,640′ 

11S 57°37,897′ 10°51,936′ 

12S 57°38,284′ 10°51,115′ 

13S 57°38,253′ 10°50,952′ 

14S 57°38,631′ 10°50,129′ 

15S 57°39,142′ 10°49,201′ 

16S 57°39,301′ 10°49,052′ 

17S 57°39,422′ 10°49,118′  

2. Læsø Trindel & Tønneberg Banke 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό μήκος 

1S 57°25,045′ 11°06,757′ 

2S 57°26,362′ 11°06,858′ 

3S 57°27,224′ 11°09,239′ 

4S 57°26,934′ 11°10,026′ 

5S 57°27,611′ 11°10,938′ 

6S 57°28,053′ 11°11,000′ 

7S 57°28,184′ 11°11,547′ 

8S 57°28,064′ 11°11,808′ 

9S 57°28,843′ 11°13,844′ 
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Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό μήκος 

10S 57°29,158′ 11°15,252′ 

11S 57°29,164′ 11°16,861′ 

12S 57°29,017′ 11°17,266′ 

13S 57°29,080′ 11°17,597′ 

14S 57°28,729′ 11°18,494′ 

15S 57°28,486′ 11°18,037′ 

16S 57°28,258′ 11°18,269′ 

17S 57°27,950′ 11°18,239′ 

18S 57°27,686′ 11°18,665′ 

19S 57°27,577′ 11°18,691′ 

20S 57°27,525′ 11°18,808′ 

21S 57°27,452′ 11°18,837′ 

22S 57°27,359′ 11°18,818′ 

23S 57°26,793′ 11°17,929′ 

24S 57°27,984′ 11°15,500′ 

25S 57°27,676′ 11°14,758′ 

26S 57°25,998′ 11°17,309′ 

27S 57°25,946′ 11°17,488′ 

28S 57°26,028′ 11°17,555′ 

29S 57°26,060′ 11°17,819′ 

30S 57°26,011′ 11°18,360′ 

31S 57°25,874′ 11°18,666′ 

32S 57°25,683′ 11°18,646′ 

33S 57°25,417′ 11°18,524′ 

34S 57°25,377′ 11°18,408′ 

35S 57°25,330′ 11°18,039′ 

36S 57°25,175′ 11°17,481′ 

37S 57°24.928′ 11°17,579′ 

38S 57°24,828′ 11°17,366′ 

39S 57°24,891′ 11°17,049′ 

40S 57°25,128′ 11°17,118′ 

25.1.2017 L 19/16 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    



Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό μήκος 

41S 57°25,249′ 11°16,721′ 

42S 57°25,211′ 11°16,592′ 

43S 57°25,265′ 11°16,162′ 

44S 57°25,170′ 11°15,843′ 

45S 57°25,245′ 11°15,562′ 

46S 57°25,208′ 11°15,435′ 

47S 57°25,278′ 11°15,083′ 

48S 57°25,462′ 11°15,059′ 

49S 57°25,517′ 11°15,007′ 

50S 57°25,441′ 11°14,613′ 

51S 57°25,610′ 11°14,340′ 

52S 57°25,630′ 11°14,119′ 

53S 57°25,629′ 11°13,827′ 

54S 57°25,738′ 11°13,658′ 

55S 57°25,610′ 11°13,392′ 

56S 57°25,625′ 11°13,176′ 

57S 57°25,933′ 11°12,379′ 

58S 57°25,846′ 11°11,959′ 

59S 57°25,482′ 11°12,956′ 

60S 57°25,389′ 11°13,083′ 

61S 57°25,221′ 11°13,212′ 

62S 57°25,134′ 11°13,221′ 

63S 57°25,031′ 11°13,077′ 

64S 57°25,075′ 11°12,751′ 

65S 57°24,817′ 11°12,907′ 

66S 57°24,747′ 11°12,862′ 

67S 57°24,616′ 11°13,229′ 

68S 57°24,549′ 11°13,240′ 

69S 57°24,347′ 11°13,093′ 

70S 57°24,256′ 11°13,288′ 
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Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό μήκος 

71S 57°24,145′ 11°13,306′ 

72S 57°24,051′ 11°13,138′ 

73S 57°23,818′ 11°13,360′ 

74S 57°23,649′ 11°13,280′ 

75S 57°23,553′ 11°13,260′ 

76S 57°23,432′ 11°13,088′ 

77S 57°23,416′ 11°12,861′ 

78S 57°23,984′ 11°09,081′ 

79S 57°25,045′ 11°06,757′  

3. Lysegrund 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό μήκος 

1S 56°19,367′ 11°46,017′ 

2S 56°18,794′ 11°48,153′ 

3S 56°17,625′ 11°48,541′ 

4S 56°17,424′ 11°48,117′ 

5S 56°17,864′ 11°47,554′ 

6S 56°17,828′ 11°47,265′ 

7S 56°17,552′ 11°47,523′ 

8S 56°17,316′ 11°47,305′ 

9S 56°17,134′ 11°47,260′ 

10S 56°16,787′ 11°46,753′ 

11S 56°16,462′ 11°46,085′ 

12S 56°16,455′ 11°43,620′ 

13S 56°17,354′ 11°42,671′ 

14S 56°18,492′ 11°42,689′ 

15S 56°18,950′ 11°41,823′ 

16S 56°19,263′ 11°41,870′ 

17S 56°19,802′ 11°40,939′ 

18S 56°19,989′ 11°41,516′ 

19S 56°18,967′ 11°43,600′ 

20S 56°19,460′ 11°44,951′ 

21S 56°19,367′ 11°46,017′   
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ 

Συντεταγμένες των περιοχών 2 

1. Ζώνη υποθαλάσσιων σχηματισμών που δημιουργούνται από εκπομπές αερίων στο Herthas Flak 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό μήκος 

1B 57°38,334′ 10°53,201′ 

2 B 57°38,15′ 10°52,931′ 

3 B 57°38,253′ 10°52,64′ 

4 B 57°38,237′ 10°52,15′ 

5 B 57°38,32′ 10°51,974′ 

6 B 57°38,632′ 10°51,82′ 

7 B 57°38,839′ 10°52,261′ 

8 B 57°38,794′ 10°52,36′ 

9 B 57°38,334′ 10°53,201′  

2. Ζώνη υποθαλάσσιων σχηματισμών που δημιουργούνται από εκπομπές αερίων στο Læsø Trindel & Tønneberg 
Banke 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό μήκος 

1B 57°27,496′ 11°15,033′ 

2 B 57°25,988′ 11°17,323′ 

3 B 57°25,946′ 11°17,488′ 

4 B 57°25,417′ 11°18,524′ 

5 B 57°25,377′ 11°18,408′ 

6 B 57°25,346′ 11°18,172′ 

7 B 57°25,330′ 11°18,039′ 

8 B 57°25,175′ 11°17,481′ 

9 B 57°24,928′ 11°17,579′ 

10 B 57°24,828′ 11°17,366′ 

11 B 57°24,891′ 11°17,049′ 

12 B 57°25,128′ 11°17,118′ 

13 B 57°25,249′ 11°16,721′ 

14 B 57°25,211′ 11°16,592′ 

15 B 57°25,263′ 11°16,177′ 
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Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό μήκος 

16 B 57°25,170′ 11°15,843′ 

17 B 57°25,240′ 11°15,549′ 

18 B 57°26,861′ 11°15,517′ 

19 B 57°26,883′ 11°14,998′ 

20 B 57°27,496′ 11°15,033′  

3. BRATTEN 1 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 
μήκος Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 

μήκος 

1.1 58.54797 10.61234 58°32.87790′ 10°36.74060′ 

1.2 58.54242 10.59708 58°32.54500′ 10°35.82450′ 

1.3 58.57086 10.57829 58°34.25170′ 10°34.69750′ 

1.4 58.57113 10.58584 58°34.26810′ 10°35.15060′  

4. BRATTEN 2 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 
μήκος Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 

μήκος 

2.1 58.58333 10.70000 58°35.00000′ 10°42.00000′ 

2.2 58.56370 10.70000 58°33.82200′ 10°42.00000′ 

2.3 58.56834 10.68500 58°34.10000′ 10°41.10000′ 

2.4 58.58333 10.67333 58°35.00000′ 10°40.40000′  

5. BRATTEN 3 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 
μήκος Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 

μήκος 

3.1 58.55448 10.66622 58°33.26910′ 10°39.97320′ 

3.2 58.53817 10.65876 58°32.29020′ 10°39.52570′ 

3.3 58.56064 10.62589 58°33.63840′ 10°37.55310′ 

3.4 58.58333 10.60196 58°35.00000′ 10°36.11730′ 

3.5 58.58333 10.64007 58°35.00000′ 10°38.40390′  

6. BRATTEN 4 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 
μήκος Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 

μήκος 

4.1 58.41829 10.56322 58°25.09750′ 10°33.79350′ 

4.2 58.44104 10.54711 58°26.46240′ 10°32.82670′ 

4.3 58.46111 10.53893 58°27.66680′ 10°32.33610′ 
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Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 
μήκος Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 

μήκος 

4.4 58.49248 10.55864 58°29.54890′ 10°33.51860′ 

4.5 58.47846 10.58575 58°28.70790′ 10°35.14500′ 

4.6 58.45570 10.60806 58°27.34200′ 10°36.48350′ 

4.7 58.42942 10.58963 58°25.76550′ 10°35.37770′  

7. BRATTEN 5 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 
μήκος Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 

μήκος 

5.1 58.46216 10.62166 58°27.72940′ 10°37.29940′ 

5.2 58.48256 10.59473 58°28.95350′ 10°35.68400′ 

5.3 58.50248 10.58245 58°30.14850′ 10°34.94690′ 

5.4 58.50213 10.61104 58°30.12770′ 10°36.66250′ 

5.5 58.47972 10.63392 58°28.78320′ 10°38.03540′  

8. BRATTEN 6 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 
μήκος Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 

μήκος 

6.1 58.45450 10.49373 58°27.26970′ 10°29.62370′ 

6.2 58.46727 10.47881 58°28.03640′ 10°28.72850′ 

6.3 58.48976 10.46582 58°29.38550′ 10°27.94900′ 

6.4 58.49126 10.47395 58°29.47550′ 10°28.43730′ 

6.5 58.47369 10.50004 58°28.42150′ 10°30.00260′ 

6.6 58.45435 10.49995 58°27.26080′ 10°29.99710′  

9. BRATTEN 7A 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 
μήκος Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 

μήκος 

7A.1 58.42132 10.53168 58°25.27900′ 10°31.90080′ 

7A.2 58.41075 10.51853 58°24.64520′ 10°31.11190′ 

7A.3 58.41982 10.50999 58°25.18910′ 10°30.59960′ 

7A.4 58.44487 10.51291 58°26.69240′ 10°30.77450′ 

7A.5 58.45257 10.52057 58°27.15410′ 10°31.23410′ 

7A.6 58.44918 10.52936 58°26.95050′ 10°31.76140′ 

7A.7 58.42423 10.52271 58°25.45370′ 10°31.36260′  
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10. BRATTEN 7B 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 
μήκος Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 

μήκος 

7B.1 58.38556 10.51815 58°23.13340′ 10°31.08930′ 

7B.2 58.39907 10.50486 58°23.94410′ 10°30.29150′ 

7B.3 58.41075 10.51853 58°24.64520′ 10°31.11190′ 

7B.4 58.42132 10.53168 58°25.27900′ 10°31.90080′ 

7B.5 58.41613 10.54764 58°24.96810′ 10°32.85830′ 

7B.6 58.38776 10.53394 58°23.26560′ 10°32.03650′  

11. BRATTEN 7C 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 
μήκος Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 

μήκος 

7C.1 58.32839 10.44780 58°19.70320′ 10°26.86790′ 

7C.2 58.33196 10.43976 58°19.91750′ 10°26.38560′ 

7C.3 58.34390 10.44579 58°20.63390′ 10°26.74760′ 

7C.4 58.36412 10.46309 58°21.84690′ 10°27.78530′ 

7C.5 58.39907 10.50486 58°23.94410′ 10°30.29150′ 

7C.6 58.38556 10.51815 58°23.13340′ 10°31.08930′ 

7C.7 58.38172 10.50243 58°22.90310′ 10°30.14580′ 

7C.8 58.34934 10.46503 58°20.96020′ 10°27.90180′ 

7C.9 58.33436 10.45233 58°20.06130′ 10°27.13950′  

12. BRATTEN 7D 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 
μήκος Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 

μήκος 

7D.1 58.32839 10.44780 58°19.70320′ 10°26.86790′ 

7D.2 58.30802 10.43235 58°18.48120′ 10°25.94100′ 

7D.3 58.31273 10.42636 58°18.76400′ 10°25.58170′ 

7D.4 58.32300 10.43560 58°19.38030′ 10°26.13580′ 

7D.5 58.33196 10.43976 58°19.91750′ 10°26.38560′  

13. BRATTEN 7E 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 
μήκος Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 

μήκος 

7Ε.1 58.30802 10.43235 58°18.48120′ 10°25.94100′ 

7Ε.2 58.30260 10.42276 58°18.15610′ 10°25.36540′ 

7Ε.3 58.30642 10.41908 58°18.38510′ 10°25.14470′ 

7E.4 58.31273 10.42636 58°18.76400′ 10°25.58170′  
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14. BRATTEN 8 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 
μήκος Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 

μήκος 

8.1 58.35013 10.56697 58°21.00780′ 10°34.01820′ 

8.2 58.35000 10.54678 58°21.00000′ 10°32.80660′ 

8.3 58.36596 10.54941 58°21.95780′ 10°32.96480′ 

8.4 58.36329 10.56736 58°21.79740′ 10°34.04160′  

15. BRATTEN 9A 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 
μήκος Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 

μήκος 

9A.1 58.28254 10.48633 58°16.95260′ 10°29.17970′ 

9A.2 58.28185 10.46037 58°16.91100′ 10°27.62230′ 

9A.3 58.32814 10.47828 58°19.68840′ 10°28.69670′ 

9A.4 58.32314 10.49764 58°19.38860′ 10°29.85840′  

16. BRATTEN 9B 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 
μήκος Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 

μήκος 

9B.1 58.28254 10.49986 58°16.95260′ 10°29.99170′ 

9B.2 58.30184 10.50257 58°18.11030′ 10°30.15410′ 

9B.3 58.30128 10.51117 58°18.07690′ 10°30.67040′ 

9B.4 58.28560 10.51374 58°17.13590′ 10°30.82450′  

17. BRATTEN 10 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 
μήκος Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 

μήκος 

10.1 58.40548 10.47122 58°24.32870′ 10°28.27330′ 

10.2 58.39710 10.45111 58°23.82620′ 10°27.06670′ 

10.3 58.41923 10.45140 58°25.15390′ 10°27.08390′ 

10.4 58.43279 10.45575 58°25.96770′ 10°27.34510′ 

10.5 58.41816 10.46972 58°25.08960′ 10°28.18310′  

18. BRATTEN 11 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 
μήκος Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 

μήκος 

11.1 58.44546 10.48585 58°26.72760′ 10°29.15080′ 

11.2 58.43201 10.48224 58°25.92060′ 10°28.93410′ 

11.3 58.44293 10.46981 58°26.57590′ 10°28.18890′ 

11.4 58.46009 10.46709 58°27.60540′ 10°28.02550′  
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19. BRATTEN 12 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 
μήκος Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 

μήκος 

12.1 58.31923 10.39146 58°19.15400′ 10°23.48740′ 

12.2 58.33421 10.41007 58°20.05280′ 10°24.60400′ 

12.3 58.32229 10.41228 58°19.33750′ 10°24.73680′ 

12.4 58.30894 10.39258 58°18.53660′ 10°23.55460′  

20. BRATTEN 13 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 
μήκος Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 

μήκος 

13.1 58.53667 10.41500 58°32.20000′ 10°24.90020′ 

13.2 58.55302 10.40684 58°33.18120′ 10°24.41050′ 

13.3 58.55827 10.41840 58°33.49610′ 10°25.10420′ 

13.4 58.54551 10.42903 58°32.73030′ 10°25.74190′  

21. BRATTEN 14 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 
μήκος Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 

μήκος 

14.1 58.26667 10.02858 58°16.00000′ 10°1.71510′ 

14.2 58.51269 10.14490 58°30.76120′ 10°8.69400′ 

14.3 58.53608 10.18669 58°32.16510′ 10°11.20140′ 

14.4 58.46886 10.23659 58°28.13140′ 10°14.19520′ 

14.5 58.31137 10.26041 58°18.68210′ 10°15.62490′ 

14.6 58.26667 10.16996 58°16.00000′ 10°10.19740′   
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

Συντεταγμένες της προστατευόμενης θαλάσσιας περιοχής Bratten 

Σημείο Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 
μήκος Βόρειο γεωγραφικό πλάτος Ανατολικό γεωγραφικό 

μήκος 

1 NV 58.58333 10.27120 58°35.00000′ 10°16.27200′ 

2 NO 58.58333 10.70000 58°35.00000′ 10°42.00000′ 

3 SO 58.26667 10.70000 58°16.00000′ 10°42.00000′ 

4 SV 58.26667 10.02860 58°16.00000′ 10°1.71600′ 

5 V 58.5127 10.14490 58°30.76200′ 10°8.69400′   
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2017/119 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 13ης Ιανουαρίου 2017 

για την έγκριση μη ήσσονος σημασίας τροποποίησης των προδιαγραφών ονομασίας καταχωρισμένης στο 
μητρώο προστατευόμενων ονομασιών προέλευσης και προστατευόμενων γεωγραφικών ενδείξεων [Speck 

Alto Adige / Südtiroler Markenspeck / Südtiroler Speck (ΠΓΕ)] 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1151/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
21ης Νοεμβρίου 2012, για τα συστήματα ποιότητας των γεωργικών προϊόντων και τροφίμων (1), και ιδίως το άρθρο 52 
παράγραφος 2, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Σύμφωνα με το άρθρο 53 παράγραφος 1 πρώτο εδάφιο του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1151/2012, η Επιτροπή εξέτασε την 
αίτηση της Ιταλίας για την έγκριση τροποποίησης των προδιαγραφών της προστατευόμενης γεωγραφικής ένδειξης 
«Speck Alto Adige»/«Südtiroler Markenspeck»/«Südtiroler Speck», η οποία καταχωρίσθηκε δυνάμει του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1107/96 της Επιτροπής (2), όπως τροποποιήθηκε με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1364/2011 της 
Επιτροπής (3). 

(2)  Δεδομένου ότι η εν λόγω τροποποίηση δεν είναι ήσσονος σημασίας κατά την έννοια του άρθρου 53 παράγραφος 2 του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1151/2012, η Επιτροπή δημοσίευσε την αίτηση τροποποίησης, κατ' εφαρμογή του άρθρου 50 
παράγραφος 2 στοιχείο α) του εν λόγω κανονισμού, στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης (4). 

(3)  Δεδομένου ότι δεν έχει κοινοποιηθεί στην Επιτροπή καμία δήλωση ένστασης βάσει του άρθρου 51 του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 1151/2012, πρέπει να εγκριθεί η τροποποίηση των προδιαγραφών, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Εγκρίνεται η τροποποίηση των προδιαγραφών η οποία έχει δημοσιευθεί στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης και 
αφορά την ονομασία «Speck Alto Adige»/«Südtiroler Markenspeck»/«Südtiroler Speck» (ΠΓΕ). 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 13 Ιανουαρίου 2017. 

Για την Επιτροπή, 

εξ ονόματος του Προέδρου, 
Phil HOGAN 

Μέλος της Επιτροπής  
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(1) ΕΕ L 343 της 14.12.2012, σ. 1. 
(2) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1107/96 της Επιτροπής, της 12ης Ιουνίου 1996, σχετικά με την καταχώριση των γεωγραφικών ενδείξεων και των 

ονομασιών προέλευσης σύμφωνα με τη διαδικασία που προβλέπεται στο άρθρο 17 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2081/92 του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 148 της 21.6.1996, σ. 1). 

(3) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1364/2011 της Επιτροπής, της 19ης Δεκεμβρίου 2011, για την έγκριση μη ήσσονος σημασίας 
τροποποιήσεων των προδιαγραφών ονομασίας καταχωρισμένης στο μητρώο προστατευόμενων ονομασιών προέλευσης και προστατευόμενων 
γεωγραφικών ενδείξεων [Speck Alto Adige/Südtiroler Markenspeck/Südtiroler Speck (ΠΓΕ)] (ΕΕ L 341 της 22.12.2011, σ. 25). 

(4) ΕΕ C 334 της 10.9.2016, σ. 9. 



ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2017/120 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 24ης Ιανουαρίου 2017 

σχετικά με τις παρεκκλίσεις από τους κανόνες καταγωγής που θεσπίζονται στο παράρτημα II της 
συμφωνίας εμπορίου μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και της 
Κολομβίας, του Περού και του Ισημερινού, αφετέρου, οι οποίες εφαρμόζονται στο πλαίσιο 

ποσοστώσεων για ορισμένα προϊόντα από τον Ισημερινό 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 952/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 9ης Οκτωβρίου 
2013, για τη θέσπιση του ενωσιακού τελωνειακού κώδικα (1), και ιδίως το άρθρο 58 παράγραφος 1, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Με την απόφαση (ΕΕ) 2016/2369 (2) το Συμβούλιο ενέκρινε την υπογραφή, εξ ονόματος της Ένωσης, του 
πρωτοκόλλου προσχώρησης στη συμφωνία εμπορίου μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, 
και της Κολομβίας και του Περού, αφετέρου, ώστε να ληφθεί υπόψη η προσχώρηση του Ισημερινού (εφεξής «το 
πρωτόκολλο»). Σύμφωνα με την απόφαση (ΕΕ) 2016/2369, το πρωτόκολλο εφαρμόζεται προσωρινά έως ότου 
ολοκληρωθούν οι διαδικασίες για τη σύναψή του. Το πρωτόκολλο εφαρμόζεται προσωρινά από την 1η Ιανουαρίου 
2017. 

(2)  Το παράρτημα II της συμφωνίας εμπορίου μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και της 
Κολομβίας, του Περού και του Ισημερινού, αφετέρου (εφεξής «η συμφωνία»), αφορά τον ορισμό της έννοιας 
«καταγόμενα προϊόντα» ή «προϊόντα καταγωγής» και τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας. Για ορισμένα προϊόντα, το 
προσάρτημα 2Α του εν λόγω παραρτήματος προβλέπει παρεκκλίσεις από τους κανόνες καταγωγής που ορίζονται στο εν 
λόγω παράρτημα, στο πλαίσιο ετήσιων ποσοστώσεων. Ως εκ τούτου, είναι αναγκαίο να καθοριστούν οι όροι για την 
εφαρμογή των εν λόγω παρεκκλίσεων για τις εισαγωγές από τον Ισημερινό. 

(3)  Η Επιτροπή θα πρέπει να διαχειρίζεται τις ποσοστώσεις που καθορίζονται στο προσάρτημα 2Α του παραρτήματος II της 
συμφωνίας βάσει της χρονολογικής σειράς των ημερομηνιών αποδοχής των τελωνειακών διασαφήσεων για θέση σε 
ελεύθερη κυκλοφορία σύμφωνα με τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2015/2447 της Επιτροπής (3). 

(4)  Το δικαίωμα υπαγωγής στις δασμολογικές παραχωρήσεις θα πρέπει να υπόκειται στην προσκόμιση των σχετικών 
πιστοποιητικών καταγωγής στις τελωνειακές αρχές. 

(5)  Για να διασφαλιστεί η ομαλή εφαρμογή του συστήματος ποσοστώσεων που θεσπίζεται με το πρωτόκολλο, ο παρών 
κανονισμός θα πρέπει να αρχίσει να εφαρμόζεται από την ίδια ημερομηνία με εκείνη της προσωρινής εφαρμογής του 
πρωτοκόλλου. 

(6)  Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής τελωνειακού κώδικα, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Οι παρεκκλίσεις από τους κανόνες καταγωγής που θεσπίζονται στο προσάρτημα 2Α του παραρτήματος II της συμφωνίας 
εμπορίου μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και της Κολομβίας, του Περού και του 
Ισημερινού, αφετέρου (εφεξής «η συμφωνία»), εφαρμόζονται στο πλαίσιο των ποσοστώσεων που καθορίζονται στο παράρτημα 
του παρόντος κανονισμού. 
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(1) ΕΕ L 269 της 10.10.2013, σ. 1. 
(2) Απόφαση (ΕΕ) 2016/2369 του Συμβουλίου, της 11ης Νοεμβρίου 2016, για την υπογραφή, εξ ονόματος της Ένωσης, και την προσωρινή 

εφαρμογή του πρωτοκόλλου προσχώρησης στη συμφωνία εμπορίου μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφενός, και της 
Κολομβίας και του Περού, αφετέρου, για να ληφθεί υπόψη η προσχώρηση του Ισημερινού (ΕΕ L 356 της 24.12.2016, σ. 1). 

(3) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/2447 της Επιτροπής, της 24ης Νοεμβρίου 2015, για τη θέσπιση λεπτομερών κανόνων εφαρμογής 
ορισμένων διατάξεων του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 952/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τη θέσπιση του ενωσιακού 
τελωνειακού κώδικα (ΕΕ L 343 της 29.12.2015, σ. 558). 



Άρθρο 2 

Για να τύχουν των παρεκκλίσεων που προβλέπονται στο άρθρο 1, τα προϊόντα που απαριθμούνται στο παράρτημα συνοδεύονται 
από πιστοποιητικό καταγωγής, όπως ορίζεται στο παράρτημα II της συμφωνίας. 

Άρθρο 3 

Η Επιτροπή διαχειρίζεται τις ποσοστώσεις που καθορίζονται στο παράρτημα, σύμφωνα με τα άρθρα 49 έως 54 του 
εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2015/2447. 

Άρθρο 4 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από την 1η Ιανουαρίου 2017. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 24 Ιανουαρίου 2017. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Με την επιφύλαξη των κανόνων για την ερμηνεία της συνδυασμένης ονοματολογίας, το κείμενο περιγραφής των προϊόντων 
θεωρείται ότι έχει μόνον ενδεικτική αξία. Το προτιμησιακό καθεστώς καθορίζεται, στο πλαίσιο του παρόντος παραρτήματος, από 
τους κωδικούς ΣΟ, όπως αυτοί ορίζονται κατά τη χρονική στιγμή θέσπισης του παρόντος κανονισμού. 

Αύξων αριθμός Κωδικός ΣΟ Περιγραφή των προϊόντων Περίοδος ποσό­
στωσης 

Όγκος ποσό­
στωσης (σε τόνους 
καθαρού βάρους, 
εκτός αν ορίζεται 

άλλως) 

09.7501 3920 Άλλες πλάκες, φύλλα, μεμβράνες, ταινίες και 
λουρίδες, από πλαστικές ύλες μη κυψελώδεις, 
μη ενισχυμένες ούτε με απανωτές στρώσεις, 
ούτε όμοια συνδυασμένες με άλλες ύλες, χωρίς 
υπόθεμα 

1.1.-31.12. 15 000 

09.7502 6108 22 00 Σλιπ και κιλότες για γυναίκες ή κορίτσια, πλε­
κτά, από συνθετικές ή τεχνητές ίνες 

1.1.-31.12. 200 

09.7503 6112 31 Μαγιό, κιλότες και σλιπ μπάνιου, για άντρες ή 
αγόρια, πλεκτά, από συνθετικές ίνες 

1.1.-31.12. 25 

09.7504 6112 41 Μαγιό, κιλότες και σλιπ μπάνιου, για γυναίκες 
ή κορίτσια, πλεκτά, από συνθετικές ίνες 

1.1.-31.12. 100 

09.7505 6115 10 Κολάν (κάλτσες-κιλότες), κάλτσες, μισές-κάλ­
τσες με διαβάθμιση πίεσης (π.χ. κάλτσες φλεβί­
τιδας), από πλεκτό 

1.1.-31.12. 25 

09.7506 6115 21 00 Άλλα κολάν (κάλτσες-κιλότες), από συνθετικές 
ίνες, με τίτλο σε απλά νήματα λιγότερο των 
67 decitex, από πλεκτό 

1.1.-31.12. 40 

09.7507 6115 22 00 Άλλα κολάν (κάλτσες-κιλότες), από συνθετικές 
ίνες, με τίτλο σε απλά νήματα 67 decitex ή πε­
ρισσότερο, από πλεκτό 

1.1.-31.12. 15 

09.7508 6115 30 Άλλες κάλτσες και μισές-κάλτσες, για γυναίκες, 
με τίτλο σε απλά νήματα λιγότερο των 67 de­
citex, από πλεκτό 

1.1.-31.12. 25 

09.7509 6115 96 Άλλα, από συνθετικές ίνες, από πλεκτό 1.1.-31.12. 175 

09.7510 7321 Θερμάστρες, λέβητες με εστία, μαγειρεία (στα 
οποία περιλαμβάνονται και αυτά που μπορούν 
να χρησιμοποιηθούν βοηθητικά για την κεντρι­
κή θέρμανση), σχάρες ψησίματος (μπάρμπε­
κιου), μαγκάλια, καμινέτα υγραερίου, θερμα­
ντήρες φαγητών και παρόμοιες μη ηλεκτρικές 
συσκευές, για οικιακή χρήση, καθώς και τα 
μέρη τους, από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή χάλυβα 

1.1.-31.12. 20 000 τεμάχια 
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Αύξων αριθμός Κωδικός ΣΟ Περιγραφή των προϊόντων Περίοδος ποσό­
στωσης 

Όγκος ποσό­
στωσης (σε τόνους 
καθαρού βάρους, 
εκτός αν ορίζεται 

άλλως) 

09.7511 7323 Είδη οικιακής χρήσης ή οικιακής οικονομίας 
και τα μέρη τους, από χυτοσίδηρο, σίδηρο ή 
χάλυβα· Μαλλί από σίδηρο ή χάλυβα (ατσαλό­
μαλλο)· Σπόγγοι, πατσαβούρες, γάντια και πα­
ρόμοια είδη για τον καθαρισμό, τη στίλβωση ή 
ανάλογες χρήσεις, από σίδηρο ή χάλυβα 

1.1.-31.12. 50 000 

09.7512 7325 Άλλα τεχνουργήματα χυτά από χυτοσίδηρο, σί­
δηρο ή χάλυβα 

1.1.-31.12. 50 000   
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ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2017/121 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 24ης Ιανουαρίου 2017 

για καθορισμό των κατ' αποκοπή τιμών εισαγωγής για τον προσδιορισμό της τιμής εισόδου ορισμένων 
οπωροκηπευτικών 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Δεκεμβρίου 
2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) 
αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (1), 

Έχοντας υπόψη τον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 543/2011 της Επιτροπής, της 7ης Ιουνίου 2011, για τη θέσπιση 
λεπτομερών κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου όσον αφορά τους τομείς των 
οπωροκηπευτικών και των μεταποιημένων οπωροκηπευτικών (2), και ιδίως το άρθρο 136 παράγραφος 1, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Ο εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 543/2011 προβλέπει, κατ' εφαρμογή των αποτελεσμάτων των πολυμερών 
εμπορικών διαπραγματεύσεων του Γύρου της Ουρουγουάης, τα κριτήρια για τον καθορισμό από την Επιτροπή των κατ' 
αποκοπή τιμών εισαγωγής από τρίτες χώρες, για τα προϊόντα και τις περιόδους που ορίζονται στο παράρτημα XVI 
μέρος A του εν λόγω κανονισμού. 

(2)  Η κατ' αποκοπή τιμή εισαγωγής υπολογίζεται κάθε εργάσιμη ημέρα, σύμφωνα με το άρθρο 136 παράγραφος 1 του 
εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 543/2011, λαμβανομένων υπόψη των ημερήσιων μεταβλητών στοιχείων. Συνεπώς, ο 
παρών κανονισμός θα πρέπει να αρχίσει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Οι κατ' αποκοπή τιμές εισαγωγής που αναφέρονται στο άρθρο 136 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 543/2011 
καθορίζονται στο παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 24 Ιανουαρίου 2017. 

Για την Επιτροπή, 

εξ ονόματος του Προέδρου, 
Jerzy PLEWA 

Γενικός Διευθυντής 

Γενική Διεύθυνση Γεωργίας και Αγροτικής Ανάπτυξης  
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(1) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 671. 
(2) ΕΕ L 157 της 15.6.2011, σ. 1. 



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Οι κατ' αποκοπή τιμές εισαγωγής για τον προσδιορισμό της τιμής εισόδου ορισμένων οπωροκηπευτικών 

(ευρώ/100 kg) 

Κωδικός ΣΟ Κωδικός τρίτων χωρών (1) Κατ' αποκοπή τιμή εισαγωγής 

0702 00 00 MA  140,1 

TR  171,1 

ZZ  155,6 

0707 00 05 EG  250,3 

MA  79,2 

TR  203,8 

ZZ  177,8 

0709 91 00 EG  168,8 

ZZ  168,8 

0709 93 10 MA  301,4 

TR  251,1 

ZZ  276,3 

0805 10 22, 0805 10 24, 
0805 10 28 

EG  54,3 

MA  56,2 

TN  60,5 

TR  74,4 

ZZ  61,4 

0805 21 10, 0805 21 90, 
0805 29 00 

EG  97,9 

IL  115,3 

JM  109,0 

MA  94,5 

TR  83,6 

ZZ  100,1 

0805 22 00 IL  139,7 

MA  73,0 

ZZ  106,4 

0805 50 10 AR  92,5 

EG  93,1 

TR  96,4 

ZZ  94,0 

0808 10 80 CN  145,5 

US  124,9 

ZZ  135,2 

0808 30 90 CN  81,7 

TR  154,0 

ZZ  117,9 

(1)  Ονοματολογία των χωρών που ορίζεται στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1106/2012 της Επιτροπής, της 27ης Νοεμβρίου 2012, για την 
εφαρμογή του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 471/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τις κοινοτικές στατιστικές του 
εξωτερικού εμπορίου με τις τρίτες χώρες, όσον αφορά την επικαιροποίηση της ονοματολογίας των χωρών και εδαφών (ΕΕ L 328 της 
28.11.2012, σ. 7). Ο κωδικός «ZZ» αντιπροσωπεύει «άλλες χώρες καταγωγής».  
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ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ 

ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΗ ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2017/122 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 23ης Ιανουαρίου 2017 

σχετικά με την εφαρμογή του άρθρου 34 της οδηγίας 2014/25/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου σε συμβάσεις που ανατίθενται για δραστηριότητες που αφορούν την παραγωγή τύρφης 

στη Φινλανδία 

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό C(2017) 237] 

(Τα κείμενα στη φινλανδική και στη σουηδική γλώσσα είναι τα μόνα αυθεντικά) 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη την οδηγία 2004/17/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 31ης Μαρτίου 2004, περί 
συντονισμού των διαδικασιών σύναψης συμβάσεων στους τομείς του ύδατος, της ενέργειας, των μεταφορών και των 
ταχυδρομικών υπηρεσιών (1), και ιδίως το άρθρο 30 παράγραφος 5, 

Έχοντας υπόψη την οδηγία 2014/25/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Φεβρουαρίου 2014, 
σχετικά με τις διαδικασίες σύναψης συμβάσεων φορέων που δραστηριοποιούνται στους τομείς του ύδατος, της ενέργειας, των 
μεταφορών και των ταχυδρομικών υπηρεσιών και την κατάργηση της οδηγίας 2004/17/ΕΚ (2), και ιδίως το άρθρο 35 
παράγραφος 3, 

Έχοντας υπόψη το αίτημα που υποβλήθηκε από τη Vapo Oy, 

Κατόπιν διαβούλευσης με τη Συμβουλευτική Επιτροπή Δημοσίων Συμβάσεων, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

1. ΠΡΑΓΜΑΤΙΚΑ ΠΕΡΙΣΤΑΤΙΚΑ 

1.1. Το αίτημα 

(1)  Στις 2 Φεβρουαρίου 2016 η Επιτροπή έλαβε από τη Vapo Oy (εφεξής «Vapo» ή «η αιτούσα») αίτημα σύμφωνα με το 
άρθρο 30 της οδηγίας 2004/17/ΕΚ (εφεξής «το αίτημα»). 

(2)  Η Vapo είναι δημόσια επιχείρηση, στην οποία το φινλανδικό κράτος κατέχει το 50,1 % των μετοχών, ενώ το 49,9 % 
αυτών ανήκει στη Suomen Energiavarat Oy, εταιρεία η οποία ανήκει σε δημοτικές εταιρείες ενέργειας και συνεταιρι­
στικές επιχειρήσεις ηλεκτρισμού. 

(3)  Το αίτημα αφορά δραστηριότητες που συνδέονται με την παραγωγή τύρφης στη Φινλανδία. 

(4)  Το αίτημα συνόδευε δήλωση της Αρχής Ανταγωνισμού και Καταναλωτών της Φινλανδίας (εφεξής «ΑΑΚ»), με ημερομηνία 
2 Νοεμβρίου 2015. Η Επιτροπή θεωρεί ότι το έγγραφο αυτό δεν μπορεί να χαρακτηριστεί ως αιτιολογημένη και 
τεκμηριωμένη γνωμοδότηση κατά την έννοια του άρθρου 35 παράγραφος 2 της οδηγίας 2014/25/ΕΕ, δεδομένου ότι σε 
αυτό απλώς δηλώνεται ότι πληρούνται οι αναφερόμενοι όροι, χωρίς να παρέχεται κανένα επιχείρημα προς στήριξη του 
ισχυρισμού αυτού (3). 
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(1) ΕΕ L 134 της 30.4.2004, σ. 1. 
(2) ΕΕ L 94 της 28.3.2014, σ. 243. 
(3) Σύμφωνα με την εν λόγω γνωμοδότηση, η ΑΑΚ «δεν βλέπει να υπάρχει ιδιαίτερος λόγος εναντίωσης στη χορήγηση εξαίρεσης από τους κανόνες 

περί δημοσίων συμβάσεων». Ωστόσο, η γνωμοδότηση της ΑΑΚ δεν τεκμηριώνει τα συμπεράσματα στα οποία καταλήγει. Ιδίως, η γνωμοδότηση 
δεν περιλαμβάνει καμία μνεία στην πρώτη προϋπόθεση εξαίρεσης: την ελεύθερη πρόσβαση στην αγορά, και δεν καταλήγει σε επακριβή τρέχοντα 
ορισμό της σχετικής αγοράς προϊόντων ή της γεωγραφικής αγοράς. 



(5)  Η Επιτροπή ζήτησε περισσότερες πληροφορίες από την αιτούσα με ηλεκτρονικά μηνύματα στις 10 Μαρτίου 2016, τις 
2 Ιουνίου 2016, τις 6 Ιουλίου 2016, τις 8 Ιουλίου 2016 και τις 23 Σεπτεμβρίου 2016. Οι απαντήσεις στα αιτήματα 
για την υποβολή πληροφοριών διαβιβάστηκαν με ηλεκτρονικά μηνύματα από την αιτούσα στις 6 Απριλίου 2016, τις 
16 Ιουνίου 2016, τις 26 Αυγούστου 2016 και τις 30 Σεπτεμβρίου 2016. 

(6)  Παράλληλα, στις 7 Ιουνίου 2016 η Επιτροπή ζήτησε συμπληρωματικές πληροφορίες από τις φινλανδικές αρχές. Η 
απάντηση διαβιβάστηκε από τις φινλανδικές αρχές με ηλεκτρονικό μήνυμα στις 26 Σεπτεμβρίου 2016. Τα 
συμπεράσματά της βασίζονταν σε έρευνα που πραγματοποίησε η ΑΑΚ της Φινλανδίας στην οποία συμμετείχαν 
24 πελάτες της Vapo και 8 ανταγωνιστές της, καθώς και σε πληροφορίες που έλαβε από την ένωση παραγωγών τύρφης. 
Οι αποκριθέντες στην έρευνα απάντησαν σε ερωτήσεις σχετικά με τη χρήση καυσίμων από τους ίδιους, τη δυνατότητα 
αλλαγής καυσίμων, τις επιπτώσεις τυχόν μεταβολής της τιμής των καυσίμων, τις οικονομικά βιώσιμες αποστάσεις 
μεταφοράς, τις τιμές των καυσίμων, τους φραγμούς όσον αφορά την είσοδο στην αγορά, τη διαδικασία σύναψης 
δημόσιων συμβάσεων για την τύρφη, και την εξέλιξη των αγορών τύρφης και καυσίμων από ξύλο τα προσεχή έτη. 

1.2. Η παραγωγή τύρφης στη Φινλανδία 

(7)  Η τύρφη είναι οργανική ύλη που απαντάται σε υγρές περιοχές και αποτελείται από μερικώς αποσυντεθειμένη φυτική 
ύλη: κόβεται και αποξηραίνεται προκειμένου να χρησιμοποιηθεί ως καύσιμο. Στη Φινλανδία η τύρφη χρησιμοποιείται 
κυρίως για την παραγωγή ηλεκτρισμού και τηλεθέρμανσης. Η τύρφη αντιπροσώπευε το 4 % του συνόλου της 
παραγωγής ενεργειακού μείγματος στη Φινλανδία το 2014 (4). 

(8)  Η συνολική επιφάνεια των τυρφώνων στη Φινλανδία είναι 9 εκατ. εκτάρια, εκ των οποίων 1,2 εκατ. εκτάρια ενδείκνυνται 
για την παραγωγή τύρφης (5). Εντούτοις, λιγότερο από το 10 % της έκτασης που ενδείκνυται για την παραγωγή τύρφης 
χρησιμοποιείται όντως για τέτοια παραγωγή (6). Η γεωγραφική θέση της ενεργού παραγωγής καθορίζεται από την 
κατάσταση του ανταγωνισμού, δεδομένης της σχετικά μικρής οικονομικά βιώσιμης απόστασης μεταφοράς της τύρφης, 
που ανέρχεται σε μόλις 150 km (7). 

(9)  Η Φινλανδία διαθέτει περίπου 23 εκατ. εκτάρια δάσους και είναι σημαντικός προμηθευτής δασικών προϊόντων στις 
παγκόσμιες αγορές (8). 

(10)  Η τύρφη και τα καύσιμα από ξύλο χρησιμοποιούνται ως καύσιμα σε περίπου 400 μονάδες παραγωγής ηλεκτρικής και 
θερμικής ενέργειας σε όλη τη Φινλανδία. 

(11)  Η Vapo είναι ο μοναδικός παραγωγός τύρφης που δραστηριοποιείται σε όλη την εθνική επικράτεια. Η Φινλανδία έχει 
επίσης αρκετούς περιφερειακούς παραγωγούς, περί τους 300 τοπικούς παραγωγούς, ενώ ορισμένες από τις μεγαλύτερες 
μονάδες παραγωγής ενέργειας διαθέτουν δικές τους περιοχές παραγωγής τύρφης. 

(12)  Καύσιμα από ξύλο προμηθεύουν 5 παραγωγοί εθνικής εμβέλειας, 79 ενώσεις διαχείρισης δασών και εκατοντάδες τοπικοί 
παραγωγοί (9). 

2. ΝΟΜΙΚΟ ΠΛΑΙΣΙΟ 

(13)  Η οδηγία 2014/25/ΕΕ εφαρμόζεται στην ανάθεση συμβάσεων για την εκτέλεση δραστηριοτήτων που αφορούν την 
εκμετάλλευση γεωγραφικής περιοχής με σκοπό την εξόρυξη άνθρακα ή άλλων στερεών καυσίμων, εκτός εάν η σχετική 
δραστηριότητα εξαιρείται σύμφωνα με το άρθρο 34 της προαναφερόμενης οδηγίας. 

(14) Σύμφωνα με το άρθρο 34 της οδηγίας 2014/25/ΕΕ, οι συμβάσεις που προορίζονται να επιτρέψουν την άσκηση δραστη­
ριότητας διεπόμενης από την ίδια οδηγία δεν υπόκεινται στην εν λόγω οδηγία αν η δραστηριότητα, στο κράτος μέλος 
όπου ασκείται, είναι άμεσα εκτεθειμένη στον ανταγωνισμό σε αγορές στις οποίες η πρόσβαση δεν είναι περιορισμένη. 

(15)  Η άμεση έκθεση στον ανταγωνισμό αξιολογείται με βάση αντικειμενικά κριτήρια, λαμβανομένων υπόψη των 
συγκεκριμένων χαρακτηριστικών του οικείου τομέα. Η πρόσβαση στην αγορά θεωρείται ότι δεν περιορίζεται εάν το 
κράτος μέλος έχει ενσωματώσει και εφαρμόσει τη νομοθεσία της Ένωσης για το άνοιγμα του σχετικού τομέα ή τμήματός 
του. Η νομοθεσία αυτή περιλαμβάνεται στο παράρτημα III της οδηγίας 2014/25/ΕΕ. Εντούτοις, για την εξόρυξη 
άνθρακα ή άλλων στερεών καυσίμων, το εν λόγω παράρτημα δεν περιλαμβάνει συναφείς νομοθετικές διατάξεις για την 
ελευθέρωση του τομέα αυτού. Κατά συνέπεια, η ελεύθερη πρόσβαση στην αγορά δεν τεκμαίρεται και πρέπει να 
καταδειχθεί ότι η εν λόγω πρόσβαση είναι ελεύθερη εκ του νόμου και εκ των πραγμάτων. 
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(4) Εθνική έκθεση του 2016 προς τον Οργανισμό Συνεργασίας των Ρυθμιστικών Αρχών Ενέργειας και την Ευρωπαϊκή Επιτροπή, σ. 35. 
(5) Επιστολή της αιτούσας της 26ης Αυγούστου 2016, σ. 6. 
(6) Επιστολή της αιτούσας της 26 ης Αυγούστου 2016, σ. 6 και 7. 
(7) Αίτημα, σημείο 3.2, σ. 12. 
(8) «Forest Finland in brief» (Η δασική Φινλανδία εν συντομία) http://www.metla.fi/metinfo/tilasto/julkaisut/muut/Forest-Finland_2013.pdf 
(9) Σημείο 5.1 του αιτήματος, σ. 13. 

http://www.metla.fi/metinfo/tilasto/julkaisut/muut/Forest-Finland_2013.pdf


(16)  Η παρούσα απόφαση δεν θίγει την εφαρμογή των κανόνων για τον ανταγωνισμό και άλλους τομείς του ενωσιακού 
δικαίου. Ιδίως, τα κριτήρια και η μεθοδολογία που χρησιμοποιήθηκαν για την αξιολόγηση της άμεσης έκθεσης στον 
ανταγωνισμό βάσει του άρθρου 34 της οδηγίας 2014/25/ΕΕ δεν είναι απαραιτήτως ταυτόσημα με εκείνα που χρησιμο­
ποιούνται για τη διενέργεια αξιολόγησης βάσει του άρθρου 101 ή 102 της Συνθήκης ή βάσει του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου (10). Το σημείο αυτό επιβεβαιώθηκε και από το Δικαστήριο σε πρόσφατη απόφαση (11). 

3. ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗ 

3.1. Ελεύθερη πρόσβαση στην αγορά 

(17)  Δεδομένου ότι η ελεύθερη πρόσβαση στην αγορά δεν τεκμαίρεται, πρέπει να καταδειχθεί ότι η εν λόγω πρόσβαση είναι 
ελεύθερη εκ του νόμου και εκ των πραγμάτων. 

(18)  Η αιτούσα διατείνεται ότι δεν υπάρχουν νομικοί περιορισμοί σχετικά με την πρόσβαση στην αγορά τύρφης. Για την 
παραγωγή τύρφης απαιτείται περιβαλλοντική άδεια, αλλά αυτό δεν μπορεί να θεωρηθεί ως περιορισμός της πρόσβασης 
στην αγορά. Επιπλέον, δεν υπάρχουν ειδικά ή αποκλειστικά δικαιώματα που να συνδέονται με την παραγωγή τύρφης. 

(19)  Από την εξέταση των νομικών διατάξεων που ισχύουν στη Φινλανδία σχετικά με την έκδοση άδειας για την παραγωγή 
τύρφης προκύπτει ότι αυτές οι άδειες χορηγούνται, επί του παρόντος, κατά τρόπο που δεν εισάγει διακρίσεις. Για να 
ξεκινήσει η παραγωγή τύρφης, είναι απαραίτητη περιβαλλοντική άδεια. Μολονότι η διαδικασία απόκτησης τέτοιας άδειας 
μπορεί να είναι πολύ χρονοβόρα (από ένα έως τέσσερα έτη), η διαδικασία χορήγησης της άδειας καθώς και τα κριτήρια 
χορήγησής της είναι τα ίδια για όλους τους φορείς της αγοράς και, επομένως, αυτό δεν μπορεί να θεωρηθεί περιορισμός 
της πρόσβασης στην αγορά από τη σκοπιά των δημόσιων συμβάσεων. Για τους σκοπούς της παρούσας απόφασης, η 
δυνατότητα απόκτησης άδειας για την παραγωγή τύρφης θα μπορούσε να θεωρηθεί ότι παρέχεται, εκ του νόμου, 
ελεύθερα σε όλους. 

(20)  Σημαντικό μέρος των τυρφώνων που ενδείκνυνται για την παραγωγή τύρφης δεν έχει ακόμη αξιοποιηθεί (12). Η αιτούσα 
υποστηρίζει επίσης ότι ο αριθμός των παραγωγών τύρφης έχει αυξηθεί τα τελευταία χρόνια (13), στοιχείο που στηρίζει το 
επιχείρημα ότι η πρόσβαση στην αγορά είναι εκ των πραγμάτων ελεύθερη. 

(21)  Η ελεύθερη πρόσβαση στην εν λόγω δραστηριότητα επιβεβαιώθηκε από τις φινλανδικές αρχές (14). 

(22)  Λαμβανομένων υπόψη των παραπάνω, για τους σκοπούς της αξιολόγησης των συνθηκών που ορίζονται στο άρθρο 34 
της οδηγίας 2014/25/ΕΕ και με την επιφύλαξη της νομοθεσίας περί ανταγωνισμού ή της εφαρμογής οποιουδήποτε 
άλλου τομέα του δικαίου της ΕΕ, η πρόσβαση στην αγορά για την εκμετάλλευση μιας γεωγραφικής περιοχής για τους 
σκοπούς της εξόρυξης τύρφης μπορεί να θεωρηθεί ότι είναι εκ των πραγμάτων και εκ του νόμου ελεύθερη. 

3.2. Άμεση έκθεση στον ανταγωνισμό 

(23)  Η άμεση έκθεση στον ανταγωνισμό θα πρέπει να αξιολογείται βάσει διαφόρων δεικτών, κανένας από τους οποίους δεν 
είναι από μόνος του καθοριστικός. Σχετικά με τις αγορές τις οποίες αφορά η παρούσα απόφαση, το μερίδιο αγοράς των 
κυριότερων παραγόντων μιας δεδομένης αγοράς αποτελεί ένα κριτήριο που πρέπει να λαμβάνεται υπόψη. Δεδομένων των 
χαρακτηριστικών των σχετικών αγορών, μπορεί να λαμβάνονται υπόψη και επιπλέον κριτήρια. 

(24)  Περαιτέρω, ο εν λόγω ορισμός, όπως προαναφέρθηκε, δεν προκαταλαμβάνει με κανέναν τρόπο την εφαρμογή των 
άρθρων 101 και/ή 102 της Συνθήκης και των κανόνων ελέγχου των συγκεντρώσεων βάσει του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 139/2004 ούτε των ισχυόντων κανονισμών και ανακοινώσεων και κατευθυντήριων οδηγιών της Επιτροπής που 
αφορούν την εφαρμογή των κανόνων ανταγωνισμού της Ένωσης, συμπεριλαμβανομένων των σχετικών διατάξεων για τον 
ορισμό της αγοράς και τον υπολογισμό των μεριδίων αγοράς. 

(25)  Σκοπός της παρούσας απόφασης είναι να καθορίσει αν οι υπηρεσίες τις οποίες αφορά το αίτημα είναι εκτεθειμένες σε 
ένα επίπεδο ανταγωνισμού για τους σκοπούς των δημόσιων συμβάσεων (σε αγορές στις οποίες η πρόσβαση δεν είναι 
περιορισμένη κατά την έννοια του άρθρου 34 της οδηγίας 2014/25/ΕΕ) το οποίο θα διασφαλίζει ότι, ακόμη και χωρίς 
τις ρυθμίσεις που θεσπίζονται από τους λεπτομερείς κανόνες περί δημόσιων συμβάσεων που προβλέπονται στην οδηγία 
2014/25/ΕΕ, οι δημόσιες συμβάσεις για την άσκηση των σχετικών δραστηριοτήτων θα εκτελούνται με διαφάνεια και 
χωρίς διακρίσεις, βάσει κριτηρίων που θα επιτρέπουν στους αγοραστές να εντοπίζουν τη συνολικά πλέον συμφέρουσα 
λύση από οικονομική άποψη. 
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(10) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβουλίου, της 20ής Ιανουαρίου 2004, για τον έλεγχο των συγκεντρώσεων μεταξύ επιχειρήσεων 
(«Κοινοτικός κανονισμός συγκεντρώσεων») (ΕΕ L 24 της 29.1.2004, σ. 1). 

(11) Österreichische Post AG κατά Ευρωπαϊκής Επιτροπής, T-463/14, EU:T:2016:243, σκέψη 28. 
(12) Βλέπε υποσημείωση 6. 
(13) Επιστολή της αιτούσας της 16ης Ιουνίου 2016, τελευταία παράγραφος της σ. 3 και πρώτες τρεις παράγραφοι της σ. 4. 
(14) Επιστολή των φινλανδικών αρχών της 26ης Σεπτεμβρίου 2016, σ. 3. 



(26)  Η Vapo είναι ο μοναδικός αναθέτων φορέας που δραστηριοποιείται στην αγορά τύρφης της Φινλανδίας και, επομένως, ο 
μοναδικός φορέας που υπάγεται στους κανόνες περί δημόσιων συμβάσεων της Ένωσης. Υπό αυτές τις συνθήκες, είναι 
σημαντικό να λαμβάνεται υπόψη ότι οι εταιρείες που δεν υπάγονται στις διαδικασίες σύναψης δημόσιων συμβάσεων, 
όταν δραστηριοποιούνται στις εν λόγω αγορές, έχουν τη δυνατότητα να ασκήσουν ανταγωνιστικές πιέσεις στην αιτούσα. 

3.2.1. Σχετική αγορά προϊόντων 

(27)  Το αίτημα καλύπτει την παραγωγή και τη χονδρική πώληση τύρφης. Οι παραγωγοί εξορύσσουν και επεξεργάζονται 
τύρφη και την πωλούν απευθείας σε διάφορες μονάδες χωρίς μεσάζοντες. Κατά την εξέταση του ανταγωνισμού στην 
αγορά παραγωγής τύρφης, πρέπει να λαμβάνεται υπόψη η σχέση μεταξύ παραγωγής και πρώτης πώλησης/χονδρικής 
πώλησης της εξορυχθείσας τύρφης. Για τους σκοπούς της παρούσας απόφασης, και χωρίς να θίγεται η εφαρμογή άλλης 
νομοθεσίας της ΕΕ, η παραγωγή και η χονδρική πώληση τύρφης θα εξεταστούν από κοινού στην ίδια αγορά προϊόντων. 

(28)  Η αιτούσα υποστηρίζει ότι η τύρφη ανήκει στην ίδια σχετική αγορά τουλάχιστον με τα καύσιμα από ξύλο (δηλαδή, τα 
τεμαχίδια δασικής ξυλείας και τα υποπροϊόντα της δασικής βιομηχανίας). Η Vapo δραστηριοποιείται τόσο στην αγορά 
τύρφης όσο και στην αγορά ξυλείας, όμως οι πωλήσεις της πραγματοποιούνται κυρίως στον τομέα της τύρφης. 

(29)  Η ΑΑΚ της Φινλανδίας, βάσει της έως τώρα πρακτικής της (15), θεωρούσε ότι η τύρφη και η ξυλεία ανήκαν σε χωριστές 
αγορές προϊόντων, αφήνοντας όμως ανοικτό τον ορισμό τους. Η διαφοροποίηση του ορισμού της αγοράς για την τύρφη 
και την ξυλεία βασιζόταν στα ακόλουθα επιχειρήματα: στο υψηλό κόστος επενδύσεων που συνεπαγόταν η μετάβαση/ 
αλλαγή της τεχνολογίας, στις διαφορετικές τεχνικές ιδιότητες της τύρφης και της ξυλείας, στις ελλείψεις στην προσφορά 
ξυλείας, στην απουσία συγκεκριμένης τιμής στην αγορά για τα καύσιμα από ξύλο, καθώς και στην ύπαρξη μακροπρό­
θεσμων συμβάσεων. Η Επιτροπή αξιολόγησε την τρέχουσα κατάσταση της αγοράς και έκρινε κατά πόσο τα παραπάνω 
επιχειρήματα ευσταθούν. 

Οι  τ ε χ ν ολογικές  αλλαγές  

(30)  Η αιτούσα διατείνεται ότι μία από τις σημαντικότερες αλλαγές σε σχέση με την εποχή που λήφθηκαν οι προηγούμενες 
αποφάσεις από την ΑΑΚ της Φινλανδίας αφορά τις αλλαγές στην τεχνολογία καύσης στις μονάδες, οι οποίες είχαν ως 
αποτέλεσμα την αύξηση της κατανάλωσης καυσίμων από ξύλο και τη μείωση της κατανάλωσης τύρφης. Ειδικότερα, η 
αιτούσα υποστηρίζει ότι πλέον είναι δυνατή η παράλληλη καύση τύρφης και ξυλείας, σε όλες πρακτικά τις μονάδες 
παραγωγής θερμότητας της Φινλανδίας. Αυτό οδήγησε σε αύξηση της κατανάλωσης καυσίμων από ξύλο τα τελευταία 
15 χρόνια (16). 

(31)  Η ΑΑΚ της Φινλανδίας επιβεβαίωσε ότι τα τελευταία χρόνια η τύρφη αντιμετωπίζει ολοένα αυξανόμενες ανταγωνιστικές 
πιέσεις από την ξυλεία (17). Η ΑΑΚ της Φινλανδίας παρατήρησε ότι οι παραγωγοί ενέργειας πραγματοποίησαν επενδύσεις 
σε μονάδες πολλαπλών καυσίμων, οι οποίες μπορούν να χρησιμοποιούν τύρφη, ξυλεία αλλά και άνθρακα, για να 
εξασφαλίσουν τη μέγιστη δυνατή ευελιξία απέναντι στις διαφορετικές συνθήκες της αγοράς, καθώς και στις περιβαλλο­
ντικές και φορολογικές πολιτικές. 

(32)  Οι 20 σημαντικότεροι χρήστες τύρφης (18) της Φινλανδίας χρησιμοποιούν επί του παρόντος στο σύνολό τους τύρφη σε 
συνδυασμό με ξυλεία αλλά και με άνθρακα (για τις μονάδες που βρίσκονται κατά μήκος των ακτών) (19). 

(33)  Από τις 400 μονάδες παραγωγής ηλεκτρικής και θερμικής ενέργειας που χρησιμοποιούν τύρφη και ξυλεία, λιγότερες 
από 20 μικρές μονάδες παραγωγής θερμότητας χρησιμοποιούν αποκλειστικά τύρφη (20). Ωστόσο, η κατανάλωση που 
αντιστοιχεί στις εν λόγω μονάδες είναι μάλλον ασήμαντη (21). 

Τ ε χν ικές  ιδ ι ότητες  τη ς  τ ύρφ η ς  κ α ι  της  ξυλε ίας  

(34)  Όσον αφορά τις τεχνικές διαφορές, η Επιτροπή επισημαίνει ότι στις μέρες μας τεχνικά αποδοτική καύση μπορεί να 
επιτευχθεί με την προσθήκη χημικών σε συνδυασμό με ξυλεία. 
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(15) Απόφαση αριθ. 267/61/94 της 5ης Σεπτεμβρίου 2000, απόφαση αριθ. 021/81/2000 της 8ης Μαρτίου 2001, σ. 5, 7, 8. 
(16) Σύμφωνα με το κείμενο που υπέβαλε η αιτούσα στις 22 Ιανουαρίου 2016, σελίδα 2, παράγραφος 2, και την επιστολή της αιτούσας της 

16ης Ιουνίου, σελίδα 5, προτελευταία παράγραφος και τελευταία παράγραφος. 
(17) Επιστολή των φινλανδικών αρχών της 26ης Σεπτεμβρίου 2016, σ. 2. 
(18) Αντιστοιχούσαν στο 56 % της συνολικής κατανάλωσης τύρφης το 2014. 
(19) Αίτημα, σημείο 3.1, σ. 9. 
(20) Επιστολή της αιτούσας της 6ης Απριλίου 2016, σ. 14. 
(21) Λιγότερο από το 1 % της συνολικής κατανάλωσης τύρφης. 



(35)  Επισημαίνεται ότι η χρήση μόνο ξυλείας αυξάνει τη διάβρωση του λέβητα και ότι συνήθως προστίθεται ένα ελάχιστο 
ποσοστό τύρφης (η οποία είναι από τη φύση της θειώδης), άνθρακα ή χημικών ουσιών, όπως το θείο ή ο ασβεστόλιθος, 
κατά τη διαδικασία της καύσης για να αποτρέπεται η διάβρωση. Το βέλτιστο ποσοστό τύρφης που είναι αναγκαίο 
διαφέρει σημαντικά ανάλογα με την τεχνολογία της μονάδας και τις προβλεπόμενες εκπομπές, κυμαίνεται δε μεταξύ 0 
και 60 % (22). 

(36)  Η Επιτροπή υπέβαλε ερωτήσεις (23) στην αιτούσα σχετικά με τις εποχιακές διακυμάνσεις στη σύνθεση του μείγματος 
εφοδιασμού τύρφης και ξυλείας κατά τη διάρκεια του έτους και, πιο συγκεκριμένα, σχετικά με το αν πελάτες 
αναγκάζονταν να χρησιμοποιούν εκ των πραγμάτων μόνο τύρφη ή μόνο ξυλεία. Η αιτούσα εξήγησε (24) ότι η 
κατανάλωση τύρφης αγγίζει τα υψηλότερα επίπεδά της από τον Ιανουάριο έως τον Μάρτιο, ενώ το καλοκαίρι η 
κατανάλωση είναι χαμηλή, καθώς δεν απαιτείται καύσιμο για θέρμανση. Η αιτούσα χρησιμοποίησε ως παράδειγμα την 
περίπτωση του 2015, όταν οι θερμοκρασίες ήταν πολύ χαμηλές (25) και οι μονάδες τηλεθέρμανσης χρησιμοποιούσαν 
περισσότερη τύρφη και πετρέλαιο αντί ξυλείας. Ωστόσο, οι ποσότητες που αντικαταστάθηκαν ήταν μάλλον ασήμαντες 
στο πλαίσιο της συνολικής κατανάλωσης. 

Δ ι αθ ε σ ιμότητα  καυσίμων  από  ξύλο  

(37)  Όσον αφορά τις ελλείψεις ξυλείας, η αιτούσα υποστηρίζει ότι η τρέχουσα κατάσταση διαφέρει τελείως από την 
κατάσταση που επικρατούσε την εποχή που εκδόθηκαν οι προηγούμενες αποφάσεις της ΑΑΚ, δεδομένου ότι έκτοτε οι 
φορείς επένδυσαν σε μηχανήματα υλοτομίας, γεγονός που οδήγησε σε σημαντική ανάπτυξη της αγοράς ξυλείας (26). 

(38)  Σύμφωνα με το αίτημα (27), η διαθεσιμότητα εναλλακτικών καυσίμων έναντι της τύρφης βρίσκεται σε καλό επίπεδο. Στη 
βόρεια και την ανατολική Φινλανδία, διατίθενται επαρκείς ποσότητες καυσίμων από ξύλο, ενώ στις νότιες και τις δυτικές 
περιοχές η διαθεσιμότητα εγχώριων καυσίμων από ξύλο ενδέχεται να περιορίσει την αύξηση της χρήσης τεμαχιδίων 
ξυλείας στο μέλλον (28). Τα εναλλακτικά καύσιμα που χρησιμοποιούνται είναι άνθρακας (στις παράκτιες περιοχές), ξυλεία 
που εισάγεται από τη Ρωσία και φυσικό αέριο (όπου έχουν τοποθετηθεί αγωγοί φυσικού αερίου). Μολονότι η ζήτηση 
ξυλείας ενίοτε υπερβαίνει την προσφορά, αυτό συμβαίνει μόνο προσωρινά (29). 

(39)  Η ΑΑΚ της Φινλανδίας σημείωσε ότι «Σήμερα οι αγορές τόσο των τεμαχιδίων δασικής ξυλείας όσο και των 
υποπροϊόντων της δασικής βιομηχανίας έχουν αποτελέσει αντικείμενο μεγαλύτερης εμπορευματοποίησης και έχουν 
ενισχύσει τη θέση τους σε σύγκριση με την τύρφη.». (30) 

(40)  Σύμφωνα με τα δημοσιευμένα στοιχεία (31), από τις χρονοσειρές ενεργειακών πηγών για την παραγωγή ηλεκτρισμού 
προκύπτει σταθερή αύξηση στην κατανάλωση καυσίμων από ξύλο και μείωση στην κατανάλωση τύρφης, ιδίως από το 
2010 και μετά. 

Τ ιμ έ ς  κ α υσίμ ων  

(41)  Η Φινλανδία χρησιμοποιεί καθεστώτα ενισχύσεων λειτουργίας (32) στα οποία εντάσσονται μονάδες παραγωγής ενέργειας 
που λειτουργούν με τεμαχίδια δασικής ξυλείας, με στόχο την αύξηση της παραγωγής ενέργειας από ανανεώσιμες πηγές, 
μέσω της παροχής κινήτρων για τη μετάβαση από την τύρφη στη βιομάζα. 

(42)  Ο στόχος της ΕΕ για το 2020 όσον αφορά την ενέργεια από ανανεώσιμες πηγές για τη Φινλανδία είναι 38 %. Το 
μερίδιο της ενέργειας από ανανεώσιμες πηγές στην ακαθάριστη τελική κατανάλωση ενέργειας στη Φινλανδία αυξήθηκε 
από 28,5 % το 2005 σε 36,8 % το 2013 (33). 

(43)  Η αιτούσα επιβεβαιώνει (34) ότι όλοι οι βασικοί πελάτες του είναι επιλέξιμοι για την παραπάνω αναφερόμενη ενίσχυση. 
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(22) Επιστολή των φινλανδικών αρχών της 26ης Σεπτεμβρίου 2016, σ. 2. Επιστολή της αιτούσας της 30ής Σεπτεμβρίου 2016, σ. 2. 
(23) Επιστολή της Επιτροπής της 2ας Ιουνίου 2016, σ. 3. 
(24) Επιστολή της αιτούσας της 16ης Ιουνίου 2016, σ. 10. 
(25) Θερμοκρασίες υπό των — 20 βαθμών Κελσίου, που διήρκεσαν για τρεις εβδομάδες. 
(26) Επιστολή της αιτούσας της 16ης Ιουνίου 2016, σ. 1. 
(27) Αίτημα, σημείο 3.2, σ. 13. 
(28) Επιστολή της αιτούσας της 16ης Ιουνίου 2016, σ. 7. 
(29) Βλέπε υποσημείωση 28. 
(30) Επιστολή των φινλανδικών αρχών της 26ης Σεπτεμβρίου 2016, σ. 2. 
(31) Στατιστικές Φινλανδίας http://pxweb2.stat.fi/sahkoiset_julkaisut/energia2015/html/engl0002.htm 
(32) Κρατική ενίσχυση SA.42218(2015/N) Φινλανδία — Ενίσχυση λειτουργίας μονάδων παραγωγής ενέργειας που λειτουργούν με τεμαχίδια 

δασικής ξυλείας· C(2016) 976· κρατική ενίσχυση SA.31204(2011/N) Φινλανδία — Ενίσχυση λειτουργίας μικρών μονάδων συμπαραγωγής 
ηλεκτρικής και θερμικής ενέργειας που λειτουργούν με ξυλεία και μονάδων παραγωγής ενέργειας που λειτουργούν με τεμαχίδια δασικής 
ξυλείας· C(2011) 1950 (ΕΕ C 153/2011). 

(33) http://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:4f8722ce-1347-11e5-8817-01aa75ed71a1.0001.02/DOC_2&format=PDF, σ. 2 
(34) Επιστολή της αιτούσας της 26ης Αυγούστου 2016, σ. 5. 

http://pxweb2.stat.fi/sahkoiset_julkaisut/energia2015/html/engl0002.htm
http://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:4f8722ce-1347-11e5-8817-01aa75ed71a1.0001.02/DOC_2&format=PDF


(44)  Η τροποποίηση του επιπέδου ενίσχυσης που επέβαλε η κυβέρνηση (35) τέθηκε σε ισχύ την 1η Μαρτίου 2016. Σύμφωνα 
με την εν λόγω πράξη, το μέγιστο επίπεδο επιδότησης της ηλεκτρικής ενέργειας που παράγεται με τεμαχίδια δασικής 
ξυλείας αυξήθηκε από 15,90 ευρώ ανά MWh σε 18 ευρώ ανά MWh. 

(45)  Στη Φινλανδία επιβάλλονται ενεργειακοί φόροι στην ηλεκτρική ενέργεια, τον άνθρακα, το φυσικό αέριο, την τύρφη για 
παραγωγή ενέργειας, το ταλλέλαιο και τα υγρά καύσιμα. Σύμφωνα με την πλέον πρόσφατη νομοθεσία (36), ο φόρος στην 
τύρφη για παραγωγή ενέργειας μειώθηκε σε 1,90 ευρώ ανά MWh από 3,40 ευρώ ανά MWh. Ο εν λόγω νέος φόρος 
επίσης τέθηκε σε ισχύ την 1η Μαρτίου 2016. 

(46)  Σε αντίθεση με τη χρήση ξυλείας, η χρήση τύρφης και άλλων ορυκτών καυσίμων στον τομέα της ενέργειας υπόκειται σε 
φόρο εκπομπών CO2. Την εποχή που εκδόθηκε η προηγούμενη απόφαση της ΑΑΚ (37) δεν ίσχυε ο φόρος εκπομπών. Η 
θέσπιση του εν λόγω φόρου οδήγησε σε υψηλές επενδύσεις σε νέες μονάδες πολλαπλών καυσίμων και για τη μετατροπή 
παλιών μονάδων ώστε να μπορούν να χρησιμοποιούν τόσο ξυλεία όσο και άλλα ορυκτά καύσιμα. 

(47)  Η αιτούσα υποστηρίζει (38) ότι, λαμβανομένων υπόψη όλων των φόρων που ισχύουν για την τύρφη και της ενίσχυσης 
που προβλέπεται για την ξυλεία, από τη σύγκριση του κόστους των καυσίμων από τύρφη (συμπεριλαμβανομένου του 
φόρου τύρφης και των δικαιωμάτων εκπομπών CO2) και του κόστους των καυσίμων από ξύλο προκύπτει ότι αμφότερα 
τα καύσιμα αυτά έχουν συγκρίσιμο κόστος για τον πελάτη, με την ξυλεία να παραμένει φθηνότερη από την τύρφη. 

(48)  Οι φινλανδικές αρχές επιβεβαίωσαν (39) ότι, κατά τη διάρκεια της έρευνας που διεξήχθη μεταξύ των πελατών και 
ανταγωνιστών της Vapo, «πολλοί αποκριθέντες ανέφεραν ότι, στην πράξη, το τελικό κόστος για τον πελάτη είναι επί του 
παρόντος το ίδιο για την τύρφη και την ξυλεία, λόγω του ύψους της ενίσχυσης, των φόρων και των δικαιωμάτων 
εκπομπών που ισχύουν». 

Μα κροπ ρόθ εσ μ ες  συ μ βάσε ις  

(49)  Την εποχή που εκδόθηκαν οι προηγούμενες αποφάσεις της ΑΑΚ υπήρχαν ελλείψεις στην προσφορά τύρφης και τα 
καύσιμα από ξύλο αποτελούσαν εναλλακτική λύση στον ίδιο βαθμό με σήμερα. Για τη διασφάλιση επαρκούς 
εφοδιασμού, οι πελάτες ήταν διατεθειμένοι να συνάψουν μακροπρόθεσμες συμβάσεις. 

(50)  Η Vapo λειτουργεί επί του παρόντος βάσει συμφωνιών-πλαισίων με τους πελάτες της. Αυτά τα πλαίσια συνήθως ισχύουν 
για περισσότερο από έναν χρόνο, αλλά οι τιμές και οι ποσότητες προς προμήθεια συμφωνούνται ετησίως ή για 
συντομότερη χρονική περίοδο, ανάλογα με την κατάσταση της αγοράς. Η Vapo δεν διατηρεί συμβάσεις αποκλειστικής 
πώλησης και όλοι οι πελάτες της έχουν τη δυνατότητα να αγοράζουν τύρφη και από άλλους παραγωγούς. Ως εκ 
τούτου, παρά τις υφιστάμενες συμφωνίες-πλαίσια, οι πελάτες δεν δεσμεύονται από μακροπρόθεσμες δεσμεύσεις αγοράς 
από τη Vapo. 

(51)  Λαμβανομένης υπόψη της τρέχουσας κατάστασης της αγοράς τύρφης και ξυλείας, όπως περιγράφεται στις αιτιολογικές 
σκέψεις 27 έως 50, και δεδομένου επίσης του ισχύοντος καθεστώτος κρατικών ενισχύσεων για την ξυλεία, φαίνεται ότι 
τα καύσιμα από τύρφη αντιμετωπίζουν σημαντική ανταγωνιστική πίεση από, μεταξύ άλλων, τα καύσιμα από ξύλο. 

(52)  Λαμβάνοντας υπόψη τα παραπάνω, για τους σκοπούς της αξιολόγησης των συνθηκών που ορίζονται στο άρθρο 34 της 
οδηγίας 2014/25/ΕΕ και χωρίς να θίγεται η εφαρμογή της νομοθεσίας περί ανταγωνισμού ή οποιασδήποτε άλλης 
νομοθεσίας της ΕΕ, η Επιτροπή θεωρεί ότι τα καύσιμα από τύρφη και τα καύσιμα από ξύλο (τεμαχίδια δασικής ξυλείας 
και υποπροϊόντα δασικής βιομηχανίας) αποτελούν επί του παρόντος ανταγωνιστικά μεταξύ τους καύσιμα. 

3.2.2. Σχετική γεωγραφική αγορά 

(53)  Σύμφωνα με την αιτούσα, η σχετική αγορά καλύπτει την εθνική επικράτεια της Φινλανδίας. Η αιτούσα, καθώς και άλλοι 
παραγωγοί τύρφης και ξυλείας, δραστηριοποιείται στη Φινλανδία. 

(54)  Προηγούμενη απόφαση (40) της ΑΑΚ έκρινε ότι η γεωγραφική αγορά της τύρφης ήταν εθνικής εμβέλειας. Στο ίδιο 
συμπέρασμα καταλήγουν και οι φινλανδικές αρχές, στην επιστολή τους της 26ης Σεπτεμβρίου 2016 (41). 
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(35) Κυβερνητικό διάταγμα για την επιδότηση της παραγωγής ηλεκτρικής ενέργειας που παράγεται από ανανεώσιμες πηγές ενέργειας. 
(36) Νόμος για την τροποποίηση του προσαρτήματος του νόμου για τον ειδικό φόρο κατανάλωσης στην ηλεκτρική ενέργεια και ορισμένα καύσιμα 

(1724/2015). 
(37) Απόφαση της ΑΑΚ αριθ. 021/81/00, της 8ης Μαρτίου 2001. 
(38) Επιστολή της αιτούσας της 16ης Ιουνίου 2016, σ. 13. 
(39) Επιστολή των φινλανδικών αρχών της 26ης Σεπτεμβρίου 2016, σ. 2. 
(40) Απόφαση αριθ. 021/81/2000 της 8ης Μαρτίου 2001, σ. 9. 
(41) Επιστολή των φινλανδικών αρχών της 26ης Σεπτεμβρίου 2016, σ. 3. 



(55)  Τα καύσιμα από τύρφη παράγονται κατά κανόνα όσο το δυνατό εγγύτερα στις εγκαταστάσεις του πελάτη. Κατά κανόνα, 
ο εφοδιασμός ενός πελάτη γίνεται συνήθως από δεκάδες διαφορετικές εγκαταστάσεις τυρφορυχείων (42). Η μέγιστη 
οικονομικά βιώσιμη απόσταση μεταφοράς έχει εκτιμηθεί από την αιτούσα σε περίπου 150 km για την τύρφη, 50 km 
για τα τεμαχίδια ξυλείας και 150 km για τα υποπροϊόντα ξυλείας. 

(56)  Σύμφωνα με την έρευνα αγοράς που διεξήγαγε η ΑΑΚ το 2016, η οικονομικά βιώσιμη απόσταση μεταφοράς 
υπολογίζεται σε 160 km για την τύρφη, 110 km για τα τεμαχίδια ξυλείας και 155 km για τα υποπροϊόντα 
ξυλείας (43). 

(57)  Η αιτούσα υποστηρίζει ότι εντός της οικονομικά βιώσιμης περιοχής εφοδιασμού μιας μονάδας που χρησιμοποιεί τύρφη 
ή ξυλεία για την παραγωγή ενέργειας υπάρχουν αρκετά τυρφορυχεία ή πηγές ξυλείας, και, αντιστρόφως, ότι οι φορείς 
που ασχολούνται με την τύρφη και την ξυλεία πωλούν τα καύσιμα που παράγουν σε διάφορες μονάδες. Όμοια 
επιχειρήματα είχαν χρησιμοποιηθεί από την ΑΑΚ σε προηγούμενη απόφαση (44), κατά τον καθορισμό της γεωγραφικής 
αγοράς ως εθνικής. 

(58)  Η Επιτροπή επισημαίνει ότι οι 20 σημαντικότεροι χρήστες τύρφης της Φινλανδίας χρησιμοποιούν στο σύνολό τους 
τύρφη σε συνδυασμό με ξυλεία αλλά και άνθρακα, και καθένας από αυτούς έχει περισσότερους από έναν προμηθευτές 
τύρφης και ξυλείας, καθώς και μεγάλο αριθμό δυνητικών προμηθευτών εντός της οικονομικά βιώσιμης ακτίνας 
μεταφοράς. 

(59)  Η ΑΑΚ της Φινλανδίας υποστηρίζει (45) ότι, σε σύγκριση με την κατάσταση στην οποία βασίστηκε η προηγούμενη 
απόφαση της ΑΑΚ του 2001, η κατάσταση της γεωγραφικής αγοράς δεν φαίνεται να έχει αλλάξει, επομένως η 
γεωγραφική αγορά μπορεί να οριστεί ως εθνικής εμβέλειας. 

(60)  Ενόψει των παραπάνω, για τους σκοπούς της αξιολόγησης των συνθηκών που ορίζονται στο άρθρο 34 της οδηγίας 
2014/25/ΕΕ και χωρίς να θίγεται η εφαρμογή της νομοθεσίας περί ανταγωνισμού ή οποιασδήποτε άλλης νομοθεσίας 
της ΕΕ, η Επιτροπή δεν χρειάζεται να αποφανθεί σχετικά με το ακριβές πεδίο της γεωγραφικής αγοράς, καθώς σε κάθε 
περίπτωση το αποτέλεσμα της αξιολόγησης των συνθηκών ανταγωνισμού θα ήταν το ίδιο. 

3.2.3. Αξιολόγηση από πλευράς ανταγωνισμού 

(61)  Όσον αφορά την αγορά τύρφης και ξυλείας, θεωρείται ότι το συνολικό μερίδιο αγοράς των τριών μεγαλύτερων 
παραγωγών αποτελεί δείκτη του βαθμού ανταγωνισμού στις εθνικές αγορές. Αυτό συνάδει με προηγούμενες πράξεις της 
Επιτροπής (46). 

(62)  Το μερίδιο αγοράς των τριών σημαντικότερων παραγωγών, σε όρους αξίας πωλήσεων, ήταν […] (47) % το 2012, […] % 
το 2013 και […] % το 2014 (48). Η Vapo Oy είναι ο σημαντικότερος παράγοντας στην εν λόγω αγορά, αλλά τα 
μερίδια αγοράς της βαίνουν μειούμενα τα τελευταία χρόνια ([…] το 2012, […] το 2013 και […] το 2014). 

(63)  Από την ανάλυση της κατάστασης του ανταγωνισμού στο επίπεδο καθενός από τους 20 σημαντικότερους καταναλωτές 
προκύπτει ότι τα μερίδια αγοράς της Vapo κυμαίνονται μεταξύ […] και […] (49) με δύο εξαιρέσεις (50), ενώ η Vapo 
αντιπροσωπεύει συνολικά το […] (51) του συνόλου των παραδόσεων σε αυτούς τους 20 σημαντικότερους πελάτες. 

(64)  Το γεγονός ότι το μερίδιο αγοράς της Vapo όσον αφορά τις παραδόσεις στους σημαντικότερους πελάτες είναι 
υψηλότερο σε σχέση με το συνολικό μερίδιο αγοράς της που έχει υπολογιστεί σε εθνικό επίπεδο ενδέχεται να σημαίνει 
ότι η Vapo ίσως να μην μπορεί να χρησιμοποιήσει τη θέση της στην αγορά σε σχέση με μικρούς πελάτες. 
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(42) Επιστολή της αιτούσας της 16ης Ιουνίου 2016, σ. 12. 
(43) Βλέπε υποσημείωση 41. 
(44) Βλέπε υποσημείωση 40. 
(45) Επιστολή των φινλανδικών αρχών της 26ης Σεπτεμβρίου 2016, σ. 3, και γνώμη της ΑΑΚ της 2ας Νοεμβρίου 2011, σ. 3. 
(46) Εκτελεστική απόφαση 2011/306/ΕΚ της Επιτροπής, της 20ής Μαΐου 2011, η οποία ορίζει ότι το άρθρο 30 παράγραφος 1 της οδηγίας 

2004/17/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου περί συντονισμού των διαδικασιών σύναψης συμβάσεων στους τομείς του 
ύδατος, της ενέργειας, των μεταφορών και των ταχυδρομικών υπηρεσιών δεν εφαρμόζεται στην εξόρυξη ασφαλτούχου άνθρακα στην Τσεχική 
Δημοκρατία (ΕΕ L 137 της 25.5.2011, σ. 55). 

(47) […] εμπιστευτικές πληροφορίες. 
(48) Αίτημα, σ. 15 και σ. 17. 
(49) Επιστολή της αιτούσας της 16ης Ιουνίου 2016, σ. 6. 
(50) Οι εν λόγω δύο εξαιρέσεις δεν είναι προβληματικές, καθώς στη μία περίπτωση η μονάδα βρίσκεται στην ίδια τοποθεσία με άλλες μονάδες στις 

οποίες η Vapo έχει περιορισμένα μερίδια αγοράς, και στην άλλη πρόκειται για μία από τις μικρότερες μονάδες. 
(51) Μερίδια αγοράς βάσει στοιχείων του 2014. 



(65) Ακόμη και αν εξεταστεί υποθετικά ένα εναλλακτικό σενάριο στο οποίο η Φινλανδία είναι χωρισμένη σε τέσσερις περιφε­
ρειακές ζώνες εφοδιασμού (Βορράς, Ανατολή, Δύση και Νότος), το αποτέλεσμα της αξιολόγησης παραμένει σε μεγάλο 
βαθμό το ίδιο, με τα μερίδια αγοράς της Vapo (52) να κυμαίνονται μεταξύ […] και […] (53). 

(66)  Όπως εξηγείται στην αιτιολογική σκέψη 50, η αιτούσα πωλεί τύρφη και ξυλεία βάσει συμφωνιών-πλαισίων με τους 
πελάτες της, στο πλαίσιο των οποίων οι παραδοτέες ποσότητες και οι τιμές συμφωνούνται ετησίως ή ανά συντομότερα 
χρονικά διαστήματα. Οι 20 σημαντικότεροι χρήστες τύρφης στην Φινλανδία (54), οι οποίοι είναι εγκατεστημένοι παντού 
στη χώρα, χρησιμοποιούν όλοι τύρφη σε συνδυασμό με ξυλεία και ενίοτε με άνθρακα. Όλες οι μονάδες διαθέτουν 
περισσότερους του ενός προμηθευτές τύρφης και ξυλείας, η δε αιτούσα δεν διαθέτει αποκλειστικές συμβάσεις. 

(67)  Όσον αφορά την αλλαγή καυσίμου, παρατηρείται ότι οι αλλαγές στην τεχνολογία των μονάδων, οι φόροι που ισχύουν 
για την τύρφη και η επιδότηση της ξυλείας έχουν επιφέρει μείωση της κατανάλωσης τύρφης. Η αιτούσα έχει χάσει 
αρκετούς πελάτες τύρφης, οι οποίοι έχουν στραφεί προς καύσιμα που προμηθεύονται από άλλους προμηθευτές, ενώ 
άλλοι πελάτες έχουν περιορίσει τις ποσότητες τύρφης που προμηθεύονται από την αιτούσα. 

(68)  Τα τελευταία χρόνια εισήλθαν στην αγορά της τύρφης κάποιες νέες επιχειρήσεις (55), ο αριθμός των οποίων, ωστόσο, 
είναι περιορισμένος λόγω της μειωμένης ζήτησης τύρφης. 

(69)  Η κυβέρνηση της Φινλανδίας προωθεί την κατανάλωση καυσίμων από ξύλο για την παραγωγή ενέργειας. Η φορολογική 
επιβάρυνση των καυσίμων από τύρφη μειώθηκε, ταυτόχρονα όμως αυξήθηκε η επιδότηση των καυσίμων από ξύλο, 
γεγονός ενδεικτικό της πρόθεσης της κυβέρνησης να διατηρήσει τον ανταγωνισμό μεταξύ της εγχώριων καυσίμων από 
τύρφη και των εγχώριων καυσίμων από ξύλο. Η ξυλεία είναι ήδη η περισσότερο χρησιμοποιούμενη πηγή ενέργειας· η 
χρήση της αυξάνεται από το 2000 και εφεξής, ενώ το αντίστοιχο μερίδιο της τύρφης μειώνεται. 

(70)  Όπως επεξηγείται στις αιτιολογικές σκέψεις 41 έως 48, το τελικό κόστος για τον πελάτη, το οποίο περιλαμβάνει τον 
φόρο καυσίμων, τα δικαιώματα εκπομπών (για την τύρφη) και τις επιδοτήσεις (για την ξυλεία), είναι συγκρίσιμο, με την 
ξυλεία να είναι, κατά μέσο όρο, φθηνότερη από την τύρφη. 

(71)  Η Επιτροπή επισημαίνει ότι η τρέχουσα ανταγωνιστική πίεση που ασκείται στην τύρφη προέρχεται ουσιαστικά από το 
κανονιστικό πλαίσιο που ισχύει (φόρος καυσίμων για την τύρφη, φόρος εκπομπών CO2 και επιδοτήσεις για τα τεμαχίδια 
ξυλείας) και ότι τυχόν αλλαγές σε αυτές τις πολιτικές μπορεί να μεταβάλουν τη δυναμική της αγοράς μεταξύ της 
τύρφης και της ξυλείας, την ικανότητά τους να ανταγωνίζονται μεταξύ τους και τη συνολική ανταγωνιστική πίεση που 
ασκείται στη Vapo. 

4. ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ 

(72)  Όσον αφορά την παραγωγή και τη χονδρική πώληση τύρφης, η κατάσταση μπορεί, ως εκ τούτου, να συνοψιστεί ως 
εξής: τα συνολικά μερίδια αγοράς των τριών σημαντικότερων ανταγωνιστών είναι περιορισμένα και οι πελάτες έχουν τη 
δυνατότητα να στρέφονται από την τύρφη στην ξυλεία και σε άλλες καύσιμες ύλες. 

(73)  Λαμβανομένων υπόψη των παραγόντων που εξετάζονται στις αιτιολογικές σκέψεις 23 έως 71, ο όρος της άμεσης 
έκθεσης στον ανταγωνισμό που ορίζεται στο άρθρο 34 παράγραφος 1 της οδηγίας 2014/25/ΕΕ πρέπει να θεωρηθεί ότι 
πληρούται όσον αφορά την παραγωγή και τη χονδρική πώληση τύρφης στη Φινλανδία. 

(74)  Περαιτέρω, δεδομένου ότι θεωρείται ότι πληρούται ο όρος της χωρίς περιορισμούς πρόσβασης στην αγορά, η οδηγία 
2014/25/ΕΕ δεν θα πρέπει να εφαρμόζεται όταν οι αναθέτοντες φορείς αναθέτουν συμβάσεις που έχουν ως σκοπό να 
επιτρέψουν την παραγωγή και χονδρική πώληση τύρφης στη Φινλανδία, ούτε όταν διοργανώνουν διαγωνισμούς μελετών 
για την άσκηση αυτής της δραστηριότητας στην εν λόγω γεωγραφική περιοχή. 

(75)  Η παρούσα απόφαση βασίζεται στη νομική και πραγματική κατάσταση από τον Φεβρουάριο του 2016 έως τον 
Οκτώβριο του 2016, όπως αυτή προκύπτει από τις πληροφορίες που διαβίβασαν η αιτούσα και οι αρχές της 
Φινλανδίας. Είναι δυνατόν να αναθεωρηθεί, εφόσον, κατόπιν σημαντικών αλλαγών στη νομική ή την πραγματική 
κατάσταση, δεν πληρούνται πλέον οι προϋποθέσεις για την εφαρμογή του άρθρου 34 της οδηγίας 2014/25/ΕΕ. 

(76)  Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι σύμφωνα με τη γνώμη της Συμβουλευτικής Επιτροπής 
Δημοσίων Συμβάσεων, 
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(52) Μερίδια αγοράς βάσει στοιχείων του 2013. 
(53) Επιστολή της αιτούσας της 6ης Απριλίου 2016, σ. 13. 
(54) Οι 20 σημαντικότεροι πελάτες τύρφης αντιπροσωπεύουν το 56 % της συνολικής κατανάλωσης τύρφης. 
(55) Επιστολή της αιτούσας της 16ης Ιουνίου 2016, σ. 3. 



ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Η οδηγία 2014/25/ΕΕ δεν εφαρμόζεται στις συμβάσεις που συνάπτουν αναθέτοντες φορείς και οι οποίες έχουν σκοπό να 
επιτρέψουν την παραγωγή και χονδρική πώληση τύρφης στη Φινλανδία. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στη Δημοκρατία της Φινλανδίας. 

Βρυξέλλες, 23 Ιανουαρίου 2017. 

Για την Επιτροπή 
Elżbieta BIEŃKOWSKA 

Μέλος της Επιτροπής  
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ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2017/123 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 24ης Ιανουαρίου 2017 

για την τροποποίηση του παραρτήματος της νομισματικής συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
και του Πριγκιπάτου της Ανδόρας 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τη νομισματική συμφωνία της 30ής Ιουνίου 2011 μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Πριγκιπάτου της 
Ανδόρας, και ιδίως το άρθρο 8 παράγραφος 4, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Το άρθρο 8 της νομισματικής συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Πριγκιπάτου της Ανδόρας (εφεξής «η 
νομισματική συμφωνία») απαιτεί από το Πριγκιπάτο της Ανδόρας να εφαρμόζει τις πράξεις της Ένωσης όσον αφορά 
τους κανόνες σχετικά με τα τραπεζογραμμάτια και τα κέρματα σε ευρώ, το τραπεζικό και χρηματοπιστωτικό δίκαιο, την 
πρόληψη της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες, την πρόληψη της απάτης και της παραχάραξης 
ρευστών και μη ρευστών μέσων πληρωμής, μεταλλίων και μαρκών, καθώς και τις υποχρεώσεις υποβολής στατιστικών 
στοιχείων. Κατάλογος των εν λόγω πράξεων περιλαμβάνεται στο παράρτημα της νομισματικής συμφωνίας. 

(2)  Το παράρτημα πρέπει να τροποποιείται από την Επιτροπή κάθε έτος προκειμένου να λαμβάνονται υπόψη οι νέες σχετικές 
νομικές πράξεις και κανόνες της Ένωσης, καθώς και οι τροποποιήσεις όσων ήδη ισχύουν. 

(3)  Ορισμένες νέες σχετικές νομικές πράξεις και κανόνες της Ένωσης, καθώς και ορισμένες τροποποιήσεις των ισχυουσών 
νομικών πράξεων, εκδόθηκαν και θα πρέπει να προστεθούν στο παράρτημα. 

(4)  Συνεπώς, το παράρτημα της νομισματικής συμφωνίας θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα της παρούσας απόφασης αντικαθιστά το παράρτημα της νομισματικής συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης και του Πριγκιπάτου της Ανδόρας. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 24 Ιανουαρίου 2017. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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Πρόληψη της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες  

1 Απόφαση-πλαίσιο 2005/212/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 24ης Φεβρουαρίου 2005, 
για τη δήμευση των προϊόντων, οργάνων και περιουσιακών στοιχείων του εγκλήματος 
(ΕΕ L 68 της 15.3.2005, σ. 49). 

31 Μαρτίου 2015 (1) 

2 Οδηγία 2005/60/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
26ης Οκτωβρίου 2005, σχετικά με την πρόληψη της χρησιμοποίησης του χρηματοπι­
στωτικού συστήματος για τη νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και 
τη χρηματοδότηση της τρομοκρατίας (ΕΕ L 309 της 25.11.2005, σ. 15). 

30 Σεπτεμβρίου 2013  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

3 Οδηγία 2007/64/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
13ης Νοεμβρίου 2007, για τις υπηρεσίες πληρωμών στην εσωτερική αγορά, την τροπο­
ποίηση των οδηγιών 97/7/ΕΚ, 2002/65/ΕΚ, 2005/60/ΕΚ και 2006/48/ΕΚ, και την κα­
τάργηση της οδηγίας 97/5/ΕΚ (ΕΕ L 319 της 5.12.2007, σ. 1). 

4 Οδηγία 2008/20/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
11ης Μαρτίου 2008, για την τροποποίηση της οδηγίας 2005/60/ΕΚ σχετικά με την 
πρόληψη της χρησιμοποίησης του χρηματοπιστωτικού συστήματος για τη νομιμοποίηση 
εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και τη χρηματοδότηση της τρομοκρατίας, όσον 
αφορά τις εκτελεστικές αρμοδιότητες που ανατίθενται στην Επιτροπή (ΕΕ L 76 της 
19.3.2008, σ. 46). 

5 Οδηγία 2009/110/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16ης Σεπτεμβρίου 2009, για την ανάληψη, άσκηση και προληπτική εποπτεία της δρα­
στηριότητας ιδρύματος ηλεκτρονικού χρήματος, την τροποποίηση των οδηγιών 
2005/60/ΕΚ και 2006/48/ΕΚ και την κατάργηση της οδηγίας 2000/46/ΕΚ (ΕΕ L 267 
της 10.10.2009, σ. 7). 

6 Οδηγία 2010/78/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
24ης Νοεμβρίου 2010, για τροποποίηση των οδηγιών 1998/26/ΕΚ, 2002/87/ΕΚ, 
2003/6/ΕΚ, 2003/41/ΕΚ, 2003/71/ΕΚ, 2004/39/ΕΚ, 2004/109/ΕΚ, 2005/60/ΕΚ, 
2006/48/ΕΚ, 2006/49/ΕΚ, και 2009/65/ΕΚ όσον αφορά τις εξουσίες της Ευρωπαϊκής 
Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκής Αρχής Τραπεζών), της Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευ­
ρωπαϊκής Αρχής Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών Συντάξεων) και της Ευρωπαϊκής Επο­
πτικής Αρχής (Ευρωπαϊκής Αρχής Κινητών Αξιών και Αγορών) (ΕΕ L 331 της 
15.12.2010, σ. 120).  

Συμπληρώθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

7 Απόφαση 2000/642/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 17ης Οκτωβρίου 2000, σχετικά με τη 
θέσπιση ρυθμίσεων για τη συνεργασία μεταξύ των μονάδων χρηματοοικονομικών πληρο­
φοριών των κρατών μελών όσον αφορά την ανταλλαγή πληροφοριών (ΕΕ L 271 της 
24.10.2000, σ. 4). 

8 Απόφαση-πλαίσιο 2001/500/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 26ης Ιουνίου 2001, για το ξέ­
πλυμα χρήματος, τον προσδιορισμό, τον εντοπισμό, τη δέσμευση, την κατάσχεση και τη 
δήμευση των οργάνων και των προϊόντων του εγκλήματος (ΕΕ L 182 της 5.7.2001, 
σ. 1). 

9 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1889/2005 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 26ης Οκτωβρίου 2005, σχετικά με τους ελέγχους ρευστών διαθεσίμων που εισέρχο­
νται ή εξέρχονται από την Κοινότητα (ΕΕ L 309 της 25.11.2005, σ. 9). 
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10 Οδηγία 2006/70/ΕΚ της Επιτροπής, της 1ης Αυγούστου 2006, για τη θέσπιση μέτρων 
εφαρμογής της οδηγίας 2005/60/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου όσον αφορά τον ορισμό του πολιτικώς εκτεθειμένου προσώπου και τα τεχνικά κρι­
τήρια για την εφαρμογή της απλουστευμένης δέουσας επιμέλειας ως προς τον πελάτη 
και την εφαρμογή της εξαίρεσης σε περιπτώσεις άσκησης χρηματοπιστωτικής δραστηριό­
τητας σε περιστασιακή ή πολύ περιορισμένη βάση (ΕΕ L 214 της 4.8.2006, σ. 29). 

11 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1781/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 15ης Νοεμβρίου 2006, περί των πληροφοριών για τον πληρωτή που συνοδεύουν 
τις μεταφορές χρηματικών ποσών (ΕΕ L 345 της 8.12.2006, σ. 1). 

12 Απόφαση 2007/845/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 6ης Δεκεμβρίου 2007, σχετικά με τη 
συνεργασία των υπηρεσιών ανάκτησης περιουσιακών στοιχείων στα κράτη μέλη προς 
ανίχνευση και εντοπισμό προϊόντων εγκλήματος ή άλλων συναφών περιουσιακών στοι­
χείων (ΕΕ L 332 της 18.12.2007, σ. 103). 

13 Οδηγία 2014/42/EE του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
3ης Απριλίου 2014, σχετικά με τη δέσμευση και τη δήμευση οργάνων και προϊόντων 
εγκλήματος στην Ευρωπαϊκή Ένωση (ΕΕ L 127 της 29.4.2014, σ. 39). 

1 Νοεμβρίου 2016 (2) 

14 Κανονισμός (ΕΕ) 2015/847 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
20ής Μαΐου 2015, περί στοιχείων που συνοδεύουν τις μεταφορές χρηματικών ποσών 
και περί κατάργησης του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1781/2006 (ΕΕ L 141 της 5.6.2015, 
σ. 1). 

1 Οκτωβρίου 2017 (3) 

15 Οδηγία (ΕΕ) 2015/849 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
20ής Μαΐου 2015, σχετικά με την πρόληψη της χρησιμοποίησης του χρηματοπιστωτι­
κού συστήματος για τη νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες ή για τη 
χρηματοδότηση της τρομοκρατίας, την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, και την κατάρ­
γηση της οδηγίας 2005/60/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και 
της οδηγίας 2006/70/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ L 141 της 5.6.2015, σ. 73). 

1 Οκτωβρίου 2017 (3)  

Πρόληψη της απάτης και της παραχάραξης και κιβδηλείας  

16 Απόφαση-πλαίσιο 2001/413/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 28ης Μαΐου 2001, για την 
καταπολέμηση της απάτης και της πλαστογραφίας που αφορούν τα μέσα πληρωμής 
πλην των μετρητών (ΕΕ L 149 της 2.6.2001, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2013 

17 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1338/2001 του Συμβουλίου, της 28ης Ιουνίου 2001, σχε­
τικά με τον καθορισμό των αναγκαίων μέτρων για την προστασία του ευρώ από την πα­
ραχάραξη και την κιβδηλεία (ΕΕ L 181 της 4.7.2001, σ. 6). 

30 Σεπτεμβρίου 2013  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη: 

18 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 44/2009 του Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 2008, για την 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1338/2001 σχετικά με τον καθορισμό των 
αναγκαίων μέτρων για την προστασία του ευρώ από την παραχάραξη και την κιβδηλεία 
(ΕΕ L 17 της 22.1.2009, σ. 1). 

19 Απόφαση 2001/887/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 6ης Δεκεμβρίου 2001, σχετικά με 
την προστασία του ευρώ από την παραχάραξη και την κιβδηλεία (ΕΕ L 329 της 
14.12.2001, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2013 

20 Απόφαση 2003/861/ΕΚ του Συμβουλίου, της 8ης Δεκεμβρίου 2003, σχετικά με την 
ανάλυση και τη συνεργασία όσον αφορά τα κίβδηλα κέρματα ευρώ (ΕΕ L 325 της 
12.12.2003, σ. 44). 

30 Σεπτεμβρίου 2013 
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21 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2182/2004 του Συμβουλίου, της 6ης Δεκεμβρίου 2004, 
σχετικά με τα μετάλλια και τις μάρκες που προσομοιάζουν με τα κέρματα ευρώ (ΕΕ L 373 
της 21.12.2004, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2013  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη: 

22 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 46/2009 του Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 2008, για την 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2182/2004 σχετικά με τα μετάλλια και τις 
μάρκες που προσομοιάζουν με τα κέρματα ευρώ (ΕΕ L 17 της 22.1.2009, σ. 5). 

23 Απόφαση 2009/371/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 6ης Απριλίου 2009, για την ίδρυση 
Ευρωπαϊκής Αστυνομικής Υπηρεσίας (Ευρωπόλ) (ΕΕ L 121 της 15.5.2009, σ. 37). 

30 Σεπτεμβρίου 2013 

24 Οδηγία 2014/62/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
15ης Μαΐου 2014, σχετικά με την προστασία του ευρώ και άλλων νομισμάτων από την 
παραχάραξη και την κιβδηλεία μέσω του ποινικού δικαίου, και για την αντικατάσταση 
της απόφασης-πλαισίου 2000/383/ΔΕΥ του Συμβουλίου (ΕΕ L 151 της 21.5.2014, σ. 
1). 

30 Ιουνίου 2016 (2)  

Κανόνες για τα τραπεζογραμμάτια και τα κέρματα σε ευρώ  

25 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2532/98 του Συμβουλίου, της 23ης Νοεμβρίου 1998, σχε­
τικά με τις εξουσίες της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας για επιβολή κυρώσεων 
(ΕΕ L 318 της 27.11.1998, σ. 4). 

30 Σεπτεμβρίου 2014 (1) 

26 Συμπεράσματα του Συμβουλίου της 23ης Νοεμβρίου 1998 και της 5ης Νοεμ­
βρίου 2002 για τα συλλεκτικά νομίσματα 

31 Μαρτίου 2013 

27 Συμπεράσματα του Συμβουλίου της 10ης Μαΐου 1999 για το σύστημα ελέγχου της 
ποιότητας των κερμάτων σε ευρώ 

31 Μαρτίου 2013 

28 Ανακοίνωση 2001/C-318/03 της Επιτροπής, της 22ας Οκτωβρίου 2001, σχετικά 
με την προστασία του δικαιώματος πνευματικής ιδιοκτησίας όσον αφορά την παράσταση 
της κοινής όψης των κερμάτων ευρώ (C(2001) 600 τελικό) (ΕΕ C 318 της 
13.11.2001, σ. 3). 

31 Μαρτίου 2013 

29 Κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2003/5 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 
20ής Μαρτίου 2003, σχετικά με την εφαρμογή μέτρων κατά των προϊόντων παράνομης 
αναπαραγωγής τραπεζογραμματίων ευρώ και την ανταλλαγή και απόσυρση των τραπεζο­
γραμματίων ευρώ (ΕΕ L 78 της 25.3.2003, σ. 20). 

31 Μαρτίου 2013  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη:  

30 Κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2013/11 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 
19ης Απριλίου 2013, που τροποποιεί την κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2003/5 σχετικά 
με την εφαρμογή μέτρων κατά των προϊόντων παράνομης αναπαραγωγής τραπεζογραμ­
ματίων ευρώ και την ανταλλαγή και απόσυρση τραπεζογραμματίων ευρώ (ΕΕ L 118 της 
30.4.2013, σ. 43). 

30 Σεπτεμβρίου 2014 (1) 

31 Σύσταση 2009/23/ΕΚ της Επιτροπής, της 19ης Δεκεμβρίου 2008, για τη θέσπιση 
κοινών κατευθυντηρίων γραμμών όσον αφορά τις εθνικές όψεις και την έκδοση των κερ­
μάτων ευρώ που προορίζονται για κυκλοφορία (C(2008) 8625) (ΕΕ L 9 της 
14.1.2009, σ. 52). 

31 Μαρτίου 2013 
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32 Απόφαση ΕΚΤ/2010/14 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 16ης Σεπτεμ­
βρίου 2010, σχετικά με τους ελέγχους γνησιότητας και καταλληλότητας των τραπεζο­
γραμματίων ευρώ και την εκ νέου θέση αυτών σε κυκλοφορία (ΕΕ L 267 της 
9.10.2010, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2013  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη:  

33 Απόφαση ΕΚΤ/2012/19 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 7ης Σεπτεμβρίου 
2012, που τροποποιεί την απόφαση ΕΚΤ/2010/14 σχετικά με τους ελέγχους γνησιότη­
τας και καταλληλότητας των τραπεζογραμματίων ευρώ και την εκ νέου θέση αυτών σε 
κυκλοφορία (ΕΕ L 253 της 20.9.2012, σ. 19). 

30 Σεπτεμβρίου 2014 (1) 

34 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1210/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 15ης Δεκεμβρίου 2010, σχετικά με την εξακρίβωση της γνησιότητας των κερ­
μάτων ευρώ και τη διαχείριση κερμάτων ευρώ ακατάλληλων για κυκλοφορία (ΕΕ L 339 
της 22.12.2010, σ. 1). 

31 Μαρτίου 2013 

35 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1214/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 16ης Νοεμβρίου 2011, για την επαγγελματική διασυνοριακή οδική μεταφορά 
μετρητών ευρώ μεταξύ κρατών μελών της ζώνης του ευρώ (ΕΕ L 316 της 29.11.2011, 
σ. 1). 

31 Μαρτίου 2015 (1) 

36 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 651/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 4ης Ιουλίου 2012, σχετικά με την έκδοση κερμάτων ευρώ (ΕΕ L 201 της 
27.7.2012, σ. 135). 

30 Σεπτεμβρίου 2014 (1) 

37 Απόφαση ΕΚΤ/2013/10 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 19ης Απριλίου 
2013, σχετικά με τις ονομαστικές αξίες, τις προδιαγραφές, την αναπαραγωγή, την 
ανταλλαγή και την απόσυρση των τραπεζογραμματίων ευρώ (ΕΕ L 118 της 30.4.2013, 
σ. 37). 

30 Σεπτεμβρίου 2014 (1) 

38 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 729/2014 του Συμβουλίου, της 24ης Ιουνίου 2014, για την 
ονομαστική αξία και τις τεχνικές προδιαγραφές των κερμάτων σε ευρώ που τίθενται σε 
κυκλοφορία (Αναδιατύπωση) (ΕΕ L 194 της 2.7.2014, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2014 (2)  

Νομοθεσία για τον τραπεζικό και τον χρηματοπιστωτικό τομέα  

39 Οδηγία 86/635/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 8ης Δεκεμβρίου 1986, για τους ετήσιους 
και ενοποιημένους λογαριασμούς των τραπεζών και λοιπών άλλων χρηματοπιστωτικών 
ιδρυμάτων (ΕΕ L 372 της 31.12.1986, σ. 1). 

31 Μαρτίου 2016  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

40 Οδηγία 2001/65/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης Σε­
πτεμβρίου 2001, για την τροποποίηση των οδηγιών 78/660/ΕΟΚ, 83/349/ΕΟΚ και 
86/635/ΕΟΚ όσον αφορά τους κανόνες αποτίμησης για τους ετήσιους και ενοποιημέ­
νους λογαριασμούς εταιρειών ορισμένων μορφών καθώς και τραπεζών και άλλων χρημα­
τοπιστωτικών ιδρυμάτων (ΕΕ L 283 της 27.10.2001, σ. 28). 

41 Οδηγία 2003/51/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 18ης Ιου­
νίου 2003, για την τροποποίηση των οδηγιών του Συμβουλίου 78/660/ΕΟΚ, 
83/349/ΕΟΚ, 86/635/ΕΟΚ και 91/674/ΕΟΚ σχετικά με τους ετήσιους και τους ενο­
ποιημένους λογαριασμούς εταιρειών ορισμένων μορφών, τραπεζών και άλλων χρηματο­
πιστωτικών ιδρυμάτων και ασφαλιστικών επιχειρήσεων (ΕΕ L 178 της 17.7.2003, 
σ. 16). 

25.1.2017 L 19/46 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    



ΝΟΜΙΚΈΣ ΔΙΑΤΆΞΕΙΣ ΠΡΟΣ ΕΦΑΡΜΟΓΉ ΠΡΟΘΕΣΜΊΑ ΕΦΑΡΜΟΓΉΣ 

42 Οδηγία 2006/46/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 14ης Ιου­
νίου 2006, για την τροποποίηση της οδηγίας 78/660/ΕΟΚ του Συμβουλίου περί των 
ετήσιων λογαριασμών εταιρειών ορισμένων μορφών, της οδηγίας 83/349/ΕΟΚ του Συμ­
βουλίου σχετικά με τους ενοποιημένους λογαριασμούς, της οδηγίας 86/635/ΕΟΚ του 
Συμβουλίου για τους ετήσιους και ενοποιημένους λογαριασμούς των τραπεζών και λοι­
πών χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων και της οδηγίας 91/674/ΕΟΚ του Συμβουλίου για 
τους ετήσιους και τους ενοποιημένους λογαριασμούς των ασφαλιστικών επιχειρήσεων 
(ΕΕ L 224 της 16.8.2006, σ. 1). 

43 Οδηγία 89/117/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 13ης Φεβρουαρίου 1989, όσον αφορά 
τις υποχρεώσεις δημοσίευσης των λογιστικών εγγράφων των εγκατεστημένων σε ένα 
κράτος μέλος υποκαταστημάτων των πιστωτικών ή χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων που 
έχουν την έδρα τους εκτός του κράτους μέλους αυτού (ΕΕ L 44 της 16.2.1989, 
σ. 40). 

31 Μαρτίου 2018 

44 Οδηγία 97/9/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 3ης Μαρτίου 
1997, σχετικά με τα συστήματα αποζημίωσης των επενδυτών (ΕΕ L 84 της 26.3.1997, 
σ. 22). 

31 Μαρτίου 2018 

45 Οδηγία 98/26/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 19ης Μαΐου 
1998, σχετικά με το αμετάκλητο του διακανονισμού στα συστήματα πληρωμών και στα 
συστήματα διακανονισμού αξιογράφων (ΕΕ L 166 της 11.6.1998, σ. 45). 

31 Μαρτίου 2018  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

46 Οδηγία 2009/44/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
6ης Μαΐου 2009, για την τροποποίηση της οδηγίας 98/26/ΕΚ σχετικά με το αμετά­
κλητο του διακανονισμού στα συστήματα πληρωμών και στα συστήματα διακανονισμού 
αξιογράφων καθώς και της οδηγίας 2002/47/ΕΚ για τις συμφωνίες παροχής χρηματοοι­
κονομικής ασφάλειας, όσον αφορά συνδεδεμένα συστήματα και πιστωτικές απαιτήσεις 
(ΕΕ L 146 της 10.6.2009, σ. 37). 

47 Οδηγία 2010/78/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
24ης Νοεμβρίου 2010, για τροποποίηση των οδηγιών 1998/26/ΕΚ, 2002/87/ΕΚ, 
2003/6/ΕΚ, 2003/41/ΕΚ, 2003/71/ΕΚ, 2004/39/ΕΚ, 2004/109/ΕΚ, 2005/60/ΕΚ, 
2006/48/ΕΚ, 2006/49/ΕΚ, και 2009/65/ΕΚ όσον αφορά τις εξουσίες της Ευρωπαϊκής 
Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκής Αρχής Τραπεζών), της Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευ­
ρωπαϊκής Αρχής Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών Συντάξεων) και της Ευρωπαϊκής Επο­
πτικής Αρχής (Ευρωπαϊκής Αρχής Κινητών Αξιών και Αγορών) (ΕΕ L 331 της 
15.12.2010, σ. 120). 

48 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 4ης Ιουλίου 2012, για τα εξωχρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρικούς αντισυμ­
βαλλομένους και τα αρχεία καταγραφής συναλλαγών (ΕΕ L 201 της 27.7.2012, σ. 1). 

49 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 909/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 23ης Ιουλίου 2014, σχετικά με τη βελτίωση του διακανονισμού αξιογράφων στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση και τα κεντρικά αποθετήρια τίτλων και για την τροποποίηση των οδη­
γιών 98/26/ΕΚ και 2014/65/ΕΕ και του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 236/2012 (ΕΕ L 257 
της 28.8.2014, σ. 1). 

31 Μαρτίου 2018 με 
εξαίρεση το άρθρο 3 πα­

ράγραφος 1: 1η Φεβρουα­
ρίου 2023 και από 1η Φε­

βρουαρίου  
2025 (3) 

50 Οδηγία 2001/24/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
4ης Απριλίου 2001, για την εξυγίανση και την εκκαθάριση των πιστωτικών ιδρυμάτων 
(ΕΕ L 125 της 5.5.2001, σ. 15). 

31 Μαρτίου 2018  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη: 

51 Οδηγία 2014/59/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
15ης Μαΐου 2014, για τη θέσπιση πλαισίου για την ανάκαμψη και την εξυγίανση πιστω­
τικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων και για την τροποποίηση της οδηγίας 
82/891/ΕΟΚ του Συμβουλίου, και των οδηγιών 2001/24/ΕΚ, 2002/47/ΕΚ, 
2004/25/ΕΚ, 2005/56/ΕΚ, 2007/36/ΕΚ, 2011/35/ΕΕ, 2012/30/ΕΕ και 2013/36/ΕΕ, 
καθώς και των κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ) 
αριθ. 1093/2010 και (ΕΕ) αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 190). 

25.1.2017 L 19/47 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    
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52 Οδηγία 2002/47/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 6ης Ιου­
νίου 2002, για τις συμφωνίες παροχής χρηματοοικονομικής ασφάλειας (ΕΕ L 168 της 
27.6.2002, σ. 43). 

31 Μαρτίου 2018  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

53 Οδηγία 2009/44/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
6ης Μαΐου 2009, για την τροποποίηση της οδηγίας 98/26/ΕΚ σχετικά με το αμετά­
κλητο του διακανονισμού στα συστήματα πληρωμών και στα συστήματα διακανονισμού 
αξιογράφων καθώς και της οδηγίας 2002/47/ΕΚ για τις συμφωνίες παροχής χρηματοοι­
κονομικής ασφάλειας, όσον αφορά συνδεδεμένα συστήματα και πιστωτικές απαιτήσεις 
(ΕΕ L 146 της 10.6.2009, σ. 37). 

54 Οδηγία 2014/59/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
15ης Μαΐου 2014, για τη θέσπιση πλαισίου για την ανάκαμψη και την εξυγίανση πιστω­
τικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων και για την τροποποίηση της οδηγίας 
82/891/ΕΟΚ του Συμβουλίου, και των οδηγιών 2001/24/ΕΚ, 2002/47/ΕΚ, 
2004/25/ΕΚ, 2005/56/ΕΚ, 2007/36/ΕΚ, 2011/35/ΕΕ, 2012/30/ΕΕ και 2013/36/ΕΕ, 
καθώς και των κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ) 
αριθ. 1093/2010 και (ΕΕ) αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 190). 

55 Οδηγία 2002/87/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Δε­
κεμβρίου 2002, σχετικά με τη συμπληρωματική εποπτεία πιστωτικών ιδρυμάτων, ασφα­
λιστικών επιχειρήσεων και επιχειρήσεων επενδύσεων χρηματοπιστωτικού ομίλου ετερογε­
νών δραστηριοτήτων και για την τροποποίηση των οδηγιών του Συμβουλίου 
73/239/ΕΟΚ, 79/267/ΕΟΚ, 92/49/ΕΟΚ, 92/96/ΕΟΚ 93/6/ΕΟΚ και 93/22/ΕΟΚ και 
των οδηγιών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 98/78/ΕΚ και 
2000/12/ΕΚ (ΕΕ L 35 της 11.2.2003, σ. 1). 

31 Μαρτίου 2018  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

56 Οδηγία 2005/1/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 9ης Μαρ­
τίου 2005, για τροποποίηση των οδηγιών 73/239/ΕΟΚ, 85/611/ΕΟΚ, 91/675/ΕΟΚ, 
92/49/ΕΟΚ και 93/6/ΕΟΚ του Συμβουλίου καθώς επίσης των οδηγιών 94/19/ΕΚ, 
98/78/ΕΚ, 2000/12/ΕΚ, 2001/34/ΕΚ, 2002/83/ΕΚ και 2002/87/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου με σκοπό τη θέσπιση νέας οργανωτικής διάρθρωσης 
των αρμόδιων επιτροπών στον τομέα των χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών (ΕΕ L 79 της 
24.3.2005, σ. 9). 

57 Οδηγία 2008/25/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
11ης Μαρτίου 2008, για τροποποίηση της οδηγίας 2002/87/ΕΚ σχετικά με τη συμπλη­
ρωματική εποπτεία πιστωτικών ιδρυμάτων, ασφαλιστικών επιχειρήσεων και επιχειρήσεων 
επενδύσεων χρηματοπιστωτικού ομίλου ετερογενών δραστηριοτήτων, όσον αφορά τις 
εκτελεστικές αρμοδιότητες που ανατίθενται στην Επιτροπή (ΕΕ L 81 της 20.3.2008, 
σ. 40). 

58 Οδηγία 2010/78/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
24ης Νοεμβρίου 2010, για τροποποίηση των οδηγιών 1998/26/ΕΚ, 2002/87/ΕΚ, 
2003/6/ΕΚ, 2003/41/ΕΚ, 2003/71/ΕΚ, 2004/39/ΕΚ, 2004/109/ΕΚ, 2005/60/ΕΚ, 
2006/48/ΕΚ, 2006/49/ΕΚ, και 2009/65/ΕΚ όσον αφορά τις εξουσίες της Ευρωπαϊκής 
Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκής Αρχής Τραπεζών), της Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευ­
ρωπαϊκής Αρχής Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών Συντάξεων) και της Ευρωπαϊκής Επο­
πτικής Αρχής (Ευρωπαϊκής Αρχής Κινητών Αξιών και Αγορών) (ΕΕ L 331 της 
15.12.2010, σ. 120). 

59 Οδηγία 2011/89/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16ης Νοεμβρίου 2011, για τροποποίηση των οδηγιών 98/78/ΕΚ, 2002/87/ΕΚ, 
2006/48/ΕΚ και 2009/138/ΕΚ όσον αφορά τη συμπληρωματική εποπτεία των χρηματο­
πιστωτικών οντοτήτων που ανήκουν σε χρηματοπιστωτικούς ομίλους ετερογενών δρα­
στηριοτήτων (ΕΕ L 326 της 8.12.2011, σ. 113). 

25.1.2017 L 19/48 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    
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60 Οδηγία 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Ιου­
νίου 2013, σχετικά με την πρόσβαση στη δραστηριότητα πιστωτικών ιδρυμάτων και την 
προληπτική εποπτεία πιστωτικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων, για την τρο­
ποποίηση της οδηγίας 2002/87/ΕΚ και για την κατάργηση των οδηγιών 2006/48/ΕΚ 
και 2006/49/ΕΚ (ΕΕ L 176 της 27.6.2013, σ. 338). 

30 Σεπτεμβρίου 2017  

Συμπληρώθηκε με την ακόλουθη πράξη:  

61 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/2303 της Επιτροπής, της 28ης Ιουλίου 
2015, για τη συμπλήρωση της οδηγίας 2002/87/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τον καθορισμό των 
ορισμών και τον συντονισμό της συμπληρωματικής εποπτείας της συγκέντρωσης κινδύ­
νων και των συναλλαγών εντός ομίλου (ΕΕ L 326 της 11.12.2015, σ. 34). 

31 Μαρτίου 2018 (4) 

62 Οδηγία 2004/39/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
21ης Απριλίου 2004, για τις αγορές χρηματοπιστωτικών μέσων, για την τροποποίηση 
των οδηγιών 85/611/ΕΟΚ και 93/6/ΕΟΚ του Συμβουλίου και της οδηγίας 
2000/12/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και για την κατάρ­
γηση της οδηγίας 93/22/ΕΟΚ του Συμβουλίου (ΕΕ L 145 της 30.4.2004, σ. 1). 

31 Μαρτίου 2018  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

63 Οδηγία 2006/31/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 5ης Απρι­
λίου 2006, σχετικά με την τροποποίηση της οδηγίας 2004/39/ΕΚ για τις αγορές χρη­
ματοπιστωτικών μέσων, ως προς ορισμένες προθεσμίες (ΕΕ L 114 της 27.4.2006, 
σ. 60). 

64 Οδηγία 2007/44/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 5ης Σε­
πτεμβρίου 2007, για τροποποίηση της οδηγίας 92/49/ΕΟΚ του Συμβουλίου και των 
οδηγιών 2002/83/ΕΚ, 2004/39/ΕΚ, 2005/68/ΕΚ και 2006/48/ΕΚ σχετικά με τους δια­
δικαστικούς κανόνες και τα κριτήρια αξιολόγησης για την προληπτική αξιολόγηση της 
απόκτησης και της αύξησης συμμετοχών στο μετοχικό κεφάλαιο οντοτήτων του χρημα­
τοπιστωτικού τομέα (ΕΕ L 247 της 21.9.2007, σ. 1). 

65 Οδηγία 2008/10/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
11ης Μαρτίου 2008, για τροποποίηση της οδηγίας 2004/39/ΕΚ για τις αγορές χρημα­
τοπιστωτικών μέσων όσον αφορά τις εκτελεστικές αρμοδιότητες που ανατίθενται στην 
Επιτροπή (ΕΕ L 76 της 19.3.2008, σ. 33). 

66 Οδηγία 2010/78/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
24ης Νοεμβρίου 2010, για τροποποίηση των οδηγιών 1998/26/ΕΚ, 2002/87/ΕΚ, 
2003/6/ΕΚ, 2003/41/ΕΚ, 2003/71/ΕΚ, 2004/39/ΕΚ, 2004/109/ΕΚ, 2005/60/ΕΚ, 
2006/48/ΕΚ, 2006/49/ΕΚ, και 2009/65/ΕΚ όσον αφορά τις εξουσίες της Ευρωπαϊκής 
Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκής Αρχής Τραπεζών), της Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευ­
ρωπαϊκής Αρχής Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών Συντάξεων) και της Ευρωπαϊκής Επο­
πτικής Αρχής (Ευρωπαϊκής Αρχής Κινητών Αξιών και Αγορών) (ΕΕ L 331 της 
15.12.2010, σ. 120).  

Συμπληρώθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

67 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1287/2006 της Επιτροπής, της 10ης Αυγούστου 2006, για την 
εφαρμογή της οδηγίας 2004/39/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου όσον αφορά τις υποχρεώσεις τήρησης αρχείων για τις επιχειρήσεις επενδύσεων, τη 
γνωστοποίηση συναλλαγών, τη διαφάνεια της αγοράς, την εισαγωγή χρηματοπιστωτικών 
μέσων προς διαπραγμάτευση, καθώς και τους ορισμούς που ισχύουν για τους σκοπούς 
της οδηγίας αυτής (ΕΕ L 241 της 2.9.2006, σ. 1). 
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68 Οδηγία 2006/73/ΕΚ της Επιτροπής, της 10ης Αυγούστου 2006, για την εφαρμογή της 
οδηγίας 2004/39/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, όσον αφορά 
τις οργανωτικές απαιτήσεις και τους όρους λειτουργίας των επιχειρήσεων επενδύσεων, 
καθώς και τους ορισμούς που ισχύουν για τους σκοπούς της εν λόγω οδηγίας (ΕΕ L 241 
της 2.9.2006, σ. 26). 

69 Οδηγία 2007/64/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
13ης Νοεμβρίου 2007, για τις υπηρεσίες πληρωμών στην εσωτερική αγορά, την τροπο­
ποίηση των οδηγιών 97/7/ΕΚ, 2002/65/ΕΚ, 2005/60/ΕΚ και 2006/48/ΕΚ, και την κα­
τάργηση της οδηγίας 97/5/ΕΚ (ΕΕ L 319 της 5.12.2007, σ. 1). 

31 Μαρτίου 2016  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

70 Οδηγία 2009/111/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16ης Σεπτεμβρίου 2009, για την τροποποίηση των οδηγιών 2006/48/ΕΚ, 2006/49/ΕΚ 
και 2007/64/ΕΚ όσον αφορά τράπεζες συνδεδεμένες με κεντρικούς οργανισμούς, ορι­
σμένα στοιχεία των ιδίων κεφαλαίων, τα μεγάλα χρηματοδοτικά ανοίγματα, τις εποπτικές 
ρυθμίσεις και τη διαχείριση κρίσεων (ΕΕ L 302 της 17.11.2009, σ. 97). 

71 Οδηγία 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Ιου­
νίου 2013, σχετικά με την πρόσβαση στη δραστηριότητα πιστωτικών ιδρυμάτων και την 
προληπτική εποπτεία πιστωτικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων, για την τρο­
ποποίηση της οδηγίας 2002/87/ΕΚ και για την κατάργηση των οδηγιών 2006/48/ΕΚ 
και 2006/49/ΕΚ (ΕΕ L 176 της 27.6.2013, σ. 338). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

72 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 924/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 16ης Σεπτεμβρίου 2009, για τις διασυνοριακές πληρωμές στην Κοινότητα και 
την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2560/2001 (ΕΕ L 266 της 9.10.2009, 
σ. 11). 

31 Μαρτίου 2018  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη: 

73 Κανονισμός (EE) αριθ. 260/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 14ης Μαρτίου 2012, σχετικά με την καθιέρωση τεχνικών απαιτήσεων και επιχειρη­
ματικών κανόνων για τις μεταφορές πίστωσης και τις άμεσες χρεώσεις σε ευρώ και με 
την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 924/2009 (ΕΕ L 94 της 30.3.2012, 
σ. 22). 

74 Οδηγία 2009/110/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16ης Σεπτεμβρίου 2009, για την ανάληψη, άσκηση και προληπτική εποπτεία της δρα­
στηριότητας ιδρύματος ηλεκτρονικού χρήματος, την τροποποίηση των οδηγιών 
2005/60/ΕΚ και 2006/48/ΕΚ και την κατάργηση της οδηγίας 2000/46/ΕΚ (ΕΕ L 267 
της 10.10.2009, σ. 7). 

31 Μαρτίου 2016  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις:  

75 Οδηγία 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Ιου­
νίου 2013, σχετικά με την πρόσβαση στη δραστηριότητα πιστωτικών ιδρυμάτων και την 
προληπτική εποπτεία πιστωτικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων, για την τρο­
ποποίηση της οδηγίας 2002/87/ΕΚ και για την κατάργηση των οδηγιών 2006/48/ΕΚ 
και 2006/49/ΕΚ (ΕΕ L 176 της 27.6.2013, σ. 338). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

76 Οδηγία (ΕΕ) 2015/2366 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
25ης Νοεμβρίου 2015, σχετικά με υπηρεσίες πληρωμών στην εσωτερική αγορά, την 
τροποποίηση των οδηγιών 2002/65/ΕΚ, 2009/110/ΕΚ, 2013/36/ΕΕ και του κανονι­
σμού (ΕΕ) αριθ. 1093/2010 και την κατάργηση της οδηγίας 2007/64/ΕΚ (ΕΕ L 337 
της 23.12.2015, σ. 35). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4) 

77 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1096/2010 του Συμβουλίου, της 17ης Νοεμβρίου 2010, 
για την ανάθεση ειδικών καθηκόντων στην Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα όσον αφορά τη 
λειτουργία του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Συστημικού Κινδύνου (ΕΕ L 331 της 
15.12.2010, σ. 162). 

31 Μαρτίου 2016 
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78 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1092/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 24ης Νοεμβρίου 2010, σχετικά με τη μακροπροληπτική επίβλεψη του χρημα­
τοοικονομικού συστήματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης και τη σύσταση Ευρωπαϊκού Συμ­
βουλίου Συστημικού Κινδύνου (ΕΕ L 331 της 15.12.2010, σ. 1). 

31 Μαρτίου 2016 

79 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1093/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 24ης Νοεμβρίου 2010, σχετικά με τη σύσταση Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής 
(Ευρωπαϊκή Αρχή Τραπεζών), την τροποποίηση της απόφασης αριθ. 716/2009/ΕΚ και 
την κατάργηση της απόφασης 2009/78/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ L 331 της 15.12.2010, 
σ. 12). 

31 Μαρτίου 2016  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

80 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1022/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 22ας Οκτωβρίου 2013, για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 1093/2010 σχετικά με τη σύσταση Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκή 
Αρχή Τραπεζών) όσον αφορά την ανάθεση ειδικών καθηκόντων στην Ευρωπαϊκή Κεντρι­
κή Τράπεζα σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 287 της 29.10.2013, σ. 5). 

81 Οδηγία 2014/17/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 4ης Φε­
βρουαρίου 2014, σχετικά με τις συμβάσεις πίστωσης για καταναλωτές για ακίνητα που 
προορίζονται για κατοικία και την τροποποίηση των οδηγιών 2008/48/ΕΚ και 
2013/36/EE και του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1093/2010 (ΕΕ L 60 της 28.2.2014, 
σ. 34). 

82 Οδηγία 2014/59/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
15ης Μαΐου 2014, για τη θέσπιση πλαισίου για την ανάκαμψη και την εξυγίανση πιστω­
τικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων και για την τροποποίηση της οδηγίας 
82/891/ΕΟΚ του Συμβουλίου, και των οδηγιών 2001/24/ΕΚ, 2002/47/ΕΚ, 
2004/25/ΕΚ, 2005/56/ΕΚ, 2007/36/ΕΚ, 2011/35/ΕΕ, 2012/30/ΕΕ και 2013/36/ΕΕ, 
καθώς και των κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ) 
αριθ. 1093/2010 και (ΕΕ) αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 190). 

83 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 806/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 15ης Ιουλίου 2014, περί θεσπίσεως ενιαίων κανόνων και διαδικασίας για την εξυ­
γίανση πιστωτικών ιδρυμάτων και ορισμένων επιχειρήσεων επενδύσεων στο πλαίσιο ενός 
Ενιαίου Μηχανισμού Εξυγίανσης και ενός Ενιαίου Ταμείου Εξυγίανσης και τροποποιή­
σεως του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1093/2010 (ΕΕ L 225 της 30.7.2014, σ. 1). 

84 Οδηγία (ΕΕ) 2015/2366 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
25ης Νοεμβρίου 2015, σχετικά με υπηρεσίες πληρωμών στην εσωτερική αγορά, την 
τροποποίηση των οδηγιών 2002/65/ΕΚ, 2009/110/ΕΚ, 2013/36/ΕΕ και του κανονι­
σμού (ΕΕ) αριθ. 1093/2010 και την κατάργηση της οδηγίας 2007/64/ΕΚ (ΕΕ L 337 
της 23.12.2015, σ. 35). 

85 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 24ης Νοεμβρίου 2010, σχετικά με τη σύσταση Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής 
(Ευρωπαϊκή Αρχή Κινητών Αξιών και Αγορών), την τροποποίηση της απόφασης 
αριθ. 716/2009/ΕΚ και την κατάργηση της απόφασης 2009/77/ΕΚ (ΕΕ L 331 της 
15.12.2010, σ. 84). 

31 Μαρτίου 2016  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

86 Οδηγία 2011/61/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 8ης Ιου­
νίου 2011, σχετικά με τους διαχειριστές οργανισμών εναλλακτικών επενδύσεων και για 
την τροποποίηση των οδηγιών 2003/41/ΕΚ και 2009/65/ΕΚ και των κανονισμών (ΕΚ) 
αριθ. 1060/2009 και (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 (ΕΕ L 174 της 1.7.2011, σ. 1). 
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87 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 258/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 3ης Απριλίου 2014, περί θεσπίσεως προγράμματος της Ένωσης για την υποστήριξη 
συγκεκριμένων δραστηριοτήτων στον τομέα της χρηματοοικονομικής αναφοράς και της 
ελεγκτικής κατά την περίοδο 2014-2020, και για την κατάργηση της απόφασης 
αριθ. 716/2009/ΕΚ (ΕΕ L 105 της 8.4.2014, σ. 1). 

88 Οδηγία 2014/51/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16ης Απριλίου 2014, σχετικά με την τροποποίηση των οδηγιών 2003/71/ΕΚ και 
2009/138/ΕΚ, και των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 1060/2009, (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 και 
(ΕΕ) αριθ. 1095/2010, όσον αφορά τις εξουσίες της Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευ­
ρωπαϊκή Αρχή Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών Συντάξεων) και της Ευρωπαϊκής Εποπτι­
κής Αρχής (Ευρωπαϊκή Αρχή Κινητών Αξιών και Αγορών) (ΕΕ L 153 της 22.5.2014, 
σ. 1). 

89 Οδηγία 2010/78/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
24ης Νοεμβρίου 2010, για τροποποίηση των οδηγιών 1998/26/ΕΚ, 2002/87/ΕΚ, 
2003/6/ΕΚ, 2003/41/ΕΚ, 2003/71/ΕΚ, 2004/39/ΕΚ, 2004/109/ΕΚ, 2005/60/ΕΚ, 
2006/48/ΕΚ, 2006/49/ΕΚ, και 2009/65/ΕΚ όσον αφορά τις εξουσίες της Ευρωπαϊκής 
Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκής Αρχής Τραπεζών), της Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευ­
ρωπαϊκής Αρχής Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών Συντάξεων) και της Ευρωπαϊκής Επο­
πτικής Αρχής (Ευρωπαϊκής Αρχής Κινητών Αξιών και Αγορών) (ΕΕ L 331 της 
15.12.2010, σ. 120). 

31 Μαρτίου 2016  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις:  

90 Οδηγία 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Ιου­
νίου 2013, σχετικά με την πρόσβαση στη δραστηριότητα πιστωτικών ιδρυμάτων και την 
προληπτική εποπτεία πιστωτικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων, για την τρο­
ποποίηση της οδηγίας 2002/87/ΕΚ και για την κατάργηση των οδηγιών 2006/48/ΕΚ 
και 2006/49/ΕΚ (ΕΕ L 176 της 27.6.2013, σ. 338). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

91 Οδηγία 2014/65/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
15ης Μαΐου 2014, για τις αγορές χρηματοπιστωτικών μέσων και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2002/92/ΕΚ και της οδηγίας 2011/61/ΕΕ (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 349). 

31 Δεκεμβρίου 2020 (3) 

92 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 4ης Ιουλίου 2012, για τα εξωχρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρικούς 
αντισυμβαλλομένους και τα αρχεία καταγραφής συναλλαγών (ΕΕ L 201 της 27.7.2012, 
σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2019 (1)  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη: 

93 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 26ης Ιουνίου 2013, σχετικά με τις απαιτήσεις προληπτικής εποπτείας για πιστωτικά 
ιδρύματα και επιχειρήσεις επενδύσεων και την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 176 της 27.6.2013, σ. 1). 

94 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1002/2013 της Επιτροπής, της 12ης Ιουλίου 
2013, για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου για τα εξωχρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρικούς 
αντισυμβαλλομένους και τα αρχεία καταγραφής συναλλαγών όσον αφορά τον κατάλογο 
των εξαιρούμενων φορέων (ΕΕ L 279 της 19.10.2013, σ. 2). 

95 Οδηγία 2014/59/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
15ης Μαΐου 2014, για τη θέσπιση πλαισίου για την ανάκαμψη και την εξυγίανση πιστω­
τικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων και για την τροποποίηση της οδηγίας 
82/891/ΕΟΚ του Συμβουλίου, και των οδηγιών 2001/24/ΕΚ, 2002/47/ΕΚ, 
2004/25/ΕΚ, 2005/56/ΕΚ, 2007/36/ΕΚ, 2011/35/ΕΕ, 2012/30/ΕΕ και 2013/36/ΕΕ, 
καθώς και των κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ) 
αριθ. 1093/2010 και (ΕΕ) αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 190). 
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96 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 600/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 15ης Μαΐου 2014, για τις αγορές χρηματοπιστωτικών μέσων και για την τροπο­
ποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 84). 

97 Οδηγία (ΕΕ) 2015/849 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
20ής Μαΐου 2015, σχετικά με την πρόληψη της χρησιμοποίησης του χρηματοπιστωτι­
κού συστήματος για τη νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες ή για τη 
χρηματοδότηση της τρομοκρατίας, την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, και την κατάρ­
γηση της οδηγίας 2005/60/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και 
της οδηγίας 2006/70/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ L 141 της 5.6.2015, σ. 73). 

98 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/1515 της Επιτροπής, της 5ης Ιουνίου 
2015, για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά την παράταση των μεταβατικών περιόδων 
σε σχέση με μηχανισμούς συνταξιοδοτικών καθεστώτων (ΕΕ L 239 της 15.9.2015, 
σ. 63). 

30 Σεπτεμβρίου 2019 (4) 

99 Κανονισμός (ΕΕ) 2015/2365 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
25ης Νοεμβρίου 2015, περί διαφάνειας των συναλλαγών χρηματοδότησης τίτλων και 
επαναχρησιμοποίησης, και περί τροποποιήσεως του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 
(ΕΕ L 337 της 23.12.2015, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2019 (4)  

Συμπληρώθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

100 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1247/2012 της Επιτροπής, της 19ης Δεκεμβρίου 
2012, για τη θέσπιση εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τον μορφότυπο και 
τη συχνότητα αναφορών συναλλαγών σε αρχεία καταγραφής συναλλαγών σύμφωνα με 
τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου για τα εξωχρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρικούς αντισυμβαλλομένους και 
τα αρχεία καταγραφής συναλλαγών (ΕΕ L 352 της 21.12.2012, σ. 20). 

101 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1248/2012 της Επιτροπής, της 19ης Δεκεμβρίου 
2012, για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τον μορφότυπο 
αιτήσεων για καταχώριση αρχείων καταγραφής συναλλαγών σύμφωνα με τον κανονισμό 
(ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τα εξω­
χρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρικούς αντισυμβαλλομένους και τα αρχεία κατα­
γραφής συναλλαγών (ΕΕ L 352 της 21.12.2012, σ. 30). 

102 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1249/2012 της Επιτροπής, της 19ης Δεκεμβρίου 
2012, για τη θέσπιση εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τον μορφότυπο των 
αρχείων που πρέπει να διατηρούν οι κεντρικοί αντισυμβαλλόμενοι σύμφωνα με τον κα­
νονισμό (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για 
τα εξωχρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρικούς αντισυμβαλλομένους και τα αρχεία 
καταγραφής συναλλαγών (ΕΕ L 352 της 21.12.2012, σ. 32). 

103 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 148/2013 της Επιτροπής, της 19ης Δεκεμ­
βρίου 2012, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τα εξωχρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρι­
κούς αντισυμβαλλομένους και τα αρχεία καταγραφής συναλλαγών όσον αφορά τα κανο­
νιστικά τεχνικά πρότυπα για τις ελάχιστες λεπτομέρειες των δεδομένων που πρέπει να 
αναφέρονται σε αρχεία καταγραφής συναλλαγών (ΕΕ L 52 της 23.2.2013, σ. 1). 

104 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 149/2013 της Επιτροπής, της 19ης Δεκεμ­
βρίου 2012, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τις 
ρυθμίσεις έμμεσης εκκαθάρισης, την υποχρέωση εκκαθάρισης, το δημόσιο μητρώο, την 
πρόσβαση σε τόπο διαπραγμάτευσης, τους μη χρηματοοικονομικούς αντισυμβαλλομέ­
νους, τις τεχνικές μετριασμού του κινδύνου για συμβάσεις εξωχρηματιστηριακών παρα­
γώγων που δεν εκκαθαρίζονται από κεντρικό αντισυμβαλλόμενο (ΕΕ L 52 της 
23.2.2013, σ. 11). 

105 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (EE) αριθ. 150/2013 της Επιτροπής, της 19ης Δεκεμ­
βρίου 2012, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, για τα εξωχρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρι­
κούς αντισυμβαλλομένους και τα αρχεία καταγραφής συναλλαγών όσον αφορά τα ρυθ­
μιστικά τεχνικά πρότυπα που προσδιορίζουν τις λεπτομέρειες της αίτησης καταχώρισης 
ως αρχείου καταγραφής συναλλαγών (ΕΕ L 52 της 23.2.2013, σ. 25). 
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106 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 151/2013 της Επιτροπής, της 19ης Δεκεμ­
βρίου 2012, για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τα εξωχρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρι­
κούς αντισυμβαλλομένους και τα αρχεία καταγραφής συναλλαγών όσον αφορά τα κανο­
νιστικά τεχνικά πρότυπα που θα προσδιορίζουν τα δεδομένα που θα πρέπει να δημο­
σιεύονται και να διατίθενται από αρχεία καταγραφής συναλλαγών και τα λειτουργικά 
πρότυπα για τη συγκέντρωση, σύγκριση και αξιολόγηση των δεδομένων (ΕΕ L 52 της 
23.2.2013, σ. 33). 

107 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 152/2013 της Επιτροπής, της 19ης Δεκεμ­
βρίου 2012, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τις κε­
φαλαιακές απαιτήσεις κεντρικού αντισυμβαλλομένου (ΕΕ L 52 της 23.2.2013, σ. 37). 

108 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 153/2013 της Επιτροπής, της 19ης Δεκεμ­
βρίου 2012, για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα σχετικά 
με τις απαιτήσεις για τους κεντρικούς αντισυμβαλλομένους (ΕΕ L 52 της 23.2.2013, 
σ. 41). 

109 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 876/2013 της Επιτροπής, της 28ης Μαΐου 
2013, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα σχετικά με 
τα σώματα για κεντρικούς αντισυμβαλλομένους (ΕΕ L 244 της 13.9.2013, σ. 19). 

30 Σεπτεμβρίου 2019 (2) 

110 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1003/2013 της Επιτροπής, της 12ης Ιουλίου 
2013, που συμπληρώνει τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινο­
βουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα τέλη που επιβάλλει η Ευρωπαϊκή Αρχή 
Κινητών Αξιών και Αγορών στα αρχεία καταγραφής συναλλαγών (ΕΕ L 279 της 
19.10.2013, σ. 4). 

30 Σεπτεμβρίου 2019 (2) 

111 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 285/2014 της Επιτροπής, της 13ης Φε­
βρουαρίου 2014, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρω­
παϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα όσον 
αφορά τον άμεσο, ουσιαστικό και προβλέψιμο αντίκτυπο των συμβάσεων εντός της Ένω­
σης και την αποφυγή της παράκαμψης κανόνων και υποχρεώσεων (ΕΕ L 85 της 
21.3.2014, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2019 (2) 

112 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 667/2014 της Επιτροπής, της 13ης Μαρτίου 
2014, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τους διαδικαστικούς κανόνες σχετικά με τα 
πρόστιμα που επιβάλλονται σε αρχεία καταγραφής συναλλαγών από την Ευρωπαϊκή 
Αρχή Κινητών Αξιών και Αγορών, συμπεριλαμβανομένων κανόνων για το δικαίωμα υπε­
ράσπισης και διατάξεων περί χρονικών ορίων (ΕΕ L 179 της 19.6.2014, σ. 31). 

30 Σεπτεμβρίου 2019 (2) 

113 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 484/2014 της Επιτροπής, της 12ης Μαΐου 2014, 
για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά το υποθετικό κεφάλαιο 
κεντρικού αντισυμβαλλομένου σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευ­
ρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 138 της 13.5.2014, σ. 57). 

30 Σεπτεμβρίου 2019 (2) 

114 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/880 της Επιτροπής, της 4ης Ιουνίου 2015, για την 
παράταση των μεταβατικών περιόδων σε σχέση με τις απαιτήσεις ιδίων κεφαλαίων για 
ανοίγματα έναντι κεντρικών αντισυμβαλλομένων, που προβλέπονται στους κανονισμούς 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ) αριθ. 575/2013 και (ΕΕ) 
αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 143 της 9.6.2015, σ. 7). 

30 Σεπτεμβρίου 2019 (3) 

115 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/2205 της Επιτροπής, της 6ης Αυγούστου 
2015, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για την υπο­
χρέωση εκκαθάρισης (ΕΕ L 314 της 1.12.2015, σ. 13). 

30 Σεπτεμβρίου 2019 (4) 
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116 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2016/592 της Επιτροπής, της 1ης Μαρτίου 
2016, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για την υπο­
χρέωση εκκαθάρισης (ΕΕ L 103 της 19.4.2016, σ. 5). 

30 Σεπτεμβρίου 2019 (4) 

117 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 26ης Ιουνίου 2013, σχετικά με τις απαιτήσεις προληπτικής εποπτείας για πι­
στωτικά ιδρύματα και επιχειρήσεις επενδύσεων και την τροποποίηση του κανονισμού 
(ΕΕ) αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 176 της 27.6.2013, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (1)  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη: 

118 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/62 της Επιτροπής, της 10ης Οκτωβρίου 
2014, για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τον δείκτη μόχλευσης (ΕΕ L 11 της 
17.1.2015, σ. 37).  

Συμπληρώθηκε με τις ακόλουθες πράξεις:  

119 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1423/2013 της Επιτροπής, της 20ής Δεκεμβρίου 
2013, για τη θέσπιση εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τις απαιτήσεις δη­
μοσιοποίησης ιδίων κεφαλαίων για ιδρύματα σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 
αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 355 της 
31.12.2013, σ. 60). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

120 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 183/2014 της Επιτροπής, της 20ής Δεκεμ­
βρίου 2013, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (EE) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τις απαιτήσεις προληπτικής εποπτείας για 
πιστωτικά ιδρύματα και επιχειρήσεις επενδύσεων, όσον αφορά ρυθμιστικά τεχνικά πρό­
τυπα για τον καθορισμό του τρόπου υπολογισμού των ειδικών και γενικών προσαρμο­
γών πιστωτικού κινδύνου (ΕΕ L 57 της 27.2.2014, σ. 3). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

121 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 241/2014 της Επιτροπής, της 7ης Ιανουα­
ρίου 2014, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τις 
απαιτήσεις ιδίων κεφαλαίων για ιδρύματα (ΕΕ L 74 της 14.3.2014, σ. 8). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (2)  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις:  

122 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/488 της Επιτροπής, της 4ης Σεπτεμβρίου 
2014, για την τροποποίηση του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 241/2014 
όσον αφορά τις απαιτήσεις ιδίων κεφαλαίων για τις επιχειρήσεις βάσει των παγίων εξό­
δων (ΕΕ L 78 της 24.3.2015, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

123 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/850 της Επιτροπής, της 30ής Ιανουαρίου 
2015, για την τροποποίηση του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 241/2014 
της Επιτροπής για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊ­
κού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για 
τις απαιτήσεις ιδίων κεφαλαίων για ιδρύματα (ΕΕ L 135 της 2.6.2015, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

124 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/923 της Επιτροπής, της 11ης Μαρτίου 
2015, για την τροποποίηση του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 241/2014 
της Επιτροπής για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊ­
κού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για 
τις απαιτήσεις ιδίων κεφαλαίων για ιδρύματα (ΕΕ L 150 της 17.6.2015, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

125 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 342/2014 της Επιτροπής, της 21ης Ιανουα­
ρίου 2014, που συμπληρώνει την οδηγία 2002/87/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου και τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινο­
βουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για την εφαρ­
μογή των μεθόδων υπολογισμού των απαιτήσεων κεφαλαιακής επάρκειας για τους χρη­
ματοπιστωτικούς ομίλους ετερογενών δραστηριοτήτων (ΕΕ L 100 της 3.4.2014, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 
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126 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 523/2014 της Επιτροπής, της 12ης Μαρτίου 
2014, για συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινο­
βουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τον προ­
σδιορισμό τού τι συνιστά στενή αντιστοιχία μεταξύ της αξίας των καλυμμένων ομολό­
γων και της αξίας των στοιχείων ενεργητικού ενός πιστωτικού ιδρύματος (ΕΕ L 148 της 
20.5.2014, σ. 4). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

127 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 525/2014 της Επιτροπής, της 12ης Μαρτίου 
2014, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τον 
ορισμό της αγοράς (ΕΕ L 148 της 20.5.2014, σ. 15). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

128 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 526/2014 της Επιτροπής, της 12ης Μαρτίου 
2014, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τον κα­
θορισμό προσεγγιστικού περιθωρίου και περιορισμένου αριθμού μικρότερων χαρτοφυλα­
κίων για τον κίνδυνο προσαρμογής πιστωτικής αποτίμησης (ΕΕ L 148 της 20.5.2014, 
σ. 17). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

129 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 528/2014 της Επιτροπής, της 12ης Μαρτίου 
2014, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τον κίν­
δυνο δικαιωμάτων προαίρεσης που δεν υπάγεται στον συντελεστή δέλτα στο πλαίσιο της 
τυποποιημένης προσέγγισης των κινδύνων της αγοράς (ΕΕ L 148 της 20.5.2014, 
σ. 29). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

130 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 529/2014 της Επιτροπής, της 12ης Μαρτίου 
2014, που συμπληρώνει τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινο­
βουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για την αξιο­
λόγηση της σπουδαιότητας των επεκτάσεων και μεταβολών στην προσέγγιση των εσωτε­
ρικών διαβαθμίσεων και στην εξελιγμένη προσέγγιση μέτρησης (ΕΕ L 148 της 
20.5.2014, σ. 36). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (2)  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις:  

131 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/942 της Επιτροπής, της 4ης Μαρτίου 
2015, για την τροποποίηση του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 529/2014, 
που συμπληρώνει τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για την αξιολόγηση 
της σπουδαιότητας των επεκτάσεων και μεταβολών των εσωτερικών προσεγγίσεων κατά 
τον υπολογισμό των απαιτήσεων ιδίων κεφαλαίων για τον κίνδυνο αγοράς (ΕΕ L 154 
της 19.6.2015, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

132 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 625/2014 της Επιτροπής, της 13ης Μαρτίου 
2014, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου μέσω ρυθμιστικών τεχνικών προτύπων που καθορίζουν 
τις απαιτήσεις για επενδυτές, ανάδοχες οντότητες, αρχικούς δανειοδότες και μεταβιβάζο­
ντα ιδρύματα σε σχέση με ανοίγματα σε μεταφερόμενο πιστωτικό κίνδυνο (ΕΕ L 174 της 
13.6.2014, σ. 16). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

133 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 680/2014 της Επιτροπής, της 16ης Απριλίου 
2014, για τη θέσπιση εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά την υποβολή επο­
πτικών αναφορών από τα ιδρύματα σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 191 της 28.6.2014, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

134 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 602/2014 της Επιτροπής, της 4ης Ιουνίου 2014, 
για τη θέσπιση εκτελεστικών τεχνικών προτύπων για τη διευκόλυνση της σύγκλισης των 
εποπτικών πρακτικών όσον αφορά την εφαρμογή των πρόσθετων συντελεστών στάθμισης 
κινδύνου σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβου­
λίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 166 της 5.6.2014, σ. 22). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 
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135 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 945/2014 της Επιτροπής, της 4ης Σεπτεμβρίου 
2014, για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά συναφείς κα­
τάλληλα διαφοροποιημένους δείκτες σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 265 της 5.9.2014, σ. 3). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

136 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1030/2014 της Επιτροπής, της 29ης Σεπτεμβρίου 
2014, για τη θέσπιση εκτελεστικών τεχνικών προτύπων σχετικά με τον ενιαίο τύπο και 
την ημερομηνία δημοσιοποίησης των τιμών που χρησιμοποιήθηκαν για τον προσδιορι­
σμό παγκόσμιων συστηματικά σημαντικών ιδρυμάτων σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 
αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 284 της 
30.9.2014, σ. 14). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

137 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1187/2014 της Επιτροπής, της 2ας Οκτω­
βρίου 2014, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τον προ­
σδιορισμό του συνολικού ανοίγματος έναντι πελάτη ή ομάδας συνδεδεμένων πελατών 
όσον αφορά τις συναλλαγές με υποκείμενα στοιχεία ενεργητικού (ΕΕ L 324 της 
7.11.2014, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

138 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/61 της Επιτροπής, της 10ης Οκτωβρίου 
2014, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 όσον αφορά την απαί­
τηση κάλυψης του κινδύνου ρευστότητας για τα πιστωτικά ιδρύματα (ΕΕ L 11 της 
17.1.2015, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

139 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/79 της Επιτροπής, της 18ης Δεκεμβρίου 2014, για 
την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 680/2014 για τη θέσπιση 
εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά την υποβολή εποπτικών αναφορών από τα 
ιδρύματα, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβου­
λίου και του Συμβουλίου, σχετικά με τη σύσταση βαρών, το ενιαίο μοντέλο σημείων δε­
δομένων και τους κανόνες επικύρωσης (ΕΕ L 14 της 21.1.2015, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

140 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/585 της Επιτροπής, της 18ης Δεκεμβρίου 
2014, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τον κα­
θορισμό περιόδων κινδύνου περιθωρίου (ΕΕ L 98 της 15.4.2015, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

141 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/227 της Επιτροπής, της 9ης Ιανουαρίου 2015, για 
την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 680/2014 της Επιτροπής για 
τη θέσπιση εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά την υποβολή εποπτικών ανα­
φορών από τα ιδρύματα, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊ­
κού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 48 της 20.2.2015, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

142 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/233 της Επιτροπής, της 13ης Φεβρουαρίου 2015, 
για τη θέσπιση εκτελεστικών τεχνικών προτύπων σχετικά με νομίσματα για τα οποία 
ισχύει εξαιρετικά στενός ορισμός της επιλεξιμότητας κεντρικής τράπεζας σύμφωνα με 
τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου (ΕΕ L 39 της 14.2.2015, σ. 11). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

143 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/923 της Επιτροπής, της 11ης Μαρτίου 
2015, για την τροποποίηση του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 241/2014 
της Επιτροπής για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊ­
κού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για 
τις απαιτήσεις ιδίων κεφαλαίων για ιδρύματα (ΕΕ L 150 της 17.6.2015, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

144 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/880 της Επιτροπής, της 4ης Ιουνίου 2015, για την 
παράταση των μεταβατικών περιόδων σε σχέση με τις απαιτήσεις ιδίων κεφαλαίων για 
ανοίγματα έναντι κεντρικών αντισυμβαλλομένων, που προβλέπονται στους κανονισμούς 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ) αριθ. 575/2013 και (ΕΕ) 
αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 143 της 9.6.2015, σ. 7). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 
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145 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/1555 της Επιτροπής, της 28ης Μαΐου 
2015, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τη δη­
μοσιοποίηση πληροφοριών σε σχέση με τη συμμόρφωση των ιδρυμάτων με την απαίτηση 
τήρησης αντικυκλικού κεφαλαιακού αποθέματος ασφαλείας, σύμφωνα με το άρθρο 440 
(ΕΕ L 244 της 19.9.2015, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

146 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/1556 της Επιτροπής, της 11ης Ιουνίου 
2015, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τη με­
ταβατική αντιμετώπιση των ανοιγμάτων σε μετοχές δυνάμει της προσέγγισης IRB 
(ΕΕ L 244 της 19.9.2015, σ. 9). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

147 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/1798 της Επιτροπής, της 2ας Ιουλίου 
2015, για τη διόρθωση του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 625/2014 για 
τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου μέσω ρυθμιστικών τεχνικών προτύπων που καθορίζουν τις απαιτή­
σεις για επενδυτές, ανάδοχες οντότητες, αρχικούς δανειοδότες και μεταβιβάζοντα ιδρύ­
ματα σε σχέση με ανοίγματα σε μεταφερόμενο πιστωτικό κίνδυνο (ΕΕ L 263 της 
8.10.2015, σ. 12). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

148 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/1278 της Επιτροπής, της 9ης Ιουλίου 2015, για 
την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 680/2014 για τη θέσπιση 
εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά την υποβολή εποπτικών αναφορών από τα 
ιδρύματα σχετικά με τις οδηγίες, τα υποδείγματα και τους ορισμούς (ΕΕ L 205 της 
31.7.2015, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

149 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/100 της Επιτροπής, της 16ης Οκτωβρίου 2015, 
σχετικά με τη θέσπιση εκτελεστικών τεχνικών προτύπων για την εξειδίκευση της διαδικα­
σίας κοινής απόφασης όσον αφορά την υποβολή αιτήσεων χορήγησης ορισμένων αδειών 
προληπτικής εποπτείας σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊ­
κού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 21 της 28.1.2016, σ. 45). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

150 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2016/101 της Επιτροπής, της 26ης Οκτωβρίου 
2015, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τη συνετή 
αποτίμηση βάσει του άρθρου 105 παράγραφος 14 (ΕΕ L 21 της 28.1.2016, σ. 54). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

151 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/2197 της Επιτροπής, της 27ης Νοεμβρίου 2015, 
για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τα στενά συσχετιζό­
μενα νομίσματα σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 313 της 28.11.2015, σ. 30). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

152 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/2344 της Επιτροπής, της 15ης Δεκεμβρίου 2015, 
για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τα νομίσματα με περιο­
ρισμούς στη διαθεσιμότητα των ρευστών στοιχείων ενεργητικού, σύμφωνα με τον κανο­
νισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 330 της 16.12.2015, σ. 26). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

153 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/322 της Επιτροπής, της 10ης Φεβρουαρίου 2016, 
για την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 680/2014 για τη θέσπιση 
εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά την υποβολή εποπτικών αναφορών από τα 
ιδρύματα σχετικά με την απαίτηση για την κάλυψη κινδύνου ρευστότητας (ΕΕ L 64 της 
10.3.2016, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

154 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/200 της Επιτροπής, της 15ης Φεβρουαρίου 2016, 
για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τη γνωστοποίηση του 
δείκτη μόχλευσης των ιδρυμάτων, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 39 της 16.2.2016, σ. 5). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 
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155 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/313 της Επιτροπής, της 1ης Μαρτίου 2016, για 
την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 680/2014 όσον αφορά τα 
πρόσθετα μέτρα παρακολούθησης της ρευστότητας για την υποβολή αναφορών σχετικά 
με τη ρευστότητα (ΕΕ L 60 της 5.3.2016, σ. 5). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

156 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/428 της Επιτροπής, της 23ης Μαρτίου 2016, για 
την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 680/2014 για τον καθορισμό 
εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά την υποβολή εποπτικών αναφορών από τα 
ιδρύματα σχετικά με την υποβολή αναφορών για τον δείκτη μόχλευσης (ΕΕ L 83 της 
31.3.2016, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

157 Απόφαση του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Συστημικού Κινδύνου, της 16ης Δεκεμβρίου 
2015, σχετικά με πλαίσιο συντονισμού για την κοινοποίηση εθνικών μέτρων μακροπρο­
ληπτικής πολιτικής από τις οικείες αρχές, την έκδοση γνωμών και συστάσεων από το 
ΕΣΣΚ και την κατάργηση της απόφασης ΕΣΣΚ/2014/2 (ΕΣΣΚ/2015/4) (ΕΕ C 97 της 
12.3.2016, σ. 28). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

158 Οδηγία 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
26ης Ιουνίου 2013, σχετικά με την πρόσβαση στη δραστηριότητα πιστωτικών ιδρυμά­
των και την προληπτική εποπτεία πιστωτικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων, 
για την τροποποίηση της οδηγίας 2002/87/ΕΚ και για την κατάργηση των οδηγιών 
2006/48/ΕΚ και 2006/49/ΕΚ (ΕΕ L 176 της 27.6.2013, σ. 338). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (1)  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη: 

159 Οδηγία 2014/59/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
15ης Μαΐου 2014, για τη θέσπιση πλαισίου για την ανάκαμψη και την εξυγίανση πιστω­
τικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων και για την τροποποίηση της οδηγίας 
82/891/ΕΟΚ του Συμβουλίου, και των οδηγιών 2001/24/ΕΚ, 2002/47/ΕΚ, 
2004/25/ΕΚ, 2005/56/ΕΚ, 2007/36/ΕΚ, 2011/35/ΕΕ, 2012/30/ΕΕ και 2013/36/ΕΕ, 
καθώς και των κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ) 
αριθ. 1093/2010 και (ΕΕ) αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 190).  

Συμπληρώθηκε με τις ακόλουθες πράξεις:  

160 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 604/2014 της Επιτροπής, της 4ης Μαρτίου 
2014, που συμπληρώνει την οδηγία 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου όσον αφορά ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα σχετικά με τα ποιοτικά και τα 
κατάλληλα ποσοτικά κριτήρια εντοπισμού κατηγοριών υπαλλήλων των οποίων οι επαγ­
γελματικές δραστηριότητες έχουν ουσιώδη αντίκτυπο στο προφίλ κινδύνου ενός ιδρύμα­
τος (ΕΕ L 167 της 6.6.2014, σ. 30). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

161 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 524/2014 της Επιτροπής, της 12ης Μαρτίου 
2014, για τη συμπλήρωση της οδηγίας 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου όσον αφορά ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα τα οποία προσδιορίζουν τις 
πληροφορίες που ανταλλάσσουν οι αρμόδιες αρχές των κρατών μελών προέλευσης και 
υποδοχής (ΕΕ L 148 της 20.5.2014, σ. 6). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

162 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 527/2014 της Επιτροπής, της 12ης Μαρτίου 
2014, για τη συμπλήρωση της οδηγίας (ΕΕ) αριθ. 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινο­
βουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα που διευκρινί­
ζουν τις κατηγορίες μέσων που αντανακλούν δεόντως την πιστωτική ικανότητα ενός 
ιδρύματος σε συνθήκες δρώσας οικονομικής κατάστασης και είναι κατάλληλα για να 
χρησιμοποιούνται για τους σκοπούς των μεταβλητών αποδοχών (ΕΕ L 148 της 
20.5.2014, σ. 21). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

163 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 530/2014 της Επιτροπής, της 12ης Μαρτίου 
2014, που συμπληρώνει την οδηγία 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου όσον αφορά ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για την περαιτέρω συγκεκρι­
μενοποίηση των σημαντικών εκθέσεων και των ορίων για τις εσωτερικές προσεγγίσεις 
του ειδικού κινδύνου στο χαρτοφυλάκιο συναλλαγών (ΕΕ L 148 της 20.5.2014, σ. 50). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 
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164 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1152/2014 της Επιτροπής, της 4ης Ιουνίου 
2014, για τη συμπλήρωση της οδηγίας 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τον προσδιορισμό της 
γεωγραφικής θέσης των οικείων πιστωτικών ανοιγμάτων για τον υπολογισμό των ποσο­
στών αντικυκλικών κεφαλαιακών αποθεμάτων ασφαλείας ειδικά για το κάθε ίδρυμα 
(ΕΕ L 309 της 30.10.2014, σ. 5). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

165 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 620/2014 της Επιτροπής, της 4ης Ιουνίου 2014, 
για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων σχετικά με την ανταλλαγή πληρο­
φοριών μεταξύ των αρμοδίων αρχών των κρατών μελών προέλευσης και υποδοχής, σύμ­
φωνα με την οδηγία 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 172 της 12.6.2014, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

166 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 650/2014 της Επιτροπής, της 4ης Ιουνίου 2014, 
για τη θέσπιση εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τον μορφότυπο, τη δομή, 
τον κατάλογο των περιεχομένων και την ημερομηνία ετήσιας δημοσίευσης των πληροφο­
ριών που πρέπει να δημοσιοποιούνται από τις αρμόδιες αρχές σύμφωνα με την οδηγία 
2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 185 της 
25.6.2014, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

167 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 710/2014 της Επιτροπής, της 23ης Ιουνίου 2014, 
για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τις συνθήκες εφαρμο­
γής της διαδικασίας κοινής απόφασης για τις εποπτικές απαιτήσεις ανά ίδρυμα, σύμ­
φωνα με την οδηγία 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 188 της 27.6.2014, σ. 19). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

168 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1222/2014 της Επιτροπής, της 8ης Οκτω­
βρίου 2014, για τη συμπλήρωση της οδηγίας 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβου­
λίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα κανονιστικά τεχνικά πρότυπα για τον καθορι­
σμό της μεθοδολογίας προσδιορισμού παγκόσμιων συστημικά σημαντικών ιδρυμάτων 
και τον καθορισμό υποκατηγοριών παγκόσμιων συστημικά σημαντικών ιδρυμάτων 
(ΕΕ L 330 της 15.11.2014, σ. 27). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

169 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2016/98 της Επιτροπής, της 16ης Οκτωβρίου 
2015, για τη συμπλήρωση της οδηγίας 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τον καθορισμό των γε­
νικών όρων λειτουργίας των σωμάτων εποπτών (ΕΕ L 21 της 28.1.2016, σ. 2). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

170 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/99 της Επιτροπής, της 16ης Οκτωβρίου 2015, για 
τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τον προσδιορισμό της επι­
χειρησιακής λειτουργίας των σωμάτων εποπτών σύμφωνα με την οδηγία 2013/36/ΕΕ 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 21 της 28.1.2016, σ. 21). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

171 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 596/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 16ης Απριλίου 2014, για την κατάχρηση της αγοράς (κανονισμός για την κα­
τάχρηση της αγοράς) και την κατάργηση της οδηγίας 2003/6/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου και των οδηγιών της Επιτροπής 2003/124/ΕΚ, 
2003/125/ΕΚ και 2004/72/ΕΚ (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4)  

Συμπληρώθηκε με τις ακόλουθες πράξεις:  

172 Εκτελεστική οδηγία (EE) 2015/2392 της Επιτροπής, της 17ης Δεκεμβρίου 2015, για 
τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 596/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου όσον αφορά την υποβολή αναφορών στις αρμόδιες αρχές σχετικά με πραγματικές 
ή πιθανές παραβάσεις του εν λόγω κανονισμού (ΕΕ L 332 της 18.12.2015, σ. 126). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4) 

25.1.2017 L 19/60 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    
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173 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/347 της Επιτροπής, της 10ης Μαρτίου 2016, για 
τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τον ακριβή μορφότυπο 
των καταλόγων προσώπων που κατέχουν προνομιακές πληροφορίες και την επικαιρο­
ποίηση των εν λόγω καταλόγων σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 596/2014 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 65 της 11.3.2016, σ. 49). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4) 

174 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/378 της Επιτροπής, της 11ης Μαρτίου 2016, για 
τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά το χρονοδιάγραμμα, τον 
μορφότυπο και το υπόδειγμα για την υποβολή των κοινοποιήσεων στις αρμόδιες αρχές 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 596/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου (ΕΕ L 72 της 17.3.2016, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4) 

175 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2016/522 της Επιτροπής, της 17ης Δεκεμβρίου 
2015, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 596/2014 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά την εξαίρεση ορισμένων δημόσιων φορέων 
και κεντρικών τραπεζών τρίτων χωρών, τις ενδείξεις χειραγώγησης της αγοράς, τα όρια 
δημοσιοποίησης, την αρμόδια αρχή για τις γνωστοποιήσεις των καθυστερήσεων, την 
άδεια για τη διενέργεια συναλλαγών κατά τη διάρκεια κλειστών περιόδων και τα είδη 
των κοινοποιήσιμων συναλλαγών διευθυντικών στελεχών (ΕΕ L 88 της 5.4.2016, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4) 

176 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/523 της Επιτροπής, της 10ης Μαρτίου 2016, για 
τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τον μορφότυπο και το 
υπόδειγμα για τη γνωστοποίηση και τη δημοσιοποίηση των συναλλαγών προσώπων που 
ασκούν διευθυντικά καθήκοντα σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 596/2014 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 88 της 5.4.2016, σ. 19). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4) 

177 Οδηγία 2014/49/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16ης Απριλίου 2014, περί των συστημάτων εγγύησης των καταθέσεων (ΕΕ L 173 της 
12.6.2014, σ. 149). 

31 Μαρτίου 2016 (2) 

178 Οδηγία 2014/57/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16ης Απριλίου 2014, περί ποινικών κυρώσεων για την κατάχρηση αγοράς (οδηγία για 
την κατάχρηση αγοράς) (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 179). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4) 

179 Οδηγία 2014/59/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
15ης Μαΐου 2014, για τη θέσπιση πλαισίου για την ανάκαμψη και την εξυγίανση πιστω­
τικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων και για την τροποποίηση της οδηγίας 
82/891/ΕΟΚ του Συμβουλίου, και των οδηγιών 2001/24/ΕΚ, 2002/47/ΕΚ, 
2004/25/ΕΚ, 2005/56/ΕΚ, 2007/36/ΕΚ, 2011/35/ΕΕ, 2012/30/ΕΕ και 2013/36/ΕΕ, 
καθώς και των κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ) 
αριθ. 1093/2010 και (ΕΕ) αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 190). 

31 Μαρτίου 2018 (2)  

Συμπληρώθηκε με την ακόλουθη πράξη:  

180 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/63 της Επιτροπής, της 21ης Οκτωβρίου 
2014, για τη συμπλήρωση της οδηγίας 2014/59/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου όσον αφορά τις εκ των προτέρων συνεισφορές σε χρηματοδοτικές ρυθ­
μίσεις εξυγίανσης (ΕΕ L 11 της 17.1.2015, σ. 44). 

31 Μαρτίου 2018 (3) 

181 Οδηγία 2014/65/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
15ης Μαΐου 2014, για τις αγορές χρηματοπιστωτικών μέσων και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2002/92/ΕΚ και της οδηγίας 2011/61/ΕΕ (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 349). 

31 Δεκεμβρίου 2020 (3) 

25.1.2017 L 19/61 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    
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Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη:  

182 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 909/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 23ης Ιουλίου 2014, σχετικά με τη βελτίωση του διακανονισμού αξιογράφων στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση και τα κεντρικά αποθετήρια τίτλων και για την τροποποίηση των οδη­
γιών 98/26/ΕΚ και 2014/65/ΕΕ και του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 236/2012 (ΕΕ L 257 
της 28.8.2014, σ. 1). 

31 Δεκεμβρίου 2020 (4) 

183 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 600/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 15ης Μαΐου 2014, για τις αγορές χρηματοπιστωτικών μέσων και για την τρο­
ποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 84). 

31 Δεκεμβρίου 2020 (3) 

184 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 909/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 23ης Ιουλίου 2014, σχετικά με τη βελτίωση του διακανονισμού αξιογράφων 
στην Ευρωπαϊκή Ένωση και τα κεντρικά αποθετήρια τίτλων και για την τροποποίηση των 
οδηγιών 98/26/ΕΚ και 2014/65/ΕΕ και του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 236/2012 (ΕΕ L 257 
της 28.8.2014, σ. 1). 

31 Δεκεμβρίου 2020 (4) 

185 Κανονισμός (ΕΕ) 2015/2365 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
25ης Νοεμβρίου 2015, περί διαφάνειας των συναλλαγών χρηματοδότησης τίτλων και 
επαναχρησιμοποίησης, και περί τροποποιήσεως του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 
(ΕΕ L 337 της 23.12.2015, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2019 (4) 

186 Οδηγία (ΕΕ) 2015/2366 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
25ης Νοεμβρίου 2015, σχετικά με υπηρεσίες πληρωμών στην εσωτερική αγορά, την 
τροποποίηση των οδηγιών 2002/65/ΕΚ, 2009/110/ΕΚ, 2013/36/ΕΕ και του κανονι­
σμού (ΕΕ) αριθ. 1093/2010 και την κατάργηση της οδηγίας 2007/64/ΕΚ (ΕΕ L 337 
της 23.12.2015, σ. 35). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4)  

Νομοθεσία σχετικά με τη συλλογή στατιστικών στοιχείων (*)  

187 Κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2013/24 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 
25ης Ιουλίου 2013, σχετικά με τις υποχρεώσεις παροχής στατιστικών στοιχείων που θε­
σπίζει η Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα στον τομέα των τριμηνιαίων χρηματοοικονομικών 
λογαριασμών (ΕΕ L 2 της 7.1.2014, σ. 34). 

31 Μαρτίου 2016 (2)  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη:  

188 Κατευθυντήρια γραμμή (ΕΕ) 2016/66 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 
26ης Νοεμβρίου 2015, που τροποποιεί την κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2013/24 σχε­
τικά με τις υποχρεώσεις παροχής στατιστικών στοιχείων που θεσπίζει η ΕΚΤ στον τομέα 
των τριμηνιαίων χρηματοοικονομικών λογαριασμών (ΕΚΤ/2015/40) (ΕΕ L 14 της 
21.1.2016, σ. 36). 

31 Μαρτίου 2017 (4) 

189 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1071/2013 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 24ης Σε­
πτεμβρίου 2013, σχετικά με τη λογιστική κατάσταση του τομέα των νομισματικών χρη­
ματοπιστωτικών ιδρυμάτων (ΕΚΤ/2013/33) (ΕΕ L 297 της 7.11.2013, σ. 1). 

31 Μαρτίου 2016 (2)  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη: 

190 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1375/2014 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 10ης Δε­
κεμβρίου 2014, που τροποποιεί τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1071/2013 (ΕΚΤ/2013/33) 
σχετικά με τη λογιστική κατάσταση του τομέα των νομισματικών χρηματοπιστωτικών 
ιδρυμάτων (ΕΚΤ/2014/51) (ΕΕ L 366 της 20.12.2014, σ. 77). 

191 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1072/2013 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 24ης Σε­
πτεμβρίου 2013, σχετικά με τα στατιστικά στοιχεία επιτοκίων των νομισματικών χρημα­
τοπιστωτικών ιδρυμάτων (ΕΚΤ/2013/34) (ΕΕ L 297 της 7.11.2013, σ. 51). 

31 Μαρτίου 2016 (2) 
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Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη: 

192 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 756/2014 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 8ης Ιουλίου 
2014, που τροποποιεί τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1072/2013 (ΕΚΤ/2013/34) σχετικά με 
τα στατιστικά στοιχεία επιτοκίων των νομισματικών χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων (ΕΚΤ/ 
2014/30) (ΕΕ L 205 της 12.7.2014, σ. 14). 

193 Κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2014/15 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 
4ης Απριλίου 2014, σχετικά με τη νομισματική και χρηματοπιστωτική στατιστική 
(ΕΕ L 340 της 26.11.2014, σ. 1). 

31 Μαρτίου 2016 (2)  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

194 Κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2014/43 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 
6ης Νοεμβρίου 2014, που τροποποιεί την κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2014/15 σχε­
τικά με τη νομισματική και χρηματοπιστωτική στατιστική (ΕΕ L 93 της 9.4.2015, 
σ. 82). 

195 Κατευθυντήρια γραμμή (ΕΕ) 2016/450 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 
4ης Δεκεμβρίου 2015, που τροποποιεί την κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2014/15 σχε­
τικά με τη νομισματική και χρηματοπιστωτική στατιστική (ΕΚΤ/2015/44) (ΕΕ L 86 της 
1.4.2016, σ. 42). 

31 Μαρτίου 2017 (4) 

(1) Η Μεικτή Επιτροπή του 2013 συμφώνησε σχετικά με τις προθεσμίες αυτές δυνάμει του άρθρου 8 παράγραφος 4 της νομισματικής συμφω­
νίας της 30ής Ιουνίου 2011 μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Πριγκιπάτου της Ανδόρας. 

(2) Η Μεικτή Επιτροπή του 2014 συμφώνησε σχετικά με τις προθεσμίες αυτές δυνάμει του άρθρου 8 παράγραφος 4 της νομισματικής συμφω­
νίας της 30ής Ιουνίου 2011 μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Πριγκιπάτου της Ανδόρας. 

(3) Η Μεικτή Επιτροπή του 2015 συμφώνησε σχετικά με τις προθεσμίες αυτές δυνάμει του άρθρου 8 παράγραφος 4 της νομισματικής συμφω­
νίας της 30ής Ιουνίου 2011 μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Πριγκιπάτου της Ανδόρας. 

(4) Η Μεικτή Επιτροπή του 2016 συμφώνησε σχετικά με τις προθεσμίες αυτές δυνάμει του άρθρου 8 παράγραφος 4 της νομισματικής συμφω­
νίας της 30ής Ιουνίου 2011 μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Πριγκιπάτου της Ανδόρας.  

(*) Όπως συμφωνήθηκε στο υπόδειγμα για την απλοποιημένη παροχή στατιστικών στοιχείων.»   

25.1.2017 L 19/63 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    



ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2017/124 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 24ης Ιανουαρίου 2017 

για την τροποποίηση του παραρτήματος της νομισματικής σύμβασης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
και του Κράτους της Πόλεως του Βατικανού 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τη νομισματική σύμβαση, της 17ης Δεκεμβρίου 2009, μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Κράτους της 
Πόλεως του Βατικανού, και ιδίως το άρθρο 8 παράγραφος 3, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Το άρθρο 8 παράγραφος 1 της νομισματικής σύμβασης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Κράτους της Πόλεως 
του Βατικανού («η νομισματική σύμβαση») απαιτεί από το Κράτος της Πόλεως του Βατικανού να εφαρμόζει τις νομικές 
πράξεις και τους κανόνες της Ένωσης σχετικά με τα τραπεζογραμμάτια και τα κέρματα σε ευρώ, την πρόληψη της 
νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες, την πρόληψη της απάτης και της παραχάραξης ρευστών και μη 
ρευστών μέσων πληρωμής, μεταλλίων και μαρκών, καθώς και τις υποχρεώσεις υποβολής στατιστικών στοιχείων. Οι εν 
λόγω πράξεις και κανόνες απαριθμούνται στο παράρτημα της νομισματικής σύμβασης. 

(2)  Το παράρτημα της νομισματικής σύμβασης πρέπει να τροποποιείται από την Επιτροπή κάθε έτος προκειμένου να 
λαμβάνονται υπόψη οι νέες σχετικές νομικές πράξεις και κανόνες της Ένωσης, καθώς και οι τροποποιήσεις όσων ήδη 
ισχύουν. 

(3)  Ορισμένες νέες σχετικές νομικές πράξεις και κανόνες της Ένωσης, καθώς και ορισμένες τροποποιήσεις των ισχυουσών 
νομικών πράξεων, εκδόθηκαν και θα πρέπει να προστεθούν στο παράρτημα. 

(4)  Συνεπώς, το παράρτημα της νομισματικής σύμβασης θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα της νομισματικής σύμβασης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Κράτους της Πόλεως του Βατικανού αντικα­
θίσταται από το κείμενο του παραρτήματος της παρούσας απόφασης. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 24 Ιανουαρίου 2017. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ  

ΝΟΜΙΚΈΣ ΔΙΑΤΆΞΕΙΣ ΠΡΟΣ ΕΦΑΡΜΟΓΉ ΠΡΟΘΕΣΜΊΑ ΕΦΑΡΜΟΓΉΣ  

Πρόληψη της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες  

1 Οδηγία 2005/60/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
26ης Οκτωβρίου 2005, σχετικά με την πρόληψη της χρησιμοποίησης του χρηματοπι­
στωτικού συστήματος για τη νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και 
τη χρηματοδότηση της τρομοκρατίας (ΕΕ L 309 της 25.11.2005, σ. 15) (*) 

31 Δεκεμβρίου 2010  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη: 

2 Οδηγία 2008/20/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
11ης Μαρτίου 2008, για την τροποποίηση της οδηγίας 2005/60/ΕΚ σχετικά με την 
πρόληψη της χρησιμοποίησης του χρηματοπιστωτικού συστήματος για τη νομιμοποίηση 
εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και τη χρηματοδότηση της τρομοκρατίας, όσον 
αφορά τις εκτελεστικές αρμοδιότητες που ανατίθενται στην Επιτροπή (ΕΕ L 76 της 
19.3.2008, σ. 46).  

Συμπληρώθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

3 Απόφαση-πλαίσιο 2001/500/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 26ης Ιουνίου 2001, για το ξέ­
πλυμα χρήματος, τον προσδιορισμό, τον εντοπισμό, τη δέσμευση, την κατάσχεση και τη 
δήμευση των οργάνων και των προϊόντων του εγκλήματος (ΕΕ L 182 της 5.7.2001, 
σ. 1). 

4 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1889/2005 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 26ης Οκτωβρίου 2005, σχετικά με τους ελέγχους ρευστών διαθεσίμων που εισέρχο­
νται ή εξέρχονται από την Κοινότητα (ΕΕ L 309 της 25.11.2005, σ. 9). 

5 Οδηγία 2006/70/ΕΚ της Επιτροπής, της 1ης Αυγούστου 2006, για τη θέσπιση μέτρων 
εφαρμογής της οδηγίας 2005/60/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου όσον αφορά τον ορισμό του πολιτικώς εκτεθειμένου προσώπου και τα τεχνικά κρι­
τήρια για την εφαρμογή της απλουστευμένης δέουσας επιμέλειας ως προς τον πελάτη 
και την εφαρμογή της εξαίρεσης σε περιπτώσεις άσκησης χρηματοπιστωτικής δραστηριό­
τητας σε περιστασιακή ή πολύ περιορισμένη βάση (ΕΕ L 214 της 4.8.2006, σ. 29) (**) 

6 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1781/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 15ης Νοεμβρίου 2006, περί των πληροφοριών για τον πληρωτή που συνοδεύουν 
τις μεταφορές χρηματικών ποσών (ΕΕ L 345 της 8.12.2006, σ. 1). 

7 Οδηγία 2014/42/EE του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
3ης Απριλίου 2014, σχετικά με τη δέσμευση και τη δήμευση οργάνων και προϊόντων 
εγκλήματος στην Ευρωπαϊκή Ένωση (ΕΕ L 127 της 29.4.2014, σ. 39). 

31 Δεκεμβρίου 2016 (2) 

8 Κανονισμός (ΕΕ) 2015/847 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
20ής Μαΐου 2015, περί στοιχείων που συνοδεύουν τις μεταφορές χρηματικών ποσών 
και περί κατάργησης του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1781/2006 (ΕΕ L 141 της 5.6.2015, 
σ. 1). 

31 Δεκεμβρίου 2017 (3) 

9 Οδηγία (ΕΕ) 2015/849 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
20ής Μαΐου 2015, σχετικά με την πρόληψη της χρησιμοποίησης του χρηματοπιστωτι­
κού συστήματος για τη νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες ή για τη 
χρηματοδότηση της τρομοκρατίας, την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, και την κατάρ­
γηση της οδηγίας 2005/60/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και 
της οδηγίας 2006/70/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ L 141 της 5.6.2015, σ. 73). 

31 Δεκεμβρίου 2017 (3) 
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Πρόληψη της απάτης και της παραχάραξης και κιβδηλείας  

10 Απόφαση-πλαίσιο 2001/413/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 28ης Μαΐου 2001, για την 
καταπολέμηση της απάτης και της πλαστογραφίας που αφορούν τα μέσα πληρωμής 
πλην των μετρητών (ΕΕ L 149 της 2.6.2001, σ. 1). 

31 Δεκεμβρίου 2010 

11 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1338/2001 του Συμβουλίου, της 28ης Ιουνίου 2001, σχε­
τικά με τον καθορισμό των αναγκαίων μέτρων για την προστασία του ευρώ από την πα­
ραχάραξη και την κιβδηλεία (ΕΕ L 181 της 4.7.2001, σ. 6). 

31 Δεκεμβρίου 2010  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη: 

12 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 44/2009 του Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 2008, για την 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1338/2001 σχετικά με τον καθορισμό των 
αναγκαίων μέτρων για την προστασία του ευρώ από την παραχάραξη και την κιβδηλεία 
(ΕΕ L 17 της 22.1.2009, σ. 1). 

13 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2182/2004 του Συμβουλίου, της 6ης Δεκεμβρίου 2004, 
σχετικά με τα μετάλλια και τις μάρκες που προσομοιάζουν με τα κέρματα ευρώ (ΕΕ L 373 
της 21.12.2004, σ. 1). 

31 Δεκεμβρίου 2010  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη: 

14 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 46/2009 του Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 2008, για την 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2182/2004 σχετικά με τα μετάλλια και τις 
μάρκες που προσομοιάζουν με τα κέρματα ευρώ (ΕΕ L 17 της 22.1.2009, σ. 5). 

15 Οδηγία 2014/62/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
15ης Μαΐου 2014, σχετικά με την προστασία του ευρώ και άλλων νομισμάτων από την 
παραχάραξη και την κιβδηλεία μέσω του ποινικού δικαίου, και για την αντικατάσταση 
της απόφασης-πλαισίου 2000/383/ΔΕΥ του Συμβουλίου (ΕΕ L 151 της 21.5.2014, 
σ. 1). 

31 Δεκεμβρίου 2016 (2)  

Κανόνες για τα τραπεζογραμμάτια και τα κέρματα σε ευρώ  

16 Συμπεράσματα του Συμβουλίου της 23ης Νοεμβρίου 1998 και της 5ης Νοεμ­
βρίου 2002 για τα συλλεκτικά νομίσματα 

31 Δεκεμβρίου 2010 

17 Συμπεράσματα του Συμβουλίου της 10ης Μαΐου 1999 για το σύστημα ελέγχου της 
ποιότητας των κερμάτων σε ευρώ 

31 Δεκεμβρίου 2010 

18 Ανακοίνωση της Επιτροπής της 22ας Οκτωβρίου 2001 σχετικά με την προστασία 
του δικαιώματος πνευματικής ιδιοκτησίας όσον αφορά την παράσταση της κοινής όψης 
των κερμάτων ευρώ [C(2001) 600 τελικό] (ΕΕ C 318 της 13.11.2001, σ. 3). 

31 Δεκεμβρίου 2010 

19 Κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2003/5 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 
20ής Μαρτίου 2003, σχετικά με την εφαρμογή μέτρων κατά των προϊόντων παράνομης 
αναπαραγωγής τραπεζογραμματίων ευρώ και την ανταλλαγή και απόσυρση των τραπεζο­
γραμματίων ευρώ (ΕΕ L 78 της 25.3.2003, σ. 20). 

31 Δεκεμβρίου 2010  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη:  

20 Κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2013/11 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 
19ης Απριλίου 2013, που τροποποιεί την κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2003/5 σχετικά 
με την εφαρμογή μέτρων κατά των προϊόντων παράνομης αναπαραγωγής τραπεζογραμ­
ματίων ευρώ και την ανταλλαγή και απόσυρση τραπεζογραμματίων ευρώ (ΕΕ L 118 της 
30.4.2013, σ. 43). 

31 Δεκεμβρίου 2014 (1) 
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21 Απόφαση ΕΚΤ/2010/14 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 16ης Σεπτεμ­
βρίου 2010, σχετικά με τους ελέγχους γνησιότητας και καταλληλότητας των τραπεζο­
γραμματίων ευρώ και την εκ νέου θέση αυτών σε κυκλοφορία (ΕΕ L 267 της 
9.10.2010, σ. 1). 

31 Δεκεμβρίου 2012  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη:  

22 Απόφαση ΕΚΤ/2012/19 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 7ης Σεπτεμβρίου 
2012 (ΕΕ L 253 της 20.9.2012, σ. 19). 

31 Δεκεμβρίου 2013 (1) 

23 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1210/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 15ης Δεκεμβρίου 2010, σχετικά με την εξακρίβωση της γνησιότητας των κερ­
μάτων ευρώ και τη διαχείριση κερμάτων ευρώ ακατάλληλων για κυκλοφορία (ΕΕ L 339 
της 22.12.2010, σ. 1). 

31 Δεκεμβρίου 2012 

24 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 651/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 4ης Ιουλίου 2012, σχετικά με την έκδοση κερμάτων ευρώ (ΕΕ L 201 της 
27.7.2012, σ. 135). 

31 Δεκεμβρίου 2013 (1) 

25 Απόφαση ΕΚΤ/2013/10 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 19ης Απριλίου 
2013, σχετικά με τις ονομαστικές αξίες, τις προδιαγραφές, την αναπαραγωγή, την 
ανταλλαγή και την απόσυρση των τραπεζογραμματίων ευρώ (ΕΕ L 118 της 30.4.2013, 
σ. 37). 

31 Δεκεμβρίου 2014 (1) 

26 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 729/2014 του Συμβουλίου, της 24ης Ιουνίου 2014, για την 
ονομαστική αξία και τις τεχνικές προδιαγραφές των κερμάτων σε ευρώ που τίθενται σε 
κυκλοφορία (ΕΕ L 194 της 2.7.2014, σ. 1). 

31 Δεκεμβρίου 2013 (2)  

Τμήμα του παραρτήματος της νομισματικής σύμβασης σύμφωνα με την ειδική ρύθμιση της μεικτής 
επιτροπής κατόπιν αιτήσεως της Αγίας Έδρας και του Κράτους της Πόλεως του Βατικανού σχετικά με 
τη συμπερίληψη των σχετικών κανόνων που εφαρμόζονται σε οντότητες που ασκούν οικονομικές 

δραστηριότητες σε επαγγελματική βάση  

ΣΧΕΤΙΚΆ ΤΜΉΜΑΤΑ ΤΩΝ ΑΚΌΛΟΥΘΩΝ ΝΟΜΙΚΏΝ ΠΡΆΞΕΩΝ ΠΡΟΘΕΣΜΊΑ ΕΦΑΡΜΟΓΉΣ 

27 Οδηγία 86/635/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 8ης Δεκεμβρίου 1986, για τους ετήσιους 
και ενοποιημένους λογαριασμούς των τραπεζών και λοιπών άλλων χρηματοπιστωτικών 
ιδρυμάτων (ΕΕ L 372 της 31.12.1986, σ. 1). 

31 Δεκεμβρίου 2016 (2)  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

28 Οδηγία 2001/65/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης Σε­
πτεμβρίου 2001 (ΕΕ L 283 της 27.10.2001, σ. 28). 

29 Οδηγία 2003/51/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 18ης Ιου­
νίου 2003 (ΕΕ L 178 της 17.7.2003, σ. 16). 

30 Οδηγία 2006/46/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 14ης Ιου­
νίου 2006 (ΕΕ L 224 της 16.8.2006, σ. 1). 

31 Οδηγία 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
26ης Ιουνίου 2013, σχετικά με την πρόσβαση στη δραστηριότητα πιστωτικών ιδρυμά­
των και την προληπτική εποπτεία πιστωτικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων, 
για την τροποποίηση της οδηγίας 2002/87/ΕΚ και για την κατάργηση των οδηγιών 
2006/48/ΕΚ και 2006/49/ΕΚ (ΕΕ L 176 της 27.6.2013, σ. 338). 

31 Δεκεμβρίου 2017 (2) 
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32 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 26ης Ιουνίου 2013, σχετικά με τις απαιτήσεις προληπτικής εποπτείας για πι­
στωτικά ιδρύματα και επιχειρήσεις επενδύσεων και την τροποποίηση του κανονισμού 
(ΕΕ) αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 176 της 27.6.2013, σ. 1). 

31 Δεκεμβρίου 2017 (2)  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη:  

33 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/62 της Επιτροπής, της 10ης Οκτωβρίου 
2014, για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τον δείκτη μόχλευσης (ΕΕ L 11 της 
17.1.2015, σ. 37). 

31 Δεκεμβρίου 2017 (3)  

Συμπληρώθηκε με την ακόλουθη πράξη:  

34 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 241/2014 της Επιτροπής, της 7ης Ιανουα­
ρίου 2014, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τις 
απαιτήσεις ιδίων κεφαλαίων για ιδρύματα (ΕΕ L 74 της 14.3.2014, σ. 8). 

31 Δεκεμβρίου 2017 (3)  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις:  

35 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/923 της Επιτροπής, της 11ης Μαρτίου 
2015, για την τροποποίηση του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 241/2014 
της Επιτροπής για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊ­
κού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για 
τις απαιτήσεις ιδίων κεφαλαίων για ιδρύματα (ΕΕ L 150 της 17.6.2015, σ. 1). 

31 Δεκεμβρίου 2017 (3) 

36 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/61 της Επιτροπής, της 10ης Οκτωβρίου 
2014, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά την απαίτηση κάλυψης του κινδύνου ρευ­
στότητας για τα πιστωτικά ιδρύματα (ΕΕ L 11 της 17.1.2015, σ. 1). 

31 Δεκεμβρίου 2017 (3) 

37 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 596/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 16ης Απριλίου 2014, για την κατάχρηση της αγοράς (κανονισμός για την κα­
τάχρηση της αγοράς) και την κατάργηση της οδηγίας 2003/6/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου και των οδηγιών της Επιτροπής 2003/124/ΕΚ, 
2003/125/ΕΚ και 2004/72/ΕΚ (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4)  

Συμπληρώθηκε με τις ακόλουθες πράξεις:  

38 Εκτελεστική οδηγία (EE) 2015/2392 της Επιτροπής, της 17ης Δεκεμβρίου 2015, για 
τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 596/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου όσον αφορά την υποβολή αναφορών στις αρμόδιες αρχές σχετικά με πραγματικές 
ή πιθανές παραβάσεις του εν λόγω κανονισμού (ΕΕ L 332 της 18.12.2015, σ. 126). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4) 

39 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/347 της Επιτροπής, της 10ης Μαρτίου 2016, για 
τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τον ακριβή μορφότυπο 
των καταλόγων προσώπων που κατέχουν προνομιακές πληροφορίες και την επικαιρο­
ποίηση των εν λόγω καταλόγων σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 596/2014 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 65 της 11.3.2016, σ. 49). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4) 

40 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/378 της Επιτροπής, της 11ης Μαρτίου 2016, για 
τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά το χρονοδιάγραμμα, τον 
μορφότυπο και το υπόδειγμα για την υποβολή των κοινοποιήσεων στις αρμόδιες αρχές 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 596/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου (ΕΕ L 72 της 17.3.2016, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4) 
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41 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2016/522 της Επιτροπής, της 17ης Δεκεμβρίου 
2015, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 596/2014 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά την εξαίρεση ορισμένων δημόσιων φορέων 
και κεντρικών τραπεζών τρίτων χωρών, τις ενδείξεις χειραγώγησης της αγοράς, τα όρια 
δημοσιοποίησης, την αρμόδια αρχή για τις γνωστοποιήσεις των καθυστερήσεων, την 
άδεια για τη διενέργεια συναλλαγών κατά τη διάρκεια κλειστών περιόδων και τα είδη 
των κοινοποιήσιμων συναλλαγών διευθυντικών στελεχών (ΕΕ L 88 της 5.4.2016, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4) 

42 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/523 της Επιτροπής, της 10ης Μαρτίου 2016, για 
τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τον μορφότυπο και το 
υπόδειγμα για τη γνωστοποίηση και τη δημοσιοποίηση των συναλλαγών προσώπων που 
ασκούν διευθυντικά καθήκοντα σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 596/2014 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 88 της 5.4.2016, σ. 19). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4) 

43 Οδηγία 2014/57/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16ης Απριλίου 2014, περί ποινικών κυρώσεων για την κατάχρηση αγοράς (οδηγία για 
την κατάχρηση αγοράς) (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 179). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4)  

Νομοθεσία σχετικά με τη συλλογή στατιστικών στοιχείων  

44 Κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2013/24 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 
25ης Ιουλίου 2013, σχετικά με τις υποχρεώσεις παροχής στατιστικών στοιχείων που θε­
σπίζει η Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα στον τομέα των τριμηνιαίων χρηματοοικονομικών 
λογαριασμών (ΕΕ L 2 της 7.1.2014, σ. 34). 

31 Δεκεμβρίου 2016 (2)  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη:  

45 Κατευθυντήρια γραμμή (ΕΕ) 2016/66 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 
26ης Νοεμβρίου 2015, που τροποποιεί την κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2013/24 σχε­
τικά με τις υποχρεώσεις παροχής στατιστικών στοιχείων που θεσπίζει η ΕΚΤ στον τομέα 
των τριμηνιαίων χρηματοοικονομικών λογαριασμών (ΕΚΤ/2015/40) (ΕΕ L 14 της 
21.1.2016, σ. 36). 

31 Μαρτίου 2017 (4) 

46 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1071/2013 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 24ης Σε­
πτεμβρίου 2013, σχετικά με τη λογιστική κατάσταση του τομέα των νομισματικών χρη­
ματοπιστωτικών ιδρυμάτων (ΕΚΤ/2013/33) (ΕΕ L 297 της 7.11.2013, σ. 1). 

31 Δεκεμβρίου 2016 (2)  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη:  

47 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1375/2014 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 10ης Δε­
κεμβρίου 2014, που τροποποιεί τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1071/2013 (ΕΚΤ/2013/33) 
σχετικά με τη λογιστική κατάσταση του τομέα των νομισματικών χρηματοπιστωτικών 
ιδρυμάτων (ΕΚΤ/2014/51) (ΕΕ L 366 της 20.12.2014, σ. 77).  

48 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1072/2013 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 24ης Σε­
πτεμβρίου 2013, σχετικά με τα στατιστικά στοιχεία επιτοκίων των νομισματικών χρημα­
τοπιστωτικών ιδρυμάτων (ΕΚΤ/2013/34) (ΕΕ L 297 της 7.11.2013, σ. 51). 

31 Δεκεμβρίου 2016 (2)  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη:  

49 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 756/2014 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 8ης Ιουλίου 
2014, που τροποποιεί τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1072/2013 (ΕΚΤ/2013/34) σχετικά με 
τα στατιστικά στοιχεία επιτοκίων των νομισματικών χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων (ΕΚΤ/ 
2014/30) (ΕΕ L 205 της 12.7.2014, σ. 14).  

50 Κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2014/15 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 
4ης Απριλίου 2014, σχετικά με τη νομισματική και χρηματοπιστωτική στατιστική 
(ΕΕ L 340 της 26.11.2014, σ. 1). 

31 Δεκεμβρίου 2016 (2) 
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Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

51 Κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2014/43 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 
6ης Νοεμβρίου 2014, που τροποποιεί την κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2014/15 σχε­
τικά με τη νομισματική και χρηματοπιστωτική στατιστική (ΕΕ L 93 της 9.4.2015, 
σ. 82). 

52 Κατευθυντήρια γραμμή (ΕΕ) 2016/450 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 
4ης Δεκεμβρίου 2015, που τροποποιεί την κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2014/15 σχε­
τικά με τη νομισματική και χρηματοπιστωτική στατιστική (ΕΚΤ/2015/44) (ΕΕ L 86 της 
1.4.2016, σ. 42). 

31 Μαρτίου 2017 (4)  

(1) Οι εν λόγω προθεσμίες συμφωνήθηκαν από τη μεικτή επιτροπή του 2013.  
(2) Οι εν λόγω προθεσμίες συμφωνήθηκαν από τη μεικτή επιτροπή του 2014.  
(3) Οι εν λόγω προθεσμίες συμφωνήθηκαν από τη μεικτή επιτροπή του 2015.  
(4) Οι εν λόγω προθεσμίες συμφωνήθηκαν από τη μεικτή επιτροπή του 2016.  
(*) Η οδηγία 2005/60/ΕΚ καταργείται με την οδηγία (ΕΕ) 2015/849, αλλά παραμένει στο παράρτημα μέχρι την προθεσμία που καθορίζεται 

για τη μεταφορά στο εθνικό δίκαιο της οδηγίας (ΕΕ) 2015/849.  
(**) Η οδηγία 2006/70/ΕΚ της Επιτροπής καταργείται με την οδηγία (ΕΕ) 2015/849, αλλά παραμένει στο παράρτημα μέχρι την προθεσμία που 

καθορίζεται για τη μεταφορά στο εθνικό δίκαιο της οδηγίας (ΕΕ) 2015/849.»   
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ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2017/125 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 24ης Ιανουαρίου 2017 

για την τροποποίηση του παραρτήματος της νομισματικής συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
και της Δημοκρατίας του Αγίου Μαρίνου 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τη νομισματική συμφωνία της 27ης Μαρτίου 2012 μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας του 
Αγίου Μαρίνου, και ιδίως το άρθρο 8 παράγραφος 5, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Το άρθρο 8 της νομισματικής συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας του Αγίου Μαρίνου («η 
νομισματική συμφωνία») απαιτεί από τη Δημοκρατία του Αγίου Μαρίνου να εφαρμόζει τις νομικές πράξεις και τους 
κανόνες της Ένωσης σχετικά με τα τραπεζογραμμάτια και τα κέρματα σε ευρώ, το τραπεζικό και χρηματοπιστωτικό 
δίκαιο, την πρόληψη της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες, την πρόληψη της απάτης και της 
παραχάραξης ρευστών και μη ρευστών μέσων πληρωμής, μεταλλίων και μαρκών, καθώς και τις υποχρεώσεις υποβολής 
στατιστικών στοιχείων. Οι εν λόγω πράξεις και κανόνες απαριθμούνται στο παράρτημα της νομισματικής συμφωνίας. 

(2)  Το παράρτημα της νομισματικής συμφωνίας πρέπει να τροποποιείται από την Επιτροπή μία φορά τον χρόνο ή συχνότερα 
εάν κριθεί σκόπιμο, προκειμένου να λαμβάνονται υπόψη οι νέες σχετικές νομικές πράξεις και κανόνες της ΕΕ, καθώς και 
οι τροποποιήσεις όσων ήδη ισχύουν. 

(3)  Ορισμένες νέες σχετικές νομικές πράξεις και κανόνες της Ένωσης, καθώς και ορισμένες τροποποιήσεις των ισχυουσών 
νομικών πράξεων, εκδόθηκαν και θα πρέπει να προστεθούν στο παράρτημα. 

(4)  Συνεπώς, το παράρτημα της νομισματικής συμφωνίας θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα της νομισματικής συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας του Αγίου Μαρίνου αντικαθί­
σταται από το κείμενο του παραρτήματος της παρούσας απόφασης. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 24 Ιανουαρίου 2017. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ  

ΝΟΜΙΚΈΣ ΔΙΑΤΆΞΕΙΣ ΠΡΟΣ ΕΦΑΡΜΟΓΉ ΠΡΟΘΕΣΜΊΑ ΕΦΑΡΜΟΓΉΣ  

Πρόληψη της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες  

1 Απόφαση-πλαίσιο 2005/212/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 24ης Φεβρουαρίου 2005, 
για τη δήμευση των προϊόντων, οργάνων και περιουσιακών στοιχείων του εγκλήματος 
(ΕΕ L 68 της 15.3.2005, σ. 49). 

1 Οκτωβρίου 2014 (1) 

2 Οδηγία 2005/60/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
26ης Οκτωβρίου 2005, σχετικά με την πρόληψη της χρησιμοποίησης του χρηματοπι­
στωτικού συστήματος για τη νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και 
τη χρηματοδότηση της τρομοκρατίας (ΕΕ L 309 της 25.11.2005, σ. 15). 

1 Σεπτεμβρίου 2013  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

3 Οδηγία 2007/64/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
13ης Νοεμβρίου 2007, για τις υπηρεσίες πληρωμών στην εσωτερική αγορά, την τροπο­
ποίηση των οδηγιών 97/7/ΕΚ, 2002/65/ΕΚ, 2005/60/ΕΚ και 2006/48/ΕΚ, και την κα­
τάργηση της οδηγίας 97/5/ΕΚ (ΕΕ L 319 της 5.12.2007, σ. 1). 

4 Οδηγία 2008/20/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
11ης Μαρτίου 2008, για την τροποποίηση της οδηγίας 2005/60/ΕΚ σχετικά με την 
πρόληψη της χρησιμοποίησης του χρηματοπιστωτικού συστήματος για τη νομιμοποίηση 
εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και τη χρηματοδότηση της τρομοκρατίας, όσον 
αφορά τις εκτελεστικές αρμοδιότητες που ανατίθενται στην Επιτροπή (ΕΕ L 76 της 
19.3.2008, σ. 46). 

5 Οδηγία 2009/110/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16ης Σεπτεμβρίου 2009, για την ανάληψη, άσκηση και προληπτική εποπτεία της δρα­
στηριότητας ιδρύματος ηλεκτρονικού χρήματος, την τροποποίηση των οδηγιών 
2005/60/ΕΚ και 2006/48/ΕΚ και την κατάργηση της οδηγίας 2000/46/ΕΚ (ΕΕ L 267 
της 10.10.2009, σ. 7). 

6 Οδηγία 2010/78/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
24ης Νοεμβρίου 2010, για τροποποίηση των οδηγιών 1998/26/ΕΚ, 2002/87/ΕΚ, 
2003/6/ΕΚ, 2003/41/ΕΚ, 2003/71/ΕΚ, 2004/39/ΕΚ, 2004/109/ΕΚ, 2005/60/ΕΚ, 
2006/48/ΕΚ, 2006/49/ΕΚ, και 2009/65/ΕΚ όσον αφορά τις εξουσίες της Ευρωπαϊκής 
Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκής Αρχής Τραπεζών), της Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευ­
ρωπαϊκής Αρχής Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών Συντάξεων) και της Ευρωπαϊκής Επο­
πτικής Αρχής (Ευρωπαϊκής Αρχής Κινητών Αξιών και Αγορών) (ΕΕ L 331 της 
15.12.2010, σ. 120).  

Συμπληρώθηκε με τις ακόλουθες πράξεις:  

7 Απόφαση 2000/642/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 17ης Οκτωβρίου 2000, σχετικά με 
τη θέσπιση ρυθμίσεων για τη συνεργασία μεταξύ των μονάδων χρηματοοικονομικών 
πληροφοριών των κρατών μελών όσον αφορά την ανταλλαγή πληροφοριών (ΕΕ L 271 
της 24.10.2000, σ. 4). 

1 Σεπτεμβρίου 2013 

8 Απόφαση-πλαίσιο 2001/500/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 26ης Ιουνίου 2001, για το ξέ­
πλυμα χρήματος, τον προσδιορισμό, τον εντοπισμό, τη δέσμευση, την κατάσχεση και τη 
δήμευση των οργάνων και των προϊόντων του εγκλήματος (ΕΕ L 182 της 5.7.2001, 
σ. 1). 

9 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1889/2005 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 26ης Οκτωβρίου 2005, σχετικά με τους ελέγχους ρευστών διαθεσίμων που εισέρχο­
νται ή εξέρχονται από την Κοινότητα (ΕΕ L 309 της 25.11.2005, σ. 9). 
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ΝΟΜΙΚΈΣ ΔΙΑΤΆΞΕΙΣ ΠΡΟΣ ΕΦΑΡΜΟΓΉ ΠΡΟΘΕΣΜΊΑ ΕΦΑΡΜΟΓΉΣ 

10 Οδηγία 2006/70/ΕΚ της Επιτροπής, της 1ης Αυγούστου 2006, για τη θέσπιση μέτρων 
εφαρμογής της οδηγίας 2005/60/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου όσον αφορά τον ορισμό του πολιτικώς εκτεθειμένου προσώπου και τα τεχνικά κρι­
τήρια για την εφαρμογή της απλουστευμένης δέουσας επιμέλειας ως προς τον πελάτη 
και την εφαρμογή της εξαίρεσης σε περιπτώσεις άσκησης χρηματοπιστωτικής δραστηριό­
τητας σε περιστασιακή ή πολύ περιορισμένη βάση (ΕΕ L 214 της 4.8.2006, σ. 29). 

11 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1781/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 15ης Νοεμβρίου 2006, περί των πληροφοριών για τον πληρωτή που συνοδεύουν 
τις μεταφορές χρηματικών ποσών (ΕΕ L 345 της 8.12.2006, σ. 1). 

12 Απόφαση 2007/845/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 6ης Δεκεμβρίου 2007, σχετικά με τη 
συνεργασία των υπηρεσιών ανάκτησης περιουσιακών στοιχείων στα κράτη μέλη προς 
ανίχνευση και εντοπισμό προϊόντων εγκλήματος ή άλλων συναφών περιουσιακών στοι­
χείων (ΕΕ L 332 της 18.12.2007, σ. 103). 

13 Οδηγία 2014/42/EE του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
3ης Απριλίου 2014, σχετικά με τη δέσμευση και τη δήμευση οργάνων και προϊόντων 
εγκλήματος στην Ευρωπαϊκή Ένωση (ΕΕ L 127 της 29.4.2014, σ. 39). 

1 Νοεμβρίου 2016 (2) 

14 Κανονισμός (ΕΕ) 2015/847 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
20ής Μαΐου 2015, περί στοιχείων που συνοδεύουν τις μεταφορές χρηματικών ποσών 
και περί κατάργησης του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1781/2006 (ΕΕ L 141 της 5.6.2015, 
σ. 1). 

1 Οκτωβρίου 2017 (3) 

15 Οδηγία (ΕΕ) 2015/849 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
20ής Μαΐου 2015, σχετικά με την πρόληψη της χρησιμοποίησης του χρηματοπιστωτι­
κού συστήματος για τη νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες ή για τη 
χρηματοδότηση της τρομοκρατίας, την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, και την κατάρ­
γηση της οδηγίας 2005/60/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και 
της οδηγίας 2006/70/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ L 141 της 5.6.2015, σ. 73). 

1 Οκτωβρίου 2017 (3)  

Πρόληψη της απάτης και της παραχάραξης και κιβδηλείας  

16 Απόφαση-πλαίσιο 2001/413/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 28ης Μαΐου 2001, για την 
καταπολέμηση της απάτης και της πλαστογραφίας που αφορούν τα μέσα πληρωμής 
πλην των μετρητών (ΕΕ L 149 της 2.6.2001, σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2013 

17 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1338/2001 του Συμβουλίου, της 28ης Ιουνίου 2001, σχε­
τικά με τον καθορισμό των αναγκαίων μέτρων για την προστασία του ευρώ από την πα­
ραχάραξη και την κιβδηλεία (ΕΕ L 181 της 4.7.2001, σ. 6). 

1 Σεπτεμβρίου 2013  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη: 

18 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 44/2009 του Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 2008, για την 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1338/2001 σχετικά με τον καθορισμό των 
αναγκαίων μέτρων για την προστασία του ευρώ από την παραχάραξη και την κιβδηλεία 
(ΕΕ L 17 της 22.1.2009, σ. 1). 

19 Απόφαση 2001/887/ΔΕΥ του Συμβουλίου, της 6ης Δεκεμβρίου 2001, σχετικά με 
την προστασία του ευρώ από την παραχάραξη και την κιβδηλεία (ΕΕ L 329 της 
14.12.2001, σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2013 
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20 Απόφαση 2003/861/ΕΚ του Συμβουλίου, της 8ης Δεκεμβρίου 2003, σχετικά με την 
ανάλυση και τη συνεργασία όσον αφορά τα κίβδηλα κέρματα ευρώ (ΕΕ L 325 της 
12.12.2003, σ. 44). 

1 Σεπτεμβρίου 2013 

21 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2182/2004 του Συμβουλίου, της 6ης Δεκεμβρίου 2004, 
σχετικά με τα μετάλλια και τις μάρκες που προσομοιάζουν με τα κέρματα ευρώ (ΕΕ L 373 
της 21.12.2004, σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2013  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη: 

22 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 46/2009 του Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 2008, για την 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2182/2004 σχετικά με τα μετάλλια και τις 
μάρκες που προσομοιάζουν με τα κέρματα ευρώ (ΕΕ L 17 της 22.1.2009, σ. 5). 

23 Οδηγία 2014/62/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
15ης Μαΐου 2014, σχετικά με την προστασία του ευρώ και άλλων νομισμάτων από την 
παραχάραξη και την κιβδηλεία μέσω του ποινικού δικαίου, και για την αντικατάσταση 
της απόφασης-πλαισίου 2000/383/ΔΕΥ του Συμβουλίου (ΕΕ L 151 της 21.5.2014, 
σ. 1). 

1 Ιουλίου 2016 (2)  

Κανόνες για τα τραπεζογραμμάτια και τα κέρματα σε ευρώ  

24 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 2532/98 του Συμβουλίου, της 23ης Νοεμβρίου 1998, σχε­
τικά με τις εξουσίες της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας για επιβολή κυρώσεων 
(ΕΕ L 318 της 27.11.1998, σ. 4). 

1 Σεπτεμβρίου 2013 

25 Συμπεράσματα του Συμβουλίου της 23ης Νοεμβρίου 1998 και της 5ης Νοεμ­
βρίου 2002 για τα συλλεκτικά νομίσματα 

1 Σεπτεμβρίου 2013 

26 Συμπεράσματα του Συμβουλίου της 10ης Μαΐου 1999 για το σύστημα ελέγχου της 
ποιότητας των κερμάτων σε ευρώ 

1 Σεπτεμβρίου 2013 

27 Ανακοίνωση της Επιτροπής της 22ας Οκτωβρίου 2001 σχετικά με την προστασία 
του δικαιώματος πνευματικής ιδιοκτησίας όσον αφορά την παράσταση της κοινής όψης 
των κερμάτων ευρώ [C(2001) 600 τελικό] (ΕΕ C 318 της 13.11.2001, σ. 3). 

1 Σεπτεμβρίου 2013 

28 Κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2003/5 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 
20ής Μαρτίου 2003, σχετικά με την εφαρμογή μέτρων κατά των προϊόντων παράνομης 
αναπαραγωγής τραπεζογραμματίων ευρώ και την ανταλλαγή και απόσυρση των τραπεζο­
γραμματίων ευρώ (ΕΕ L 78 της 25.3.2003, σ. 20). 

1 Σεπτεμβρίου 2013  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη:  

29 Κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2013/11 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 
19ης Απριλίου 2013, που τροποποιεί την κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2003/5 σχετικά 
με την εφαρμογή μέτρων κατά των προϊόντων παράνομης αναπαραγωγής τραπεζογραμ­
ματίων ευρώ και την ανταλλαγή και απόσυρση τραπεζογραμματίων ευρώ (ΕΕ L 118 της 
30.4.2013, σ. 43). 

1 Οκτωβρίου 2013 (1) 

30 Σύσταση 2009/23/ΕΚ της Επιτροπής, της 19ης Δεκεμβρίου 2008, για τη θέσπιση 
κοινών κατευθυντηρίων γραμμών όσον αφορά τις εθνικές όψεις και την έκδοση των κερ­
μάτων ευρώ που προορίζονται για κυκλοφορία (C(2008) 8625) (ΕΕ L 9 της 
14.1.2009, σ. 52). 

1 Σεπτεμβρίου 2013 

31 Απόφαση ΕΚΤ/2010/14 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 16ης Σεπτεμ­
βρίου 2010, σχετικά με τους ελέγχους γνησιότητας και καταλληλότητας των τραπεζο­
γραμματίων ευρώ και την εκ νέου θέση αυτών σε κυκλοφορία (ΕΕ L 267 της 
9.10.2010, σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2013 
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Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη:  

32 Απόφαση ΕΚΤ/2012/19 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 7ης Σεπτεμβρίου 
2012, που τροποποιεί την απόφαση ΕΚΤ/2010/14 σχετικά με τους ελέγχους γνησιότη­
τας και καταλληλότητας των τραπεζογραμματίων ευρώ και την εκ νέου θέση αυτών σε 
κυκλοφορία (2012/507/ΕΕ) (ΕΕ L 253 της 20.9.2012, σ. 19). 

1 Οκτωβρίου 2013 (1) 

33 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1210/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 15ης Δεκεμβρίου 2010, σχετικά με την εξακρίβωση της γνησιότητας των κερ­
μάτων ευρώ και τη διαχείριση κερμάτων ευρώ ακατάλληλων για κυκλοφορία (ΕΕ L 339 
της 22.12.2010, σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2013 

34 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1214/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 16ης Νοεμβρίου 2011, για την επαγγελματική διασυνοριακή οδική μεταφορά 
μετρητών ευρώ μεταξύ κρατών μελών της ζώνης του ευρώ (ΕΕ L 316 της 29.11.2011, 
σ. 1). 

1 Οκτωβρίου 2014 (1) 

35 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 651/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 4ης Ιουλίου 2012, σχετικά με την έκδοση κερμάτων ευρώ (ΕΕ L 201 της 
27.7.2012, σ. 135). 

1 Οκτωβρίου 2013 (1) 

36 Απόφαση ΕΚΤ/2013/10 της 19ης Απριλίου 2013 σχετικά με τις ονομαστικές αξίες, 
τις προδιαγραφές, την αναπαραγωγή, την ανταλλαγή και την απόσυρση των τραπεζο­
γραμματίων ευρώ (ΕΕ L 118 της 30.4.2013, σ. 37). 

1 Οκτωβρίου 2013 (1) 

37 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 729/2014 του Συμβουλίου, της 24ης Ιουνίου 2014, για την 
ονομαστική αξία και τις τεχνικές προδιαγραφές των κερμάτων σε ευρώ που τίθενται σε 
κυκλοφορία (Αναδιατύπωση) (ΕΕ L 194 της 2.7.2014, σ. 1). 

1 Οκτωβρίου 2013  

Νομοθεσία για τον τραπεζικό και τον χρηματοπιστωτικό τομέα  

38 Οδηγία 86/635/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 8ης Δεκεμβρίου 1986, για τους ετήσιους 
και ενοποιημένους λογαριασμούς των τραπεζών και λοιπών άλλων χρηματοπιστωτικών 
ιδρυμάτων (ΕΕ L 372 της 31.12.1986, σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2016  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

39 Οδηγία 2001/65/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης Σε­
πτεμβρίου 2001, για την τροποποίηση των οδηγιών 78/660/ΕΟΚ, 83/349/ΕΟΚ και 
86/635/ΕΟΚ όσον αφορά τους κανόνες αποτίμησης για τους ετήσιους και ενοποιημέ­
νους λογαριασμούς εταιρειών ορισμένων μορφών καθώς και τραπεζών και άλλων χρημα­
τοπιστωτικών ιδρυμάτων (ΕΕ L 283 της 27.10.2001, σ. 28). 

40 Οδηγία 2003/51/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 18ης Ιου­
νίου 2003, για την τροποποίηση των οδηγιών του Συμβουλίου 78/660/ΕΟΚ, 
83/349/ΕΟΚ, 86/635/ΕΟΚ και 91/674/ΕΟΚ σχετικά με τους ετήσιους και τους ενο­
ποιημένους λογαριασμούς εταιρειών ορισμένων μορφών, τραπεζών και άλλων χρηματο­
πιστωτικών ιδρυμάτων και ασφαλιστικών επιχειρήσεων (ΕΕ L 178 της 17.7.2003, 
σ. 16). 

41 Οδηγία 2006/46/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 14ης Ιου­
νίου 2006, για την τροποποίηση της οδηγίας 78/660/ΕΟΚ του Συμβουλίου περί των 
ετήσιων λογαριασμών εταιρειών ορισμένων μορφών, της οδηγίας 83/349/ΕΟΚ του Συμ­
βουλίου σχετικά με τους ενοποιημένους λογαριασμούς, της οδηγίας 86/635/ΕΟΚ του 
Συμβουλίου για τους ετήσιους και ενοποιημένους λογαριασμούς των τραπεζών και λοι­
πών χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων και της οδηγίας 91/674/ΕΟΚ του Συμβουλίου για 
τους ετήσιους και τους ενοποιημένους λογαριασμούς των ασφαλιστικών επιχειρήσεων 
(ΕΕ L 224 της 16.8.2006, σ. 1). 
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42 Οδηγία 89/117/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 13ης Φεβρουαρίου 1989, όσον αφορά 
τις υποχρεώσεις δημοσίευσης των λογιστικών εγγράφων των εγκατεστημένων σε ένα 
κράτος μέλος υποκαταστημάτων των πιστωτικών ή χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων που 
έχουν την έδρα τους εκτός του κράτους μέλους αυτού (ΕΕ L 44 της 16.2.1989, 
σ. 40). 

1 Σεπτεμβρίου 2018 

43 Οδηγία 97/9/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 3ης Μαρτίου 
1997, σχετικά με τα συστήματα αποζημίωσης των επενδυτών (ΕΕ L 84 της 26.3.1997, 
σ. 22). 

1 Σεπτεμβρίου 2018 

44 Οδηγία 98/26/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 19ης Μαΐου 
1998, σχετικά με το αμετάκλητο του διακανονισμού στα συστήματα πληρωμών και στα 
συστήματα διακανονισμού αξιογράφων (ΕΕ L 166 της 11.6.1998, σ. 45). 

1 Σεπτεμβρίου 2018  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

45 Οδηγία 2009/44/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
6ης Μαΐου 2009, για την τροποποίηση της οδηγίας 98/26/ΕΚ σχετικά με το αμετά­
κλητο του διακανονισμού στα συστήματα πληρωμών και στα συστήματα διακανονισμού 
αξιογράφων καθώς και της οδηγίας 2002/47/ΕΚ για τις συμφωνίες παροχής χρηματοοι­
κονομικής ασφάλειας, όσον αφορά συνδεδεμένα συστήματα και πιστωτικές απαιτήσεις 
(ΕΕ L 146 της 10.6.2009, σ. 37). 

46 Οδηγία 2010/78/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
24ης Νοεμβρίου 2010, για τροποποίηση των οδηγιών 1998/26/ΕΚ, 2002/87/ΕΚ, 
2003/6/ΕΚ, 2003/41/ΕΚ, 2003/71/ΕΚ, 2004/39/ΕΚ, 2004/109/ΕΚ, 2005/60/ΕΚ, 
2006/48/ΕΚ, 2006/49/ΕΚ, και 2009/65/ΕΚ όσον αφορά τις εξουσίες της Ευρωπαϊκής 
Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκής Αρχής Τραπεζών), της Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευ­
ρωπαϊκής Αρχής Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών Συντάξεων) και της Ευρωπαϊκής Επο­
πτικής Αρχής (Ευρωπαϊκής Αρχής Κινητών Αξιών και Αγορών) (ΕΕ L 331 της 
15.12.2010, σ. 120). 

47 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 4ης Ιουλίου 2012, για τα εξωχρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρικούς αντισυμ­
βαλλομένους και τα αρχεία καταγραφής συναλλαγών (ΕΕ L 201 της 27.7.2012, σ. 1). 

48 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 909/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 23ης Ιουλίου 2014, σχετικά με τη βελτίωση του διακανονισμού αξιογράφων στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση και τα κεντρικά αποθετήρια τίτλων και για την τροποποίηση των οδη­
γιών 98/26/ΕΚ και 2014/65/ΕΕ και του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 236/2012 (ΕΕ L 257 
της 28.8.2014, σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2018 

49 Οδηγία 2001/24/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
4ης Απριλίου 2001, για την εξυγίανση και την εκκαθάριση των πιστωτικών ιδρυμάτων 
(ΕΕ L 125 της 5.5.2001, σ. 15). 

1 Σεπτεμβρίου 2018  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη: 

50 Οδηγία 2014/59/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
15ης Μαΐου 2014, για τη θέσπιση πλαισίου για την ανάκαμψη και την εξυγίανση πιστω­
τικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων και για την τροποποίηση της οδηγίας 
82/891/ΕΟΚ του Συμβουλίου, και των οδηγιών 2001/24/ΕΚ, 2002/47/ΕΚ, 
2004/25/ΕΚ, 2005/56/ΕΚ, 2007/36/ΕΚ, 2011/35/ΕΕ, 2012/30/ΕΕ και 2013/36/ΕΕ, 
καθώς και των κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ) 
αριθ. 1093/2010 και (ΕΕ) αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 190). 

51 Οδηγία 2002/47/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 6ης Ιου­
νίου 2002, για τις συμφωνίες παροχής χρηματοοικονομικής ασφάλειας (ΕΕ L 168 της 
27.6.2002, σ. 43). 

1 Σεπτεμβρίου 2018 
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Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

52 Οδηγία 2009/44/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
6ης Μαΐου 2009, για την τροποποίηση της οδηγίας 98/26/ΕΚ σχετικά με το αμετά­
κλητο του διακανονισμού στα συστήματα πληρωμών και στα συστήματα διακανονισμού 
αξιογράφων καθώς και της οδηγίας 2002/47/ΕΚ για τις συμφωνίες παροχής χρηματοοι­
κονομικής ασφάλειας, όσον αφορά συνδεδεμένα συστήματα και πιστωτικές απαιτήσεις 
(ΕΕ L 146 της 10.6.2009, σ. 37). 

53 Οδηγία 2014/59/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
15ης Μαΐου 2014, για τη θέσπιση πλαισίου για την ανάκαμψη και την εξυγίανση πιστω­
τικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων και για την τροποποίηση της οδηγίας 
82/891/ΕΟΚ του Συμβουλίου, και των οδηγιών 2001/24/ΕΚ, 2002/47/ΕΚ, 
2004/25/ΕΚ, 2005/56/ΕΚ, 2007/36/ΕΚ, 2011/35/ΕΕ, 2012/30/ΕΕ και 2013/36/ΕΕ, 
καθώς και των κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ) 
αριθ. 1093/2010 και (ΕΕ) αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 190). 

54 Οδηγία 2002/87/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 16ης Δε­
κεμβρίου 2002, σχετικά με τη συμπληρωματική εποπτεία πιστωτικών ιδρυμάτων, ασφα­
λιστικών επιχειρήσεων και επιχειρήσεων επενδύσεων χρηματοπιστωτικού ομίλου ετερογε­
νών δραστηριοτήτων και για την τροποποίηση των οδηγιών του Συμβουλίου 
73/239/ΕΟΚ, 79/267/ΕΟΚ, 92/49/ΕΟΚ, 92/96/ΕΟΚ 93/6/ΕΟΚ και 93/22/ΕΟΚ και 
των οδηγιών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 98/78/ΕΚ και 
2000/12/ΕΚ (ΕΕ L 35 της 11.2.2003, σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2018  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

55 Οδηγία 2005/1/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 9ης Μαρ­
τίου 2005, για τροποποίηση των οδηγιών 73/239/ΕΟΚ, 85/611/ΕΟΚ, 91/675/ΕΟΚ, 
92/49/ΕΟΚ και 93/6/ΕΟΚ του Συμβουλίου καθώς επίσης των οδηγιών 94/19/ΕΚ, 
98/78/ΕΚ, 2000/12/ΕΚ, 2001/34/ΕΚ, 2002/83/ΕΚ και 2002/87/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου με σκοπό τη θέσπιση νέας οργανωτικής διάρθρωσης 
των αρμόδιων επιτροπών στον τομέα των χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών (ΕΕ L 79 της 
24.3.2005, σ. 9). 

56 Οδηγία 2008/25/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
11ης Μαρτίου 2008, για τροποποίηση της οδηγίας 2002/87/ΕΚ σχετικά με τη συμπλη­
ρωματική εποπτεία πιστωτικών ιδρυμάτων, ασφαλιστικών επιχειρήσεων και επιχειρήσεων 
επενδύσεων χρηματοπιστωτικού ομίλου ετερογενών δραστηριοτήτων, όσον αφορά τις 
εκτελεστικές αρμοδιότητες που ανατίθενται στην Επιτροπή (ΕΕ L 81 της 20.3.2008, 
σ. 40). 

57 Οδηγία 2010/78/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
24ης Νοεμβρίου 2010, για τροποποίηση των οδηγιών 1998/26/ΕΚ, 2002/87/ΕΚ, 
2003/6/ΕΚ, 2003/41/ΕΚ, 2003/71/ΕΚ, 2004/39/ΕΚ, 2004/109/ΕΚ, 2005/60/ΕΚ, 
2006/48/ΕΚ, 2006/49/ΕΚ, και 2009/65/ΕΚ όσον αφορά τις εξουσίες της Ευρωπαϊκής 
Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκής Αρχής Τραπεζών), της Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευ­
ρωπαϊκής Αρχής Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών Συντάξεων) και της Ευρωπαϊκής Επο­
πτικής Αρχής (Ευρωπαϊκής Αρχής Κινητών Αξιών και Αγορών) (ΕΕ L 331 της 
15.12.2010, σ. 120). 

58 Οδηγία 2011/89/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16ης Νοεμβρίου 2011, για τροποποίηση των οδηγιών 98/78/ΕΚ, 2002/87/ΕΚ, 
2006/48/ΕΚ και 2009/138/ΕΚ όσον αφορά τη συμπληρωματική εποπτεία των χρηματο­
πιστωτικών οντοτήτων που ανήκουν σε χρηματοπιστωτικούς ομίλους ετερογενών δρα­
στηριοτήτων (ΕΕ L 326 της 8.12.2011, σ. 113). 

59 Οδηγία 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Ιου­
νίου 2013, σχετικά με την πρόσβαση στη δραστηριότητα πιστωτικών ιδρυμάτων και την 
προληπτική εποπτεία πιστωτικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων, για την τρο­
ποποίηση της οδηγίας 2002/87/ΕΚ και για την κατάργηση των οδηγιών 2006/48/ΕΚ 
και 2006/49/ΕΚ (ΕΕ L 176 της 27.6.2013, σ. 338). 

25.1.2017 L 19/77 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    



ΝΟΜΙΚΈΣ ΔΙΑΤΆΞΕΙΣ ΠΡΟΣ ΕΦΑΡΜΟΓΉ ΠΡΟΘΕΣΜΊΑ ΕΦΑΡΜΟΓΉΣ  

Συμπληρώθηκε με την ακόλουθη πράξη:  

60 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/2303 της Επιτροπής, της 28ης Ιουλίου 
2015, για τη συμπλήρωση της οδηγίας 2002/87/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τον καθορισμό των 
ορισμών και τον συντονισμό της συμπληρωματικής εποπτείας της συγκέντρωσης κινδύ­
νων και των συναλλαγών εντός ομίλου (ΕΕ L 326 της 11.12.2015, σ. 34). 

1 Σεπτεμβρίου 2018 (4) 

61 Οδηγία 2004/39/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
21ης Απριλίου 2004, για τις αγορές χρηματοπιστωτικών μέσων, για την τροποποίηση 
των οδηγιών 85/611/ΕΟΚ και 93/6/ΕΟΚ του Συμβουλίου και της οδηγίας 
2000/12/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και για την κατάρ­
γηση της οδηγίας 93/22/ΕΟΚ του Συμβουλίου (ΕΕ L 145 της 30.4.2004, σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2018  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

62 Οδηγία 2006/31/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 5ης Απρι­
λίου 2006, σχετικά με την τροποποίηση της οδηγίας 2004/39/ΕΚ για τις αγορές χρη­
ματοπιστωτικών μέσων, ως προς ορισμένες προθεσμίες (ΕΕ L 114 της 27.4.2006, 
σ. 60). 

63 Οδηγία 2007/44/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 5ης Σε­
πτεμβρίου 2007, για τροποποίηση της οδηγίας 92/49/ΕΟΚ του Συμβουλίου και των 
οδηγιών 2002/83/ΕΚ, 2004/39/ΕΚ, 2005/68/ΕΚ και 2006/48/ΕΚ σχετικά με τους δια­
δικαστικούς κανόνες και τα κριτήρια αξιολόγησης για την προληπτική αξιολόγηση της 
απόκτησης και της αύξησης συμμετοχών στο μετοχικό κεφάλαιο οντοτήτων του χρημα­
τοπιστωτικού τομέα (ΕΕ L 247 της 21.9.2007, σ. 1). 

64 Οδηγία 2008/10/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
11ης Μαρτίου 2008, για τροποποίηση της οδηγίας 2004/39/ΕΚ για τις αγορές χρημα­
τοπιστωτικών μέσων όσον αφορά τις εκτελεστικές αρμοδιότητες που ανατίθενται στην 
Επιτροπή (ΕΕ L 76 της 19.3.2008, σ. 33). 

65 Οδηγία 2010/78/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
24ης Νοεμβρίου 2010, για τροποποίηση των οδηγιών 1998/26/ΕΚ, 2002/87/ΕΚ, 
2003/6/ΕΚ, 2003/41/ΕΚ, 2003/71/ΕΚ, 2004/39/ΕΚ, 2004/109/ΕΚ, 2005/60/ΕΚ, 
2006/48/ΕΚ, 2006/49/ΕΚ, και 2009/65/ΕΚ όσον αφορά τις εξουσίες της Ευρωπαϊκής 
Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκής Αρχής Τραπεζών), της Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευ­
ρωπαϊκής Αρχής Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών Συντάξεων) και της Ευρωπαϊκής Επο­
πτικής Αρχής (Ευρωπαϊκής Αρχής Κινητών Αξιών και Αγορών) (ΕΕ L 331 της 
15.12.2010, σ. 120).  

Συμπληρώθηκε με τις ακόλουθες πράξεις:  

66 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1287/2006 της Επιτροπής, της 10ης Αυγούστου 2006, για την 
εφαρμογή της οδηγίας 2004/39/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου όσον αφορά τις υποχρεώσεις τήρησης αρχείων για τις επιχειρήσεις επενδύσεων, τη 
γνωστοποίηση συναλλαγών, τη διαφάνεια της αγοράς, την εισαγωγή χρηματοπιστωτικών 
μέσων προς διαπραγμάτευση, καθώς και τους ορισμούς που ισχύουν για τους σκοπούς 
της οδηγίας αυτής (ΕΕ L 241 της 2.9.2006, σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2018 

67 Οδηγία 2006/73/ΕΚ της Επιτροπής, της 10ης Αυγούστου 2006, για την εφαρμογή της 
οδηγίας 2004/39/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, όσον αφορά 
τις οργανωτικές απαιτήσεις και τους όρους λειτουργίας των επιχειρήσεων επενδύσεων, 
καθώς και τους ορισμούς που ισχύουν για τους σκοπούς της εν λόγω οδηγίας (ΕΕ L 241 
της 2.9.2006, σ. 26). 

1 Σεπτεμβρίου 2018 

25.1.2017 L 19/78 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    
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68 Οδηγία 2007/64/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
13ης Νοεμβρίου 2007, για τις υπηρεσίες πληρωμών στην εσωτερική αγορά, την τροπο­
ποίηση των οδηγιών 97/7/ΕΚ, 2002/65/ΕΚ, 2005/60/ΕΚ και 2006/48/ΕΚ, και την κα­
τάργηση της οδηγίας 97/5/ΕΚ (ΕΕ L 319 της 5.12.2007, σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2016  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

69 Οδηγία 2009/111/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16ης Σεπτεμβρίου 2009, για την τροποποίηση των οδηγιών 2006/48/ΕΚ, 2006/49/ΕΚ 
και 2007/64/ΕΚ όσον αφορά τράπεζες συνδεδεμένες με κεντρικούς οργανισμούς, ορι­
σμένα στοιχεία των ιδίων κεφαλαίων, τα μεγάλα χρηματοδοτικά ανοίγματα, τις εποπτικές 
ρυθμίσεις και τη διαχείριση κρίσεων (ΕΕ L 302 της 17.11.2009, σ. 97). 

70 Οδηγία 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Ιου­
νίου 2013, σχετικά με την πρόσβαση στη δραστηριότητα πιστωτικών ιδρυμάτων και την 
προληπτική εποπτεία πιστωτικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων, για την τρο­
ποποίηση της οδηγίας 2002/87/ΕΚ και για την κατάργηση των οδηγιών 2006/48/ΕΚ 
και 2006/49/ΕΚ (ΕΕ L 176 της 27.6.2013, σ. 338). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

71 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 924/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 16ης Σεπτεμβρίου 2009, για τις διασυνοριακές πληρωμές στην Κοινότητα και 
την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2560/2001 (ΕΕ L 266 της 9.10.2009, 
σ. 11). 

1 Σεπτεμβρίου 2018  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη:  

72 Κανονισμός (EE) αριθ. 260/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 14ης Μαρτίου 2012, σχετικά με την καθιέρωση τεχνικών απαιτήσεων και επιχειρη­
ματικών κανόνων για τις μεταφορές πίστωσης και τις άμεσες χρεώσεις σε ευρώ και με 
την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 924/2009 (ΕΕ L 94 της 30.3.2012, 
σ. 22). 

1 Σεπτεμβρίου 2018 (1) 

73 Οδηγία 2009/110/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16ης Σεπτεμβρίου 2009, για την ανάληψη, άσκηση και προληπτική εποπτεία της δρα­
στηριότητας ιδρύματος ηλεκτρονικού χρήματος, την τροποποίηση των οδηγιών 
2005/60/ΕΚ και 2006/48/ΕΚ και την κατάργηση της οδηγίας 2000/46/ΕΚ (ΕΕ L 267 
της 10.10.2009, σ. 7). 

1 Σεπτεμβρίου 2016  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις:  

74 Οδηγία 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Ιου­
νίου 2013, σχετικά με την πρόσβαση στη δραστηριότητα πιστωτικών ιδρυμάτων και την 
προληπτική εποπτεία πιστωτικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων, για την τρο­
ποποίηση της οδηγίας 2002/87/ΕΚ και για την κατάργηση των οδηγιών 2006/48/ΕΚ 
και 2006/49/ΕΚ (ΕΕ L 176 της 27.6.2013, σ. 338). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

75 Οδηγία (ΕΕ) 2015/2366 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
25ης Νοεμβρίου 2015, σχετικά με υπηρεσίες πληρωμών στην εσωτερική αγορά, την 
τροποποίηση των οδηγιών 2002/65/ΕΚ, 2009/110/ΕΚ, 2013/36/ΕΕ και του κανονι­
σμού (ΕΕ) αριθ. 1093/2010 και την κατάργηση της οδηγίας 2007/64/ΕΚ (ΕΕ L 337 
της 23.12.2015, σ. 35). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4) 

76 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1096/2010 του Συμβουλίου, της 17ης Νοεμβρίου 2010, 
για την ανάθεση ειδικών καθηκόντων στην Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα όσον αφορά τη 
λειτουργία του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Συστημικού Κινδύνου (ΕΕ L 331 της 
15.12.2010, σ. 162). 

1 Σεπτεμβρίου 2016 

77 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1092/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 24ης Νοεμβρίου 2010, σχετικά με τη μακροπροληπτική επίβλεψη του χρημα­
τοοικονομικού συστήματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης και τη σύσταση Ευρωπαϊκού Συμ­
βουλίου Συστημικού Κινδύνου (ΕΕ L 331 της 15.12.2010, σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2016 

25.1.2017 L 19/79 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    



ΝΟΜΙΚΈΣ ΔΙΑΤΆΞΕΙΣ ΠΡΟΣ ΕΦΑΡΜΟΓΉ ΠΡΟΘΕΣΜΊΑ ΕΦΑΡΜΟΓΉΣ 

78 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1093/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 24ης Νοεμβρίου 2010, σχετικά με τη σύσταση Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής 
(Ευρωπαϊκή Αρχή Τραπεζών), την τροποποίηση της απόφασης αριθ. 716/2009/ΕΚ και 
την κατάργηση της απόφασης 2009/78/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ L 331 της 15.12.2010, 
σ. 12). 

1 Σεπτεμβρίου 2016  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη: 

79 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1022/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 22ας Οκτωβρίου 2013, για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 1093/2010 σχετικά με τη σύσταση Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκή 
Αρχή Τραπεζών) όσον αφορά την ανάθεση ειδικών καθηκόντων στην Ευρωπαϊκή Κεντρι­
κή Τράπεζα σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1024/2013 του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 287 της 29.10.2013, σ. 5). 

80 Οδηγία 2014/17/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 4ης Φε­
βρουαρίου 2014, σχετικά με τις συμβάσεις πίστωσης για καταναλωτές για ακίνητα που 
προορίζονται για κατοικία και την τροποποίηση των οδηγιών 2008/48/ΕΚ και 
2013/36/EE και του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1093/2010 (ΕΕ L 60 της 28.2.2014, 
σ. 34). 

81 Οδηγία 2014/59/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
15ης Μαΐου 2014, για τη θέσπιση πλαισίου για την ανάκαμψη και την εξυγίανση πιστω­
τικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων και για την τροποποίηση της οδηγίας 
82/891/ΕΟΚ του Συμβουλίου, και των οδηγιών 2001/24/ΕΚ, 2002/47/ΕΚ, 
2004/25/ΕΚ, 2005/56/ΕΚ, 2007/36/ΕΚ, 2011/35/ΕΕ, 2012/30/ΕΕ και 2013/36/ΕΕ, 
καθώς και των κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ) 
αριθ. 1093/2010 και (ΕΕ) αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 190). 

1 Σεπτεμβρίου 2018 (3) 

82 Οδηγία (ΕΕ) 2015/2366 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
25ης Νοεμβρίου 2015, σχετικά με υπηρεσίες πληρωμών στην εσωτερική αγορά, την 
τροποποίηση των οδηγιών 2002/65/ΕΚ, 2009/110/ΕΚ, 2013/36/ΕΕ και του κανονι­
σμού (ΕΕ) αριθ. 1093/2010 και την κατάργηση της οδηγίας 2007/64/ΕΚ (ΕΕ L 337 
της 23.12.2015, σ. 35). 

83 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 24ης Νοεμβρίου 2010, σχετικά με τη σύσταση Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής 
(Ευρωπαϊκή Αρχή Κινητών Αξιών και Αγορών), την τροποποίηση της απόφασης 
αριθ. 716/2009/ΕΚ και την κατάργηση της απόφασης 2009/77/ΕΚ (ΕΕ L 331 της 
15.12.2010, σ. 84). 

1 Σεπτεμβρίου 2016  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

84 Οδηγία 2011/61/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 8ης Ιου­
νίου 2011, σχετικά με τους διαχειριστές οργανισμών εναλλακτικών επενδύσεων και για 
την τροποποίηση των οδηγιών 2003/41/ΕΚ και 2009/65/ΕΚ και των κανονισμών (ΕΚ) 
αριθ. 1060/2009 και (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 (ΕΕ L 174 της 1.7.2011, σ. 1). 

85 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 258/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 3ης Απριλίου 2014, περί θεσπίσεως προγράμματος της Ένωσης για την υποστήριξη 
συγκεκριμένων δραστηριοτήτων στον τομέα της χρηματοοικονομικής αναφοράς και της 
ελεγκτικής κατά την περίοδο 2014-2020, και για την κατάργηση της απόφασης 
αριθ. 716/2009/ΕΚ (ΕΕ L 105 της 8.4.2014, σ. 1). 

86 Οδηγία 2014/51/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16ης Απριλίου 2014, σχετικά με την τροποποίηση των οδηγιών 2003/71/ΕΚ και 
2009/138/ΕΚ, και των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 1060/2009, (ΕΕ) αριθ. 1094/2010 και 
(ΕΕ) αριθ. 1095/2010, όσον αφορά τις εξουσίες της Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευ­
ρωπαϊκή Αρχή Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών Συντάξεων) και της Ευρωπαϊκής Εποπτι­
κής Αρχής (Ευρωπαϊκή Αρχή Κινητών Αξιών και Αγορών) (ΕΕ L 153 της 22.5.2014, 
σ. 1). 
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87 Οδηγία 2010/78/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
24ης Νοεμβρίου 2010, για τροποποίηση των οδηγιών 1998/26/ΕΚ, 2002/87/ΕΚ, 
2003/6/ΕΚ, 2003/41/ΕΚ, 2003/71/ΕΚ, 2004/39/ΕΚ, 2004/109/ΕΚ, 2005/60/ΕΚ, 
2006/48/ΕΚ, 2006/49/ΕΚ, και 2009/65/ΕΚ όσον αφορά τις εξουσίες της Ευρωπαϊκής 
Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκής Αρχής Τραπεζών), της Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευ­
ρωπαϊκής Αρχής Ασφαλίσεων και Επαγγελματικών Συντάξεων) και της Ευρωπαϊκής Επο­
πτικής Αρχής (Ευρωπαϊκής Αρχής Κινητών Αξιών και Αγορών) (ΕΕ L 331 της 
15.12.2010, σ. 120). 

1 Σεπτεμβρίου 2016  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις:  

88 Οδηγία 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 26ης Ιου­
νίου 2013, σχετικά με την πρόσβαση στη δραστηριότητα πιστωτικών ιδρυμάτων και την 
προληπτική εποπτεία πιστωτικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων, για την τρο­
ποποίηση της οδηγίας 2002/87/ΕΚ και για την κατάργηση των οδηγιών 2006/48/ΕΚ 
και 2006/49/ΕΚ (ΕΕ L 176 της 27.6.2013, σ. 338). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

89 Οδηγία 2014/65/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
15ης Μαΐου 2014, για τις αγορές χρηματοπιστωτικών μέσων και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2002/92/ΕΚ και της οδηγίας 2011/61/ΕΕ (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 349). 

31 Δεκεμβρίου 2020 (3) 

90 Κανονισμός (EE) αριθ. 260/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 14ης Μαρτίου 2012, σχετικά με την καθιέρωση τεχνικών απαιτήσεων και επι­
χειρηματικών κανόνων για τις μεταφορές πίστωσης και τις άμεσες χρεώσεις σε ευρώ και 
με την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 924/2009 (ΕΕ L 94 της 30.3.2012, 
σ. 22). 

1 Απριλίου 2018 (2)  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη:  

91 Κανονισμός (EE) αριθ. 248/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 26ης Φεβρουαρίου 2014, για την τροποποίηση του κανονισμού (EE) 
αριθ. 260/2012 όσον αφορά τη μετάβαση σε μεταφορές πιστώσεων και άμεσες χρεώσεις 
σε ολόκληρη την Ένωση (ΕΕ L 84 της 20.3.2014, σ. 1).  

92 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 4ης Ιουλίου 2012, για τα εξωχρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρικούς 
αντισυμβαλλομένους και τα αρχεία καταγραφής συναλλαγών (ΕΕ L 201 της 27.7.2012, 
σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2019 (3)  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

93 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 26ης Ιουνίου 2013, σχετικά με τις απαιτήσεις προληπτικής εποπτείας για πιστωτικά 
ιδρύματα και επιχειρήσεις επενδύσεων και την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 176 της 27.6.2013, σ. 1). 

94 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1002/2013 της Επιτροπής, της 12ης Ιουλίου 
2013, για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου για τα εξωχρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρικούς 
αντισυμβαλλομένους και τα αρχεία καταγραφής συναλλαγών όσον αφορά τον κατάλογο 
των εξαιρούμενων φορέων (ΕΕ L 279 της 19.10.2013, σ. 2). 

95 Οδηγία 2014/59/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
15ης Μαΐου 2014, για τη θέσπιση πλαισίου για την ανάκαμψη και την εξυγίανση πιστω­
τικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων και για την τροποποίηση της οδηγίας 
82/891/ΕΟΚ του Συμβουλίου, και των οδηγιών 2001/24/ΕΚ, 2002/47/ΕΚ, 
2004/25/ΕΚ, 2005/56/ΕΚ, 2007/36/ΕΚ, 2011/35/ΕΕ, 2012/30/ΕΕ και 2013/36/ΕΕ, 
καθώς και των κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ) 
αριθ. 1093/2010 και (ΕΕ) αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 190). 

96 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 600/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 15ης Μαΐου 2014, για τις αγορές χρηματοπιστωτικών μέσων και για την τροπο­
ποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 84). 
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97 Οδηγία (ΕΕ) 2015/849 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
20ής Μαΐου 2015, σχετικά με την πρόληψη της χρησιμοποίησης του χρηματοπιστωτι­
κού συστήματος για τη νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες ή για τη 
χρηματοδότηση της τρομοκρατίας, την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, και την κατάρ­
γηση της οδηγίας 2005/60/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και 
της οδηγίας 2006/70/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ L 141 της 5.6.2015, σ. 73). 

98 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/1515 της Επιτροπής, της 5ης Ιουνίου 
2015, για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά την παράταση των μεταβατικών περιόδων 
σε σχέση με μηχανισμούς συνταξιοδοτικών καθεστώτων (ΕΕ L 239 της 15.9.2015, 
σ. 63). 

30 Σεπτεμβρίου 2019 (4) 

99 Κανονισμός (ΕΕ) 2015/2365 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
25ης Νοεμβρίου 2015, περί διαφάνειας των συναλλαγών χρηματοδότησης τίτλων και 
επαναχρησιμοποίησης, και περί τροποποιήσεως του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 
(ΕΕ L 337 της 23.12.2015, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2019 (4)  

Συμπληρώθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

100 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1247/2012 της Επιτροπής, της 19ης Δεκεμβρίου 
2012, για τη θέσπιση εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τον μορφότυπο και 
τη συχνότητα αναφορών συναλλαγών σε αρχεία καταγραφής συναλλαγών σύμφωνα με 
τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου για τα εξωχρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρικούς αντισυμβαλλομένους και 
τα αρχεία καταγραφής συναλλαγών (ΕΕ L 352 της 21.12.2012, σ. 20). 

101 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1248/2012 της Επιτροπής, της 19ης Δεκεμβρίου 
2012, για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τον μορφότυπο 
αιτήσεων για καταχώριση αρχείων καταγραφής συναλλαγών σύμφωνα με τον κανονισμό 
(ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τα εξω­
χρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρικούς αντισυμβαλλομένους και τα αρχεία κατα­
γραφής συναλλαγών (ΕΕ L 352 της 21.12.2012, σ. 30). 

102 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1249/2012 της Επιτροπής, της 19ης Δεκεμβρίου 
2012, για τη θέσπιση εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τον μορφότυπο των 
αρχείων που πρέπει να διατηρούν οι κεντρικοί αντισυμβαλλόμενοι σύμφωνα με τον κα­
νονισμό (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για 
τα εξωχρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρικούς αντισυμβαλλομένους και τα αρχεία 
καταγραφής συναλλαγών (ΕΕ L 352 της 21.12.2012, σ. 32). 

103 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 148/2013 της Επιτροπής, της 19ης Δεκεμ­
βρίου 2012, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τα εξωχρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρι­
κούς αντισυμβαλλομένους και τα αρχεία καταγραφής συναλλαγών όσον αφορά τα κανο­
νιστικά τεχνικά πρότυπα για τις ελάχιστες λεπτομέρειες των δεδομένων που πρέπει να 
αναφέρονται σε αρχεία καταγραφής συναλλαγών (ΕΕ L 52 της 23.2.2013, σ. 1). 

104 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 149/2013 της Επιτροπής, της 19ης Δεκεμ­
βρίου 2012, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τις 
ρυθμίσεις έμμεσης εκκαθάρισης, την υποχρέωση εκκαθάρισης, το δημόσιο μητρώο, την 
πρόσβαση σε τόπο διαπραγμάτευσης, τους μη χρηματοοικονομικούς αντισυμβαλλομέ­
νους, τις τεχνικές μετριασμού του κινδύνου για συμβάσεις εξωχρηματιστηριακών παρα­
γώγων που δεν εκκαθαρίζονται από κεντρικό αντισυμβαλλόμενο (ΕΕ L 52 της 
23.2.2013, σ. 11). 

105 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (EE) αριθ. 150/2013 της Επιτροπής, της 19ης Δεκεμ­
βρίου 2012, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, για τα εξωχρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρι­
κούς αντισυμβαλλομένους και τα αρχεία καταγραφής συναλλαγών όσον αφορά τα ρυθ­
μιστικά τεχνικά πρότυπα που προσδιορίζουν τις λεπτομέρειες της αίτησης καταχώρισης 
ως αρχείου καταγραφής συναλλαγών (ΕΕ L 52 της 23.2.2013, σ. 25). 
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106 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 151/2013 της Επιτροπής, της 19ης Δεκεμ­
βρίου 2012, για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τα εξωχρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρι­
κούς αντισυμβαλλομένους και τα αρχεία καταγραφής συναλλαγών όσον αφορά τα κανο­
νιστικά τεχνικά πρότυπα που θα προσδιορίζουν τα δεδομένα που θα πρέπει να δημο­
σιεύονται και να διατίθενται από αρχεία καταγραφής συναλλαγών και τα λειτουργικά 
πρότυπα για τη συγκέντρωση, σύγκριση και αξιολόγηση των δεδομένων (ΕΕ L 52 της 
23.2.2013, σ. 33). 

107 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 152/2013 της Επιτροπής, της 19ης Δεκεμ­
βρίου 2012, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τις κε­
φαλαιακές απαιτήσεις κεντρικού αντισυμβαλλομένου (ΕΕ L 52 της 23.2.2013, σ. 37). 

108 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 153/2013 της Επιτροπής, της 19ης Δεκεμ­
βρίου 2012, για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα σχετικά 
με τις απαιτήσεις για τους κεντρικούς αντισυμβαλλομένους (ΕΕ L 52 της 23.2.2013, 
σ. 41). 

109 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 876/2013 της Επιτροπής, της 28ης Μαΐου 
2013, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα σχετικά με 
τα σώματα για κεντρικούς αντισυμβαλλομένους (ΕΕ L 244 της 13.9.2013, σ. 19). 

110 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1003/2013 της Επιτροπής, της 12ης Ιουλίου 
2013, που συμπληρώνει τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινο­
βουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα τέλη που επιβάλλει η Ευρωπαϊκή Αρχή 
Κινητών Αξιών και Αγορών στα αρχεία καταγραφής συναλλαγών (ΕΕ L 279 της 
19.10.2013, σ. 4). 

111 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 285/2014 της Επιτροπής, της 13ης Φε­
βρουαρίου 2014, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρω­
παϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα όσον 
αφορά τον άμεσο, ουσιαστικό και προβλέψιμο αντίκτυπο των συμβάσεων εντός της Ένω­
σης και την αποφυγή της παράκαμψης κανόνων και υποχρεώσεων (ΕΕ L 85 της 
21.3.2014, σ. 1). 

112 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 667/2014 της Επιτροπής, της 13ης Μαρτίου 
2014, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τους διαδικαστικούς κανόνες σχετικά με τα 
πρόστιμα που επιβάλλονται σε αρχεία καταγραφής συναλλαγών από την Ευρωπαϊκή 
Αρχή Κινητών Αξιών και Αγορών, συμπεριλαμβανομένων κανόνων για το δικαίωμα υπε­
ράσπισης και διατάξεων περί χρονικών ορίων (ΕΕ L 179 της 19.6.2014, σ. 31). 

113 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 484/2014 της Επιτροπής, της 12ης Μαΐου 2014, 
για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά το υποθετικό κεφάλαιο 
κεντρικού αντισυμβαλλομένου σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευ­
ρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 138 της 13.5.2014, σ. 57). 

114 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/880 της Επιτροπής, της 4ης Ιουνίου 2015, για την 
παράταση των μεταβατικών περιόδων σε σχέση με τις απαιτήσεις ιδίων κεφαλαίων για 
ανοίγματα έναντι κεντρικών αντισυμβαλλομένων, που προβλέπονται στους κανονισμούς 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ) αριθ. 575/2013 και (ΕΕ) 
αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 143 της 9.6.2015, σ. 7). 

115 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/2205 της Επιτροπής, της 6ης Αυγούστου 
2015, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για την υπο­
χρέωση εκκαθάρισης (ΕΕ L 314 της 1.12.2015, σ. 13). 

30 Σεπτεμβρίου 2019 (4) 

25.1.2017 L 19/83 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    



ΝΟΜΙΚΈΣ ΔΙΑΤΆΞΕΙΣ ΠΡΟΣ ΕΦΑΡΜΟΓΉ ΠΡΟΘΕΣΜΊΑ ΕΦΑΡΜΟΓΉΣ 

116 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2016/592 της Επιτροπής, της 1ης Μαρτίου 
2016, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για την υπο­
χρέωση εκκαθάρισης (ΕΕ L 103 της 19.4.2016, σ. 5). 

30 Σεπτεμβρίου 2019 (4) 

117 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 26ης Ιουνίου 2013, σχετικά με τις απαιτήσεις προληπτικής εποπτείας για πι­
στωτικά ιδρύματα και επιχειρήσεις επενδύσεων και την τροποποίηση του κανονισμού 
(ΕΕ) αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 176 της 27.6.2013, σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (1)  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη: 

118 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/62 της Επιτροπής, της 10ης Οκτωβρίου 
2014, για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τον δείκτη μόχλευσης (ΕΕ L 11 της 
17.1.2015, σ. 37).  

Συμπληρώθηκε με τις ακόλουθες πράξεις:  

119 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1423/2013 της Επιτροπής, της 20ής Δεκεμβρίου 
2013, για τη θέσπιση εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τις απαιτήσεις δη­
μοσιοποίησης ιδίων κεφαλαίων για ιδρύματα σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 
αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 355 της 
31.12.2013, σ. 60). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

120 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 183/2014 της Επιτροπής, της 20ής Δεκεμ­
βρίου 2013, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (EE) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τις απαιτήσεις προληπτικής εποπτείας για 
πιστωτικά ιδρύματα και επιχειρήσεις επενδύσεων, όσον αφορά ρυθμιστικά τεχνικά πρό­
τυπα για τον καθορισμό του τρόπου υπολογισμού των ειδικών και γενικών προσαρμο­
γών πιστωτικού κινδύνου (ΕΕ L 57 της 27.2.2014, σ. 3). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

121 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 241/2014 της Επιτροπής, της 7ης Ιανουα­
ρίου 2014, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τις 
απαιτήσεις ιδίων κεφαλαίων για ιδρύματα (ΕΕ L 74 της 14.3.2014, σ. 8). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (2)  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη:  

122 (1)  Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/488 της Επιτροπής, της 4ης Σεπτεμβρίου 
2014, για την τροποποίηση του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 241/2014 όσον αφορά τις απαιτήσεις ιδίων κεφαλαίων για τις επιχειρήσεις 
βάσει των παγίων εξόδων (ΕΕ L 78 της 24.3.2015, σ. 1) 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

123 (2) Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/850 της Επιτροπής, της 30ής Ιανουα­
ρίου 2015, για την τροποποίηση του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 241/2014 της Επιτροπής για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά 
τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τις απαιτήσεις ιδίων κεφαλαίων για ιδρύματα (ΕΕ 
L 135 της 2.6.2015, σ. 1) 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

124 (3)  Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/923 της Επιτροπής, της 11ης Μαρτίου 
2015, για την τροποποίηση του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 241/2014 της Επιτροπής για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά 
τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τις απαιτήσεις ιδίων κεφαλαίων για ιδρύματα 
(ΕΕ L 150 της 17.6.2015, σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

125 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 342/2014 της Επιτροπής, της 21ης Ιανουα­
ρίου 2014, που συμπληρώνει την οδηγία 2002/87/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου και τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινο­
βουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για την εφαρ­
μογή των μεθόδων υπολογισμού των απαιτήσεων κεφαλαιακής επάρκειας για τους χρη­
ματοπιστωτικούς ομίλους ετερογενών δραστηριοτήτων (ΕΕ L 100 της 3.4.2014, σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

25.1.2017 L 19/84 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    



ΝΟΜΙΚΈΣ ΔΙΑΤΆΞΕΙΣ ΠΡΟΣ ΕΦΑΡΜΟΓΉ ΠΡΟΘΕΣΜΊΑ ΕΦΑΡΜΟΓΉΣ 

126 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 523/2014 της Επιτροπής, της 12ης Μαρτίου 
2014, για συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινο­
βουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τον προ­
σδιορισμό τού τι συνιστά στενή αντιστοιχία μεταξύ της αξίας των καλυμμένων ομολό­
γων και της αξίας των στοιχείων ενεργητικού ενός πιστωτικού ιδρύματος (ΕΕ L 148 της 
20.5.2014, σ. 4). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

127 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 525/2014 της Επιτροπής, της 12ης Μαρτίου 
2014, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τον 
ορισμό της αγοράς (ΕΕ L 148 της 20.5.2014, σ. 15). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

128 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 526/2014 της Επιτροπής, της 12ης Μαρτίου 
2014, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τον κα­
θορισμό προσεγγιστικού περιθωρίου και περιορισμένου αριθμού μικρότερων χαρτοφυλα­
κίων για τον κίνδυνο προσαρμογής πιστωτικής αποτίμησης (ΕΕ L 148 της 20.5.2014, 
σ. 17). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

129 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 528/2014 της Επιτροπής, της 12ης Μαρτίου 
2014, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τον κίν­
δυνο δικαιωμάτων προαίρεσης που δεν υπάγεται στον συντελεστή δέλτα στο πλαίσιο της 
τυποποιημένης προσέγγισης των κινδύνων της αγοράς (ΕΕ L 148 της 20.5.2014, 
σ. 29). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

130 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 529/2014 της Επιτροπής, της 12ης Μαρτίου 
2014, που συμπληρώνει τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινο­
βουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για την αξιο­
λόγηση της σπουδαιότητας των επεκτάσεων και μεταβολών στην προσέγγιση των εσωτε­
ρικών διαβαθμίσεων και στην εξελιγμένη προσέγγιση μέτρησης (ΕΕ L 148 της 
20.5.2014, σ. 36). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (2)  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις:  

131 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/942 της Επιτροπής, της 4ης Μαρτίου 
2015, για την τροποποίηση του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 529/2014, 
που συμπληρώνει τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για την αξιολόγηση 
της σπουδαιότητας των επεκτάσεων και μεταβολών των εσωτερικών προσεγγίσεων κατά 
τον υπολογισμό των απαιτήσεων ιδίων κεφαλαίων για τον κίνδυνο αγοράς (ΕΕ L 154 
της 19.6.2015, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

132 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 625/2014 της Επιτροπής, της 13ης Μαρτίου 
2014, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου μέσω ρυθμιστικών τεχνικών προτύπων που καθορίζουν 
τις απαιτήσεις για επενδυτές, ανάδοχες οντότητες, αρχικούς δανειοδότες και μεταβιβάζο­
ντα ιδρύματα σε σχέση με ανοίγματα σε μεταφερόμενο πιστωτικό κίνδυνο (ΕΕ L 174 της 
13.6.2014, σ. 16). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

133 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 680/2014 της Επιτροπής, της 16ης Απριλίου 
2014, για τη θέσπιση εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά την υποβολή επο­
πτικών αναφορών από τα ιδρύματα σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 191 της 28.6.2014, σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

134 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 602/2014 της Επιτροπής, της 4ης Ιουνίου 2014, 
για τη θέσπιση εκτελεστικών τεχνικών προτύπων για τη διευκόλυνση της σύγκλισης των 
εποπτικών πρακτικών όσον αφορά την εφαρμογή των πρόσθετων συντελεστών στάθμισης 
κινδύνου σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβου­
λίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 166 της 5.6.2014, σ. 22). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

25.1.2017 L 19/85 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    
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135 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 945/2014 της Επιτροπής, της 4ης Σεπτεμβρίου 
2014, για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά συναφείς κα­
τάλληλα διαφοροποιημένους δείκτες σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 265 της 5.9.2014, σ. 3). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

136 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1030/2014 της Επιτροπής, της 29ης Σεπτεμβρίου 
2014, για τη θέσπιση εκτελεστικών τεχνικών προτύπων σχετικά με τον ενιαίο τύπο και 
την ημερομηνία δημοσιοποίησης των τιμών που χρησιμοποιήθηκαν για τον προσδιορι­
σμό παγκόσμιων συστηματικά σημαντικών ιδρυμάτων σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 
αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 284 της 
30.9.2014, σ. 14). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

137 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1187/2014 της Επιτροπής, της 2ας Οκτω­
βρίου 2014, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τον προ­
σδιορισμό του συνολικού ανοίγματος έναντι πελάτη ή ομάδας συνδεδεμένων πελατών 
όσον αφορά τις συναλλαγές με υποκείμενα στοιχεία ενεργητικού (ΕΕ L 324 της 
7.11.2014, σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

138 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/61 της Επιτροπής, της 10ης Οκτωβρίου 
2014, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) 575/2013 όσον αφορά την απαίτηση 
κάλυψης του κινδύνου ρευστότητας για τα πιστωτικά ιδρύματα (ΕΕ L 11 της 
17.1.2015, σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

139 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/79 της Επιτροπής, της 18ης Δεκεμβρίου 2014, για 
την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 680/2014 για τη θέσπιση 
εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά την υποβολή εποπτικών αναφορών από τα 
ιδρύματα, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβου­
λίου και του Συμβουλίου, σχετικά με τη σύσταση βαρών, το ενιαίο μοντέλο σημείων δε­
δομένων και τους κανόνες επικύρωσης (ΕΕ L 14 της 21.1.2015, σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

140 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/585 της Επιτροπής, της 18ης Δεκεμβρίου 
2014, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τον κα­
θορισμό περιόδων κινδύνου περιθωρίου (ΕΕ L 98 της 15.4.2015, σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

141 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/227 της Επιτροπής, της 9ης Ιανουαρίου 2015, για 
την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 680/2014 της Επιτροπής για 
τη θέσπιση εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά την υποβολή εποπτικών ανα­
φορών από τα ιδρύματα, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊ­
κού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 48 της 20.2.2015, σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

142 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/233 της Επιτροπής, της 13ης Φεβρουαρίου 2015, 
για τη θέσπιση εκτελεστικών τεχνικών προτύπων σχετικά με νομίσματα για τα οποία 
ισχύει εξαιρετικά στενός ορισμός της επιλεξιμότητας κεντρικής τράπεζας σύμφωνα με 
τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου (ΕΕ L 39 της 14.2.2015, σ. 11). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

143 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/880 της Επιτροπής, της 4ης Ιουνίου 2015, για την 
παράταση των μεταβατικών περιόδων σε σχέση με τις απαιτήσεις ιδίων κεφαλαίων για 
ανοίγματα έναντι κεντρικών αντισυμβαλλομένων, που προβλέπονται στους κανονισμούς 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ) αριθ. 575/2013 και (ΕΕ) 
αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 143 της 9.6.2015, σ. 7). 

1 Οκτωβρίου 2017 (3) 

25.1.2017 L 19/86 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    
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144 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/1555 της Επιτροπής, της 28ης Μαΐου 
2015, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τη δη­
μοσιοποίηση πληροφοριών σε σχέση με τη συμμόρφωση των ιδρυμάτων με την απαίτηση 
τήρησης αντικυκλικού κεφαλαιακού αποθέματος ασφαλείας, σύμφωνα με το άρθρο 440 
(ΕΕ L 244 της 19.9.2015, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

145 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/1556 της Επιτροπής, της 11ης Ιουνίου 
2015, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τη με­
ταβατική αντιμετώπιση των ανοιγμάτων σε μετοχές δυνάμει της προσέγγισης IRB 
(ΕΕ L 244 της 19.9.2015, σ. 9). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

146 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/1798 της Επιτροπής, της 2ας Ιουλίου 
2015, για τη διόρθωση του κατ' εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 625/2014 για 
τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου μέσω ρυθμιστικών τεχνικών προτύπων που καθορίζουν τις απαιτή­
σεις για επενδυτές, ανάδοχες οντότητες, αρχικούς δανειοδότες και μεταβιβάζοντα ιδρύ­
ματα σε σχέση με ανοίγματα σε μεταφερόμενο πιστωτικό κίνδυνο (ΕΕ L 263 της 
8.10.2015, σ. 12). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

147 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/1278 της Επιτροπής, της 9ης Ιουλίου 2015, για 
την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 680/2014 για τη θέσπιση 
εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά την υποβολή εποπτικών αναφορών από τα 
ιδρύματα σχετικά με τις οδηγίες, τα υποδείγματα και τους ορισμούς (ΕΕ L 205 της 
31.7.2015, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

148 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/100 της Επιτροπής, της 16ης Οκτωβρίου 2015, 
σχετικά με τη θέσπιση εκτελεστικών τεχνικών προτύπων για την εξειδίκευση της διαδικα­
σίας κοινής απόφασης όσον αφορά την υποβολή αιτήσεων χορήγησης ορισμένων αδειών 
προληπτικής εποπτείας σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊ­
κού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 21 της 28.1.2016, σ. 45). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

149 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2016/101 της Επιτροπής, της 26ης Οκτωβρίου 
2015, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τη συνετή 
αποτίμηση βάσει του άρθρου 105 παράγραφος 14 (ΕΕ L 21 της 28.1.2016, σ. 54). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

150 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/2197 της Επιτροπής, της 27ης Νοεμβρίου 2015, 
για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τα στενά συσχετιζό­
μενα νομίσματα σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 313 της 28.11.2015, σ. 30). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

151 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2015/2344 της Επιτροπής, της 15ης Δεκεμβρίου 2015, 
για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τα νομίσματα με περιο­
ρισμούς στη διαθεσιμότητα των ρευστών στοιχείων ενεργητικού, σύμφωνα με τον κανο­
νισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 330 της 16.12.2015, σ. 26). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

152 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/322 της Επιτροπής, της 10ης Φεβρουαρίου 2016, 
για την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 680/2014 για τη θέσπιση 
εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά την υποβολή εποπτικών αναφορών από τα 
ιδρύματα σχετικά με την απαίτηση για την κάλυψη κινδύνου ρευστότητας (ΕΕ L 64 της 
10.3.2016, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 
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153 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/200 της Επιτροπής, της 15ης Φεβρουαρίου 2016, 
για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τη γνωστοποίηση του 
δείκτη μόχλευσης των ιδρυμάτων, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 575/2013 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 39 της 16.2.2016, σ. 5). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

154 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/313 της Επιτροπής, της 1ης Μαρτίου 2016, για 
την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 680/2014 όσον αφορά τα 
πρόσθετα μέτρα παρακολούθησης της ρευστότητας για την υποβολή αναφορών σχετικά 
με τη ρευστότητα (ΕΕ L 60 της 5.3.2016, σ. 5). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

155 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/428 της Επιτροπής, της 23ης Μαρτίου 2016, για 
την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 680/2014 για τον καθορισμό 
εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά την υποβολή εποπτικών αναφορών από τα 
ιδρύματα σχετικά με την υποβολή αναφορών για τον δείκτη μόχλευσης (ΕΕ L 83 της 
31.3.2016, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

156 Απόφαση του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου Συστημικού Κινδύνου, της 16ης Δεκεμβρίου 
2015, σχετικά με πλαίσιο συντονισμού για την κοινοποίηση εθνικών μέτρων μακροπρο­
ληπτικής πολιτικής από τις οικείες αρχές, την έκδοση γνωμών και συστάσεων από το 
ΕΣΣΚ και την κατάργηση της απόφασης ΕΣΣΚ/2014/2 (ΕΣΣΚ/2015/4) (ΕΕ C 97 της 
12.3.2016, σ. 28). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

157 Οδηγία 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
26ης Ιουνίου 2013, σχετικά με την πρόσβαση στη δραστηριότητα πιστωτικών ιδρυμά­
των και την προληπτική εποπτεία πιστωτικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων, 
για την τροποποίηση της οδηγίας 2002/87/ΕΚ και για την κατάργηση των οδηγιών 
2006/48/ΕΚ και 2006/49/ΕΚ (ΕΕ L 176 της 27.6.2013, σ. 338). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (1)  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη:  

158 Οδηγία 2014/59/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
15ης Μαΐου 2014, για τη θέσπιση πλαισίου για την ανάκαμψη και την εξυγίανση πιστω­
τικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων και για την τροποποίηση της οδηγίας 
82/891/ΕΟΚ του Συμβουλίου, και των οδηγιών 2001/24/ΕΚ, 2002/47/ΕΚ, 
2004/25/ΕΚ, 2005/56/ΕΚ, 2007/36/ΕΚ, 2011/35/ΕΕ, 2012/30/ΕΕ και 2013/36/ΕΕ, 
καθώς και των κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ) 
αριθ. 1093/2010 και (ΕΕ) αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 190). 

1 Σεπτεμβρίου 2018 (3)  

Συμπληρώθηκε με τις ακόλουθες πράξεις:  

159 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 604/2014 της Επιτροπής, της 4ης Μαρτίου 
2014, που συμπληρώνει την οδηγία 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου όσον αφορά ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα σχετικά με τα ποιοτικά και τα 
κατάλληλα ποσοτικά κριτήρια εντοπισμού κατηγοριών υπαλλήλων των οποίων οι επαγ­
γελματικές δραστηριότητες έχουν ουσιώδη αντίκτυπο στο προφίλ κινδύνου ενός ιδρύμα­
τος (ΕΕ L 167 της 6.6.2014, σ. 30). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

160 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 524/2014 της Επιτροπής, της 12ης Μαρτίου 
2014, για τη συμπλήρωση της οδηγίας 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου όσον αφορά ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα τα οποία προσδιορίζουν τις 
πληροφορίες που ανταλλάσσουν οι αρμόδιες αρχές των κρατών μελών προέλευσης και 
υποδοχής (ΕΕ L 148 της 20.5.2014, σ. 6). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

161 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 527/2014 της Επιτροπής, της 12ης Μαρτίου 
2014, για τη συμπλήρωση της οδηγίας (ΕΕ) αριθ. 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινο­
βουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα που διευκρινί­
ζουν τις κατηγορίες μέσων που αντανακλούν δεόντως την πιστωτική ικανότητα ενός 
ιδρύματος σε συνθήκες δρώσας οικονομικής κατάστασης και είναι κατάλληλα για να 
χρησιμοποιούνται για τους σκοπούς των μεταβλητών αποδοχών (ΕΕ L 148 της 
20.5.2014, σ. 21). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 
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162 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 530/2014 της Επιτροπής, της 12ης Μαρτίου 
2014, που συμπληρώνει την οδηγία 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου όσον αφορά ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για την περαιτέρω συγκεκρι­
μενοποίηση των σημαντικών εκθέσεων και των ορίων για τις εσωτερικές προσεγγίσεις 
του ειδικού κινδύνου στο χαρτοφυλάκιο συναλλαγών (ΕΕ L 148 της 20.5.2014, σ. 50). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

163 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1152/2014 της Επιτροπής, της 4ης Ιουνίου 
2014, για τη συμπλήρωση της οδηγίας 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τον προσδιορισμό της 
γεωγραφικής θέσης των οικείων πιστωτικών ανοιγμάτων για τον υπολογισμό των ποσο­
στών αντικυκλικών κεφαλαιακών αποθεμάτων ασφαλείας ειδικά για το κάθε ίδρυμα 
(ΕΕ L 309 της 30.10.2014, σ. 5). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

164 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 620/2014 της Επιτροπής, της 4ης Ιουνίου 2014, 
για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων σχετικά με την ανταλλαγή πληρο­
φοριών μεταξύ των αρμοδίων αρχών των κρατών μελών προέλευσης και υποδοχής, σύμ­
φωνα με την οδηγία 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 172 της 12.6.2014, σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

165 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 650/2014 της Επιτροπής, της 4ης Ιουνίου 2014, 
για τη θέσπιση εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τον μορφότυπο, τη δομή, 
τον κατάλογο των περιεχομένων και την ημερομηνία ετήσιας δημοσίευσης των πληροφο­
ριών που πρέπει να δημοσιοποιούνται από τις αρμόδιες αρχές σύμφωνα με την οδηγία 
2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 185 της 
25.6.2014, σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

166 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 710/2014 της Επιτροπής, της 23ης Ιουνίου 2014, 
για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τις συνθήκες εφαρμο­
γής της διαδικασίας κοινής απόφασης για τις εποπτικές απαιτήσεις ανά ίδρυμα, σύμ­
φωνα με την οδηγία 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 188 της 27.6.2014, σ. 19). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (2) 

167 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1222/2014 της Επιτροπής, της 8ης Οκτω­
βρίου 2014, για τη συμπλήρωση της οδηγίας 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβου­
λίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα κανονιστικά τεχνικά πρότυπα για τον καθορι­
σμό της μεθοδολογίας προσδιορισμού παγκόσμιων συστημικά σημαντικών ιδρυμάτων 
και τον καθορισμό υποκατηγοριών παγκόσμιων συστημικά σημαντικών ιδρυμάτων 
(ΕΕ L 330 της 15.11.2014, σ. 27). 

1 Σεπτεμβρίου 2017 (3) 

168 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2016/98 της Επιτροπής, της 16ης Οκτωβρίου 
2015, για τη συμπλήρωση της οδηγίας 2013/36/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου όσον αφορά τα ρυθμιστικά τεχνικά πρότυπα για τον καθορισμό των γε­
νικών όρων λειτουργίας των σωμάτων εποπτών (ΕΕ L 21 της 28.1.2016, σ. 2). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

169 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/99 της Επιτροπής, της 16ης Οκτωβρίου 2015, για 
τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τον προσδιορισμό της επι­
χειρησιακής λειτουργίας των σωμάτων εποπτών σύμφωνα με την οδηγία 2013/36/ΕΕ 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 21 της 28.1.2016, σ. 21). 

30 Σεπτεμβρίου 2017 (4) 

170 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 596/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 16ης Απριλίου 2014, για την κατάχρηση της αγοράς (κανονισμός για την κα­
τάχρηση της αγοράς) και την κατάργηση της οδηγίας 2003/6/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου και των οδηγιών της Επιτροπής 2003/124/ΕΚ, 
2003/125/ΕΚ και 2004/72/ΕΚ (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4) 
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Συμπληρώθηκε με τις ακόλουθες πράξεις:  

171 Εκτελεστική οδηγία (EE) 2015/2392 της Επιτροπής, της 17ης Δεκεμβρίου 2015, για 
τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 596/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου όσον αφορά την υποβολή αναφορών στις αρμόδιες αρχές σχετικά με πραγματικές 
ή πιθανές παραβάσεις του εν λόγω κανονισμού (ΕΕ L 332 της 18.12.2015, σ. 126). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4) 

172 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/347 της Επιτροπής, της 10ης Μαρτίου 2016, για 
τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τον ακριβή μορφότυπο 
των καταλόγων προσώπων που κατέχουν προνομιακές πληροφορίες και την επικαιρο­
ποίηση των εν λόγω καταλόγων σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 596/2014 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 65 της 11.3.2016, σ. 49). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4) 

173 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/378 της Επιτροπής, της 11ης Μαρτίου 2016, για 
τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά το χρονοδιάγραμμα, τον 
μορφότυπο και το υπόδειγμα για την υποβολή των κοινοποιήσεων στις αρμόδιες αρχές 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 596/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου (ΕΕ L 72 της 17.3.2016, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4) 

174 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2016/522 της Επιτροπής, της 17ης Δεκεμβρίου 
2015, για τη συμπλήρωση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 596/2014 του Ευρωπαϊκού Κοι­
νοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά την εξαίρεση ορισμένων δημόσιων φορέων 
και κεντρικών τραπεζών τρίτων χωρών, τις ενδείξεις χειραγώγησης της αγοράς, τα όρια 
δημοσιοποίησης, την αρμόδια αρχή για τις γνωστοποιήσεις των καθυστερήσεων, την 
άδεια για τη διενέργεια συναλλαγών κατά τη διάρκεια κλειστών περιόδων και τα είδη 
των κοινοποιήσιμων συναλλαγών διευθυντικών στελεχών (ΕΕ L 88 της 5.4.2016, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4) 

175 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/523 της Επιτροπής, της 10ης Μαρτίου 2016, για 
τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τον μορφότυπο και το 
υπόδειγμα για τη γνωστοποίηση και τη δημοσιοποίηση των συναλλαγών προσώπων που 
ασκούν διευθυντικά καθήκοντα σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 596/2014 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 88 της 5.4.2016, σ. 19). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4) 

176 Οδηγία 2014/49/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16ης Απριλίου 2014, περί των συστημάτων εγγύησης των καταθέσεων (αναδιατύπωση) 
(ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 149). 

1 Σεπτεμβρίου 2016 (2) 

177 Οδηγία 2014/57/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16ης Απριλίου 2014, περί ποινικών κυρώσεων για την κατάχρηση αγοράς (οδηγία για 
την κατάχρηση αγοράς) (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 179). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4) 

178 Οδηγία 2014/59/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
15ης Μαΐου 2014, για τη θέσπιση πλαισίου για την ανάκαμψη και την εξυγίανση πιστω­
τικών ιδρυμάτων και επιχειρήσεων επενδύσεων και για την τροποποίηση της οδηγίας 
82/891/ΕΟΚ του Συμβουλίου, και των οδηγιών 2001/24/ΕΚ, 2002/47/ΕΚ, 
2004/25/ΕΚ, 2005/56/ΕΚ, 2007/36/ΕΚ, 2011/35/ΕΕ, 2012/30/ΕΕ και 2013/36/ΕΕ, 
καθώς και των κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ) 
αριθ. 1093/2010 και (ΕΕ) αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 190). 

1 Σεπτεμβρίου 2018 (2)  

Συμπληρώθηκε με την ακόλουθη πράξη:  

179 Κατ' εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2015/63 της Επιτροπής, της 21ης Οκτωβρίου 
2014, για τη συμπλήρωση της οδηγίας 2014/59/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου όσον αφορά τις εκ των προτέρων συνεισφορές σε χρηματοδοτικές ρυθ­
μίσεις εξυγίανσης (ΕΕ L 11 της 17.1.2015, σ. 44). 

1 Σεπτεμβρίου 2018 (3) 

25.1.2017 L 19/90 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    



ΝΟΜΙΚΈΣ ΔΙΑΤΆΞΕΙΣ ΠΡΟΣ ΕΦΑΡΜΟΓΉ ΠΡΟΘΕΣΜΊΑ ΕΦΑΡΜΟΓΉΣ 

180 Οδηγία 2014/65/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
15ης Μαΐου 2014, για τις αγορές χρηματοπιστωτικών μέσων και την τροποποίηση της 
οδηγίας 2002/92/ΕΚ και της οδηγίας 2011/61/ΕΕ (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 349). 

31 Δεκεμβρίου 2020 (3)  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη:  

181 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 909/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 
της 23ης Ιουλίου 2014, σχετικά με τη βελτίωση του διακανονισμού αξιογράφων στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση και τα κεντρικά αποθετήρια τίτλων και για την τροποποίηση των οδη­
γιών 98/26/ΕΚ και 2014/65/ΕΕ και του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 236/2012 (ΕΕ L 257 
της 28.8.2014, σ. 1). 

31 Δεκεμβρίου 2020 (4) 

182 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 600/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 15ης Μαΐου 2014, για τις αγορές χρηματοπιστωτικών μέσων και για την τρο­
ποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 173 της 12.6.2014, σ. 84). 

31 Δεκεμβρίου 2020 (3) 

183 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 909/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου­
λίου, της 23ης Ιουλίου 2014, σχετικά με τη βελτίωση του διακανονισμού αξιογράφων 
στην Ευρωπαϊκή Ένωση και τα κεντρικά αποθετήρια τίτλων και για την τροποποίηση των 
οδηγιών 98/26/ΕΚ και 2014/65/ΕΕ και του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 236/2012 (ΕΕ L 257 
της 28.8.2014, σ. 1). 

31 Δεκεμβρίου 2020 (4) 

184 Κανονισμός (ΕΕ) 2015/2365 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
25ης Νοεμβρίου 2015, περί διαφάνειας των συναλλαγών χρηματοδότησης τίτλων και 
επαναχρησιμοποίησης, και περί τροποποιήσεως του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 
(ΕΕ L 337 της 23.12.2015, σ. 1). 

30 Σεπτεμβρίου 2019 (4) 

185 Οδηγία (ΕΕ) 2015/2366 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
25ης Νοεμβρίου 2015, σχετικά με υπηρεσίες πληρωμών στην εσωτερική αγορά, την 
τροποποίηση των οδηγιών 2002/65/ΕΚ, 2009/110/ΕΚ, 2013/36/ΕΕ και του κανονι­
σμού (ΕΕ) αριθ. 1093/2010 και την κατάργηση της οδηγίας 2007/64/ΕΚ (ΕΕ L 337 
της 23.12.2015, σ. 35). 

30 Σεπτεμβρίου 2018 (4)  

Νομοθεσία σχετικά με τη συλλογή στατιστικών στοιχείων  

186 Κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2013/24 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 
25ης Ιουλίου 2013, σχετικά με τις υποχρεώσεις παροχής στατιστικών στοιχείων που θε­
σπίζει η Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα στον τομέα των τριμηνιαίων χρηματοοικονομικών 
λογαριασμών (ΕΕ L 2 της 7.1.2014, σ. 34). 

1 Σεπτεμβρίου 2016 (2)  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη:  

187 Κατευθυντήρια γραμμή (ΕΕ) 2016/66 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 
26ης Νοεμβρίου 2015, που τροποποιεί την κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2013/24 σχε­
τικά με τις υποχρεώσεις παροχής στατιστικών στοιχείων που θεσπίζει η ΕΚΤ στον τομέα 
των τριμηνιαίων χρηματοοικονομικών λογαριασμών (ΕΚΤ/2015/40) (ΕΕ L 14 της 
21.1.2016, σ. 36). 

31 Μαρτίου 2017 (4) 

188 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1071/2013 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 24ης Σε­
πτεμβρίου 2013, σχετικά με τη λογιστική κατάσταση του τομέα των νομισματικών χρη­
ματοπιστωτικών ιδρυμάτων (ΕΚΤ/2013/33) (ΕΕ L 297 της 7.11.2013, σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2016 (2)  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη: 

189 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1375/2014 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 10ης Δε­
κεμβρίου 2014, που τροποποιεί τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1071/2013 (ΕΚΤ/2013/33) 
σχετικά με τη λογιστική κατάσταση του τομέα των νομισματικών χρηματοπιστωτικών 
ιδρυμάτων (ΕΚΤ/2014/51) (ΕΕ L 366 της 20.12.2014, σ. 77). 

25.1.2017 L 19/91 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    



ΝΟΜΙΚΈΣ ΔΙΑΤΆΞΕΙΣ ΠΡΟΣ ΕΦΑΡΜΟΓΉ ΠΡΟΘΕΣΜΊΑ ΕΦΑΡΜΟΓΉΣ 

190 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1072/2013 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 24ης Σε­
πτεμβρίου 2013, σχετικά με τα στατιστικά στοιχεία επιτοκίων των νομισματικών χρημα­
τοπιστωτικών ιδρυμάτων (ΕΚΤ/2013/34) (ΕΕ L 297 της 7.11.2013, σ. 51). 

1 Σεπτεμβρίου 2016 (2)  

Τροποποιήθηκε με την ακόλουθη πράξη: 

191 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 756/2014 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 8ης Ιουλίου 
2014, που τροποποιεί τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1072/2013 (ΕΚΤ/2013/34) σχετικά με 
τα στατιστικά στοιχεία επιτοκίων των νομισματικών χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων (ΕΚΤ/ 
2014/30) (ΕΕ L 205 της 12.7.2014, σ. 14). 

192 Κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2014/15 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας σχε­
τικά με τη νομισματική και χρηματοπιστωτική στατιστική (ΕΕ L 340 της 26.11.2014, 
σ. 1). 

1 Σεπτεμβρίου 2016 (2)  

Τροποποιήθηκε με τις ακόλουθες πράξεις: 

193 Κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2014/43 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 
6ης Νοεμβρίου 2014, που τροποποιεί την κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2014/15 σχε­
τικά με τη νομισματική και χρηματοπιστωτική στατιστική (ΕΕ L 93 της 9.4.2015, 
σ. 82). 

194 Κατευθυντήρια γραμμή (ΕΕ) 2016/450 της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, της 
4ης Δεκεμβρίου 2015, που τροποποιεί την κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2014/15 σχε­
τικά με τη νομισματική και χρηματοπιστωτική στατιστική (ΕΚΤ/2015/44) (ΕΕ L 86 της 
1.4.2016, σ. 42). 

31 Μαρτίου 2017 (4) 

(1) Η Μεικτή Επιτροπή του 2013 συμφώνησε σχετικά με τις προθεσμίες αυτές δυνάμει του άρθρου 8 παράγραφος 5 της νομισματικής συμφω­
νίας της 27ης Μαρτίου 2012 μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας του Αγίου Μαρίνου. 

(2) Η Μεικτή Επιτροπή του 2014 συμφώνησε σχετικά με τις προθεσμίες αυτές δυνάμει του άρθρου 8 παράγραφος 5 της νομισματικής συμφω­
νίας της 27ης Μαρτίου 2012 μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας του Αγίου Μαρίνου. 

(3) Η Μεικτή Επιτροπή του 2015 συμφώνησε σχετικά με τις προθεσμίες αυτές δυνάμει του άρθρου 8 παράγραφος 5 της νομισματικής συμφω­
νίας της 27ης Μαρτίου 2012 μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας του Αγίου Μαρίνου. 

(4) Η Μεικτή Επιτροπή του 2016 συμφώνησε σχετικά με τις προθεσμίες αυτές δυνάμει του άρθρου 8 παράγραφος 5 της νομισματικής συμφω­
νίας της 27ης Μαρτίου 2012 μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Δημοκρατίας του Αγίου Μαρίνου.»   

25.1.2017 L 19/92 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    



ΑΠΟΦΑΣΗ (EE) 2017/126 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 24ης Ιανουαρίου 2017 

για την τροποποίηση της απόφασης 2013/448/ΕΕ όσον αφορά τον καθορισμό ενιαίου διατομεακού 
διορθωτικού συντελεστή σύμφωνα με το άρθρο 10α της οδηγίας 2003/87/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη την οδηγία 2003/87/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 13ης Οκτωβρίου 2003, 
σχετικά με τη θέσπιση συστήματος εμπορίας δικαιωμάτων εκπομπής αερίων θερμοκηπίου εντός της Κοινότητας και την 
τροποποίηση της οδηγίας 96/61/ΕΚ του Συμβουλίου (1), και ιδίως το άρθρο 10α παράγραφος 5, 

Έχοντας υπόψη την απόφαση 2011/278/ΕΕ της Επιτροπής, της 27ης Απριλίου 2011, σχετικά με τον καθορισμό ενωσιακών 
μεταβατικών κανόνων για την εναρμονισμένη δωρεάν κατανομή δικαιωμάτων εκπομπής κατ' εφαρμογή του άρθρου 10α της 
οδηγίας 2003/87/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (2), και ιδίως το άρθρο 15 παράγραφος 3, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  Το άρθρο 10α παράγραφος 5 της οδηγίας 2003/87/ΕΚ καθορίζει μέγιστη ετήσια ποσότητα δικαιωμάτων, που συνιστά 
τη βάση υπολογισμού των δωρεάν κατανομών σε εγκαταστάσεις οι οποίες δεν καλύπτονται από το άρθρο 10α 
παράγραφος 3 της οδηγίας 2003/87/ΕΚ. Η ποσότητα αυτή αποτελεί το άθροισμα των δύο στοιχείων που περιγράφονται 
στα στοιχεία α) και β), αντίστοιχα, του άρθρου 10α παράγραφος 5 της οδηγίας 2003/87/ΕΚ. 

(2)  Για να εξασφαλίζεται η μη υπέρβαση αυτής της μέγιστης ετήσιας ποσότητας δικαιωμάτων, εάν είναι απαραίτητο, 
εφαρμόζεται διατομεακός διορθωτικός συντελεστής, μειώνοντας κατά ενιαίο τρόπο τις κατανομές για όλες τις εγκατα­
στάσεις που είναι επιλέξιμες να λάβουν δωρεάν δικαιώματα. 

(3)  Σύμφωνα με το άρθρο 15 παράγραφος 3 της απόφασης 2011/278/ΕΕ, η Επιτροπή καθορίζει τον διατομεακό 
διορθωτικό συντελεστή, συγκρίνοντας το όριο που καθορίζεται στο άρθρο 10α παράγραφος 5 της οδηγίας 2003/87/ΕΚ 
με το άθροισμα των προκαταρκτικών συνολικών ετήσιων ποσοτήτων των δωρεάν κατανομών για όλες τις εγκαταστάσεις 
που καλύπτονται από την οδηγία 2003/87/ΕΚ στην επικράτεια των κρατών μελών. 

(4)  Στην απόφαση 2013/448/ΕΕ (3), στο άρθρο 4 και στο παράρτημα II, η Επιτροπή καθόρισε ενιαίο διατομεακό 
διορθωτικό συντελεστή. 

(5)  Το Δικαστήριο, στην απόφασή του της 28ης Απριλίου 2016 όσον αφορά τις κοινές υποθέσεις C-191/14, C-192/14, 
C-295/14, C-389/14 και C-391/14 έως C-393/14, αποφάνθηκε ότι η Επιτροπή, κατά τον καθορισμό της μέγιστης 
ετήσιας ποσότητας δικαιωμάτων σύμφωνα με το άρθρο 10α παράγραφος 5 στοιχείο β) της οδηγίας 2003/87/ΕΚ, δεν θα 
έπρεπε να έχει λάβει υπόψη τις εκπομπές που προκύπτουν από τις δραστηριότητες που απαριθμούνται στο παράρτημα 
I της οδηγίας 2003/87/ΕΚαπό το έτος 2013 και μετά, στον βαθμό που οι εν λόγω εκπομπές προκλήθηκαν από εγκατα­
στάσεις που υπάγονταν στο σύστημα εμπορίας εκπομπών πριν από την εν λόγω ημερομηνία. Κατά συνέπεια, το 
Δικαστήριο κατέληξε στο συμπέρασμα ότι η Επιτροπή δεν καθόρισε τη μέγιστη ετήσια ποσότητα δικαιωμάτων σύμφωνα 
με τις απαιτήσεις που αναφέρονται στο άρθρο 10α παράγραφος 5 στοιχείο β) της οδηγίας 2003/87/ΕΚ και ότι ο 
ενιαίος διατομεακός διορθωτικός συντελεστής που προβλέπεται στο άρθρο 4 και στο παράρτημα II της απόφασης 
2013/448/ΕΕ ήταν, επίσης, αντίθετος προς την εν λόγω διάταξη. Ως εκ τούτου, το άρθρο 4 και το παράρτημα II της 
απόφασης 2013/448/ΕΕ ακυρώθηκαν από το Δικαστήριο. 

(6)  Για την εφαρμογή της εν λόγω απόφασης του Δικαστηρίου, η Επιτροπή οφείλει να υπολογίσει εκ νέου τη μέγιστη ετήσια 
ποσότητα δικαιωμάτων για τις εγκαταστάσεις που είναι επιλέξιμες να λάβουν δωρεάν κατανομές σε σχέση με τις 
απαιτήσεις που αναφέρονται στο άρθρο 10α παράγραφος 5 στοιχείο β) της οδηγίας 2003/87/ΕΚ και, κατά συνέπεια, να 
τροποποιήσει αντίστοιχα τον ενιαίο διατομεακό διορθωτικό συντελεστή. 

25.1.2017 L 19/93 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης EL    

(1) ΕΕ L 275 της 25.10.2003, σ. 32. 
(2) ΕΕ L 130 της 17.5.2011, σ. 1. 
(3) Απόφαση 2013/448/ΕΕ της Επιτροπής, της 5ης Σεπτεμβρίου 2013, σχετικά με τα εθνικά μέτρα εφαρμογής για τη μεταβατική δωρεάν κατανομή 

των δικαιωμάτων εκπομπής αερίων θερμοκηπίου σύμφωνα με το άρθρο 11 παράγραφος 3 της οδηγίας 2003/87/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 240 της 7.9.2013, σ. 27). 



(7)  Ο εκ νέου υπολογισμός της ποσότητας δικαιωμάτων που αναφέρονται στο άρθρο 10α παράγραφος 5 στοιχείο β) της 
οδηγίας 2003/87/ΕΚ πραγματοποιήθηκε σύμφωνα με την ίδια μεθοδολογία, χρησιμοποιώντας τα ίδια στοιχεία όπως και 
για τον αρχικό υπολογισμό το 2013. Σύμφωνα με την απόφαση του Δικαστηρίου, ενώ η Επιτροπή είχε αρχικά λάβει 
υπόψη εκπομπές που προκλήθηκαν από εγκαταστάσεις που καλύπτονται από το σύστημα εμπορίας εκπομπών της ΕΕ 
πριν από την 1η Ιανουαρίου 2013 ως αποτέλεσμα των δραστηριοτήτων που παρατίθενται στο παράρτημα I της οδηγίας 
2003/87/ΕΚ μόνο από το 2013 και μετά, τα στοιχεία αυτά έπρεπε να αφαιρεθούν από τον υπολογισμό της μέγιστης 
ετήσιας ποσότητας δικαιωμάτων, όπως ορίζεται στο άρθρο 10α παράγραφος 5 της οδηγίας 2003/87/ΕΚ. 

(8)  Η Επιτροπή χρησιμοποίησε ως σημείο εκκίνησης τις αρχικές επίσημες υποβολές δεδομένων από τα κράτη μέλη. Στη 
συνέχεια, η Επιτροπή διενήργησε διαβουλεύσεις με τα κράτη μέλη σχετικά με την υποβολή δεδομένων σχετικά με τις 
εκπομπές και, όπου ήταν αναγκαίο, ζήτησε περαιτέρω διευκρινίσεις. Σύμφωνα με το άρθρο 10α παράγραφος 5, 
ελήφθησαν υπόψη μόνο οι εγκαταστάσεις για τις οποίες τα κράτη μέλη υπέβαλαν ελεγμένες εκπομπές. 

(9)  Στη συνέχεια, η Επιτροπή αφαίρεσε από τον υπολογισμό τις εγκαταστάσεις με δραστηριότητες που καλύπτονται από την 
οδηγία 2003/87/ΕΚ μόνο από το 2013 και μετά, αλλά που αποτελούσαν ήδη μέρος του συστήματος εμπορίας 
εκπομπών πριν από το 2013. Αφαιρέθηκαν επίσης οι εκπομπές των εγκαταστάσεων τις οποίες είχαν επιλέξει τα κράτη 
μέλη σύμφωνα με το άρθρο 24 της οδηγίας 2003/87/ΕΚ πριν από το 2013. 

(10)  Εγκαταστάσεις που, από την ημερομηνία της αρχικής συλλογής δεδομένων έως το 2013, επηρεάστηκαν είτε από 
διαρθρωτικές αλλαγές, όπως συγχωνεύσεις, διασπάσεις ή παύση εργασιών, είτε από τεχνικές αλλαγές, έτσι ώστε να μην 
πληρούν πλέον τα σχετικά κατώτατα όρια του παραρτήματος I της οδηγίας 2003/87/ΕΚ, εξακολούθησαν να 
λαμβάνονται υπόψη κατά τον εκ νέου υπολογισμό, δεδομένου ότι οι αλλαγές αυτές δεν θα μπορούσαν να έχουν 
προβλεφθεί κατά την ημερομηνία της συλλογής δεδομένων. Εγκαταστάσεις που αποκλείονται από το σύστημα σύμφωνα 
με το άρθρο 27 της οδηγίας 2003/87/ΕΚ ελήφθησαν επίσης υπόψη κατά τον εκ νέου υπολογισμό, για τον ίδιο λόγο. 

(11)  Στον εκ νέου υπολογισμό λήφθηκαν υπόψη οι αλλαγές για τη διόρθωση σφαλμάτων στα εθνικά μέτρα εφαρμογής των 
κρατών μελών για την περίοδο 2013-2020, οι οποίες εφαρμόστηκαν έως το τέλος του 2016, καθόσον οι ορθές τιμές 
έπρεπε να έχουν τεθεί σε ισχύ ήδη κατά τον χρόνο του αρχικού υπολογισμού του διατομεακού διορθωτικού συντελεστή. 

(12)  Με την απόφασή του της 28ης Απριλίου 2016, το Δικαστήριο περιόρισε ρητά τα διαχρονικά αποτελέσματα της κήρυξης 
ακυρότητας του άρθρου 4 και του παραρτήματος II της απόφασης 2013/448/ΕΕ, έτσι ώστε η απόφαση να μην παράγει 
αποτελέσματα έως και 10 μήνες μετά την ημερομηνία δημοσίευσης της εν λόγω απόφασης. Συνεπώς, ο διατομεακός 
διορθωτικός συντελεστής που καθορίζεται στην απόφαση 2013/448/ΕΕ είναι άκυρος από την 1η Μαρτίου 2017. 
Επιπλέον, τα μέτρα που έχουν εγκριθεί μέχρι την ημερομηνία αυτή με βάση τις ακυρωθείσες διατάξεις δεν μπορούν να 
τεθούν υπό αμφισβήτηση. 

(13)  Σύμφωνα με την απόφαση του Δικαστηρίου στην οποία τονίζονται οι επιτακτικές ανάγκες ασφάλειας δικαίου, τα μέτρα 
των κρατών μελών σχετικά με τις κατανομές των δικαιωμάτων για την περίοδο 2013-2020, καθώς και κάθε μεταγε­
νέστερη τροποποίηση και προσθήκη σε αυτά που έχουν ληφθεί έως την έναρξη ισχύος της παρούσας απόφασης, 
εξακολουθούν να ισχύουν. Ο διατομεακός διορθωτικός συντελεστής που καθορίζεται στην παρούσα απόφαση πρέπει να 
εφαρμόζεται σε αποφάσεις που εκδίδονται από την 1η Μαρτίου 2017 για τη δημιουργία ή την τροποποίηση εκχώρησης 
δικαιωμάτων, για τις οποίες χρειάζεται η εφαρμογή του διατομεακού διορθωτικού συντελεστή, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Η απόφαση 2013/448/ΕΕ τροποποιείται ως εξής:  

1) Το άρθρο 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 4 

Ο ενιαίος διατομεακός διορθωτικός συντελεστής, ο οποίος αναφέρεται στο άρθρο 10α παράγραφος 5 της οδηγίας 
2003/87/ΕΚ και καθορίζεται σύμφωνα με το άρθρο 15 παράγραφος 3 της απόφασης 2011/278/ΕΕ, ορίζεται στο 
παράρτημα II της παρούσας απόφασης.».  

2) Το παράρτημα II αντικαθίσταται από το κείμενο που περιλαμβάνεται στο παράρτημα της παρούσας απόφασης. 
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Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την 1η Μαρτίου 2017. 

Βρυξέλλες, 24 Ιανουαρίου 2017. 

Για την Επιτροπή 

Ο Πρόεδρος 
Jean-Claude JUNCKER   

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Το παράρτημα II της απόφασης 2013/448/ΕΕ αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Οι τιμές του διατομεακού διορθωτικού συντελεστή που ισχύουν για δωρεάν κατανομές σε εγκαταστάσεις οι οποίες δεν 
καλύπτονται από το άρθρο 10α παράγραφος 3 της οδηγίας 2003/87/ΕΚ, για τα έτη 2013-2020, έχουν ως εξής: 

Έτος Διατομεακός διορθωτικός συντελεστής 

2013  89,207101 % 

2014  87,657727 % 

2015  86,090119 % 

2016  84,506152 % 

2017  82,905108 % 

2018  81,288476 % 

2019  79,651677 % 

2020  78,009186 %»   
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ΔΙΟΡΘΩΤΙΚΑ 

Διορθωτικό στην απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2016/2314 του Συμβουλίου, της 19ης Δεκεμβρίου 2016, για την 
τροποποίηση της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2015/778 για στρατιωτική επιχείρηση της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

στη Νότια Κεντρική Μεσόγειο (Επιχείρηση Sophia της Eunavfor MED) 

(Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 345 της 20ης Δεκεμβρίου 2016) 

Στη σελίδα 62, αιτιολογική σκέψη 3: 

αντί:  «(3)  … και με τα κράτη μέλη, την αποστολή των Ηνωμένων Εθνών για την υποστήριξη της Λιβύης (UNSMIL), την 
Ευρωπαϊκή Αστυνομική Υπηρεσία (Ευρωπόλ) και τον Οργανισμό Ευρωπαϊκής Συνοριοφυλακής και 
Ακτοφυλακής (Frontex).» 

διάβαζε:  «(3)  … καθώς και με τις αρμόδιες αρχές των κρατών μελών, τους αρμόδιους οργανισμούς της Ένωσης, κυρίως 
τον Οργανισμό Ευρωπαϊκής Συνοριοφυλακής και Ακτοφυλακής (Frontex) και την Ευρωπαϊκή Αστυνομική 
Υπηρεσία (Ευρωπόλ) και την αποστολή των Ηνωμένων Εθνών για την υποστήριξη της Λιβύης (UNSMIL).». 

Στη σελίδα 62, αιτιολογική σκέψη 6 

αντί:  «(6)  …να ανταλλάσσει πληροφορίες με σχετικά τρίτα κράτη και διεθνείς οργανισμούς, όπου αρμόζει, για την 
κάλυψη των επιχειρησιακών αναγκών της επιχείρησης Sophia της Eunavfor MED.» 

διάβαζε:  «(6)  …να ανταλλάσσει πληροφορίες με τα καθορισθέντα τρίτα κράτη και το Διεθνές Ποινικό Δικαστήριο όπου 
αρμόζει, για την κάλυψη των επιχειρησιακών αναγκών της επιχείρησης Sophia της Eunavfor MED.». 

Στη σελίδα 63, άρθρο 1, σημείο 2 [αφορά το άρθρο 2α παράγραφος 5 της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2015/778], πρώτη περίοδος: 

αντί:  «5. … η επιχείρηση Sophia της Eunavfor MED μπορεί να συλλέγει, να αποθηκεύει και να ανταλλάσσει με τα 
κράτη μέλη, τους αρμόδιους οργανισμούς της Ένωσης, την UNSMIL, την Ευρωπόλ, την Ιντερπόλ, τον Frontex, το 
Διεθνές Ποινικό Δικαστήριο και τις Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής…» 

διάβαζε:  «5. … η επιχείρηση Sophia της Eunavfor MED μπορεί να συλλέγει, να αποθηκεύει και να ανταλλάσσει με τις 
αρμόδιες αρχές των κρατών μελών, τους αρμόδιους οργανισμούς της Ένωσης, την UNSMIL, την Ιντερπόλ, το 
Διεθνές Ποινικό Δικαστήριο και τις Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής…». 

Στη σελίδα 63, άρθρο 1, σημείο 3 [αφορά το άρθρο 2β παράγραφος 1 της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2015/778], πρώτη περίοδος: 

αντί:  «1. Στο πλαίσιο του υποστηρικτικού καθήκοντός της να συμβάλει στην επιβολή του εμπάργκο όπλων των ΗΕ στα 
ανοικτά των ακτών της Λιβύης, η επιχείρηση Sophia της Eunavfor MED συλλέγει και ανταλλάσσει πληροφορίες…» 

διάβαζε:  «1. Εφόσον απαιτείται από το υποστηρικτικό καθήκον της να επιβάλλει το εμπάργκο όπλων των ΗΕ στα ανοικτά 
των ακτών της Λιβύης, η επιχείρηση Sophia της Eunavfor MED συλλέγει και ανταλλάσσει πληροφορίες…». 

Στη σελίδα 63, άρθρο 1, σημείο 5 [αφορά το άρθρο 12 παράγραφοι 1 και 2 της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2015/778]: 

αντί:  «1. Ο ΥΕ εξουσιοδοτείται να κοινοποιεί στα τρίτα κράτη, τους διεθνείς οργανισμούς και τους διεθνείς φορείς που 
έχουν οριστεί, κατά περίπτωση και σύμφωνα με τις ανάγκες της επιχείρησης Sophia της Eunavfor MED, 
οποιαδήποτε μη διαβαθμισμένα έγγραφα της ΕΕ που σχετίζονται με συσκέψεις του Συμβουλίου σχετικά με την 
επιχείρηση και καλύπτονται από το επαγγελματικό απόρρητο … Η ΕΠΑ ορίζει, ανάλογα με την περίπτωση, τον 
κατάλογο των ενδιαφερόμενων τρίτων κρατών, διεθνών οργανισμών και διεθνών φορέων που έχουν οριστεί για αυτόν 
τον σκοπό. 

2. Ο ΥΕ εξουσιοδοτείται να κοινοποιεί στα τρίτα κράτη, τους διεθνείς οργανισμούς και τους διεθνείς φορείς που 
έχουν οριστεί, κατά περίπτωση και σύμφωνα με τις ανάγκες της επιχείρησης Sophia της Eunavfor MED … 

Η ΕΠΑ ορίζει, ανάλογα με την περίπτωση, τον κατάλογο των ενδιαφερόμενων τρίτων κρατών, διεθνών οργανισμών 
και διεθνών φορέων που έχουν οριστεί για αυτόν τον σκοπό.», 
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διάβαζε:  «1. Ο ΥΕ εξουσιοδοτείται να κοινοποιεί στα τρίτα κράτη που έχουν οριστεί και στο Διεθνές Ποινικό Δικαστήριο, 
κατά περίπτωση και σύμφωνα με τις επιχειρησιακές ανάγκες της επιχείρησης Sophia της Eunavfor MED, και 
τηρουμένων πλήρως των αρχών της αμοιβαιότητας και της συμμετοχικότητας, οποιαδήποτε μη διαβαθμισμένα 
έγγραφα της ΕΕ που σχετίζονται με συσκέψεις του Συμβουλίου σχετικά με την επιχείρηση και καλύπτονται από το 
επαγγελματικό απόρρητο … Η ΕΠΑ, εφόσον οι ανωτέρω προϋποθέσεις πληρούνται, ορίζει κατά περίπτωση τα 
ενδιαφερόμενα τρίτα κράτη. 

2. Ο ΥΕ εξουσιοδοτείται να κοινοποιεί στα τρίτα κράτη που έχουν οριστεί, και στο Διεθνές Ποινικό Δικαστήριο, 
κατά περίπτωση και σύμφωνα με τις επιχειρησιακές ανάγκες της επιχείρησης Sophia της Eunavfor MED … 

Η ΕΠΑ, εφόσον οι ανωτέρω προϋποθέσεις πληρούνται, ορίζει κατά περίπτωση τα ενδιαφερόμενα τρίτα κράτη.».   

Διορθωτικό στον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2017/105 της Επιτροπής, της 19ης Οκτωβρίου 2016, για 
την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1247/2012 για τον καθορισμό εκτελεστικών 
τεχνικών προτύπων όσον αφορά τον μορφότυπο και τη συχνότητα αναφορών συναλλαγών σε αρχεία 
καταγραφής συναλλαγών σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τα εξωχρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρικούς 

αντισυμβαλλόμενους και τα αρχεία καταγραφής συναλλαγών 

(Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 17 της 21ης Ιανουαρίου 2017) 

Στη σελίδα 17, στον τίτλο: 

αντί:  «Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2017/105 της Επιτροπής, της 19ης Οκτωβρίου 2016, για την τροποποίηση 
του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1247/2012 για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων 
όσον αφορά τον μορφότυπο και τη συχνότητα αναφορών συναλλαγών σε αρχεία καταγραφής συναλλαγών 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τα 
εξωχρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρικούς αντισυμβαλλόμενους και τα αρχεία καταγραφής 
συναλλαγών» 

διάβαζε:  «Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2017/105 της Επιτροπής, της 26ης Οκτωβρίου 2016, για την τροποποίηση 
του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1247/2012 για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων 
όσον αφορά τον μορφότυπο και τη συχνότητα αναφορών συναλλαγών σε αρχεία καταγραφής συναλλαγών 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τα 
εξωχρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρικούς αντισυμβαλλόμενους και τα αρχεία καταγραφής 
συναλλαγών». 

Στη σελίδα 23, στην τελική διατύπωση (τόπος και ημερομηνία): 

αντί:  «Βρυξέλλες, 19 Οκτωβρίου 2016.» 

διάβαζε:  «Βρυξέλλες, 26 Οκτωβρίου 2016.».  
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	Διορθωτικό στον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2017/105 της Επιτροπής, της 19ης Οκτωβρίου 2016, για την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1247/2012 για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων όσον αφορά τον μορφότυπο και τη συχνότητα αναφορών συναλλαγών σε αρχεία καταγραφής συναλλαγών σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τα εξωχρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρικούς αντισυμβαλλόμενους και τα αρχεία καταγραφής συναλλαγών (Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 17 της 21ης Ιανουαρίου 2017) 

